/

o TR

& Hyeo oo
S VAMA. UZ VAS. ZA VAS.

/

FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368 FINANCIISKA AGENCIA
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Poslovni broj spisa St-3645/16 BN e

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.
OIB 14036333877

Adresa / sjediste

Zagreb, Slavonska avenija 6

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
TERRAFIRMA d.o.o.

OIB 54997323899

Adresa / sjediste

Zagreb, Poljicka 13

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o otvaranju i vodenju racuna te obavljanju platnog prometa od 19.11.2004.g.

Ugovor o odobrenju okvira za financijsko praéenje broj: 401-7/2004 sa sporazumom o
osiguranju novéane trazbine zalaganjem deviznog depozita, od 19.11.2004.g.,
solemniziran dana 23.11.2004.g. kod javnog biljeznika Markovi¢ Ivana iz Siska, s Aneksom
br. 1 uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje broj: 401-7/2004 sa
Sporazumom o osiguranju nov¢ane trazbine zalaganjem deviznog depozita od
14.09.2005.g., ovjeren dana 23.09.2005. kod javnog biljeznika Zitko Janka iz Zagreba,
Aneksom broj 2 uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje broj: 401-7/2004

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., SJEDISTE ZAGREB

Slavonska avenija 6 - HR-10000 Zagreb - Hrvatska

Info-telefon: 0800 14 14 - Telefon: +3851 6030 000 * Telefaks: +385 1 6007 000 - info.hr@hypo-alpe-adria.hr - www.hypo-alpe-adria.hr
Banka je upisana u registar Trgovackog suda u Zagrebu - MBS: 080072083 * MB: 1198947 - 01B: 14036333877 * POV broj: HR14036333877

Racun Banke - {BAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3 otvoren kod Hrvatske narodne banke, Trg hrvatskih velikana 3, Zagreb + SWIFT/BIC: HAABHR22
Upisani temeljni kapital: 4.992.972.000,00 HRK. Temeljni kapital uplacen u cijelosti.

Temeljni kapita! banke podijeljen je na 1.248.243 dionice na ime u nominalnoj vrijednosti od po 4.000,00 HRK.

Uprava banke: Mario ZiZzek, predsjednik Uprave; Ivan Jandri¢, ¢lan; Jasna Sirola, flanica; Dubravko-Ante Mlikoti¢, &lan

Predsjednik Nadzornog odbora: Hans-Hermann Anton Lotter



sa Sporazumom o osiguranju novcéane trazbine zalaganjem deviznog depozita od
13.11.2006.g., ovjeren dana 14.11.2006.g. kod javnog biljeznika Zitko Janka iz Zagreba,
Aneksom broj 3 uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko praéenje broj: 401-7/2004
sa Sporazumom o osiguranju nov¢ane trazbine zalaganjem devizmog depozita od
16.12.2008.g., ovjeren dana 17.12.2008.g. kod javnog biljeznika Markovi¢ Ivana iz Siska,
Aneksom broj IV uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje broj: 401-
7/2004 sa Sporazumom o osiguranju novcane trazbine zalaganjem deviznog depozita od
17.12.2009.g., ovjeren dana 21.12.2009.g. kod javnog biljeznika Zitko Janka iz Zagreba,
Aneksom broj V uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko praéenje broj: 401-7/2004
sa Sporazumom o osiguranju nov¢ane trazbine zalaganjem deviznog depozita od
08.11.2011.g., ovjeren dana 08.11.2011.g. kod javnog biljeznika Zitko Janka iz Zagreba,
Aneksom broj VI uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko praéenje broj: 401-
7/2004 sa Sporazumom o osiguranju novcane trazbine zalaganjem deviznog depozita od
06.11.2012.g., ovjeren dana 27.11.2012.g., kod javnog biljeZnika Zitko Janka, Aneksom broj
VII uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje broj: 401-7/2004 sa
Sporazumom o osiguranju novane trazbine zalaganjem deviznog depozita od
27.08.2013.g., ovjeren dana 28.08.2013.g. kod javnog biljeznika Malekovi¢ Ivana iz Velike
Gorice, Aneksom broj VIII uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje broj:
401-7/2004 sa Sporazumom o osiguranju novcéane trazbine zalaganjem deviznog
depozita od 12.08.2014.g., ovjeren dana 22.09.2014.g. kod javnog biljeznika Zitko Janka iz
Zagreba, te Aneksom broj IX uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje
broj: 401-7/2004 sa Sporazumom o osiguranju nov¢ane trazbine zalaganjem deviznog
depozita od 03.12.2015.g., ovjeren dana 03.12.2015.g. kod javnog biljeznika BoSnjak Darije
iz Zagreba '

Iznos dospjele trazbine 717.091,28 (kn)

Kamate 3.190,03 (kn)
Ostala potrazivanja 1.051,66 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 712.769,98 (kn).

Iznos potencijalne obveze po Ugovoru o kreditu za financijsko praéenje broj 401-7/2004
486.208,43 (kn).

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvaci iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 31.05.2016.

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA za iznos 717.011,68 (kn)

i za iznos potencijalne obveze za iznos 486.208,43 (kn).

Naziv ovrSne isprave

Bjanko zaduzZnica ovjerena kod javnog biljeznika Markovi¢ Ivana iz Siska pod poslovnim
brojem OV-8628/04

Bjanko zaduZnica ovjerena kod javnog biljeznika Markovi¢ Ivana iz Siska pod poslovnim
brojem OV-8627/04



Bjanko zaduznica ovjerena kod javnog biljeZnika Markovié¢ Ivana pod poslovnim brojem OV-
8626/04

Bjanko zaduZnica ovjerena kod javnog biljeZnika Markovi¢ Ivana pod poslovnim brojem OV-
8625/04

Bjanko zaduZnica ovjerena kod javnog biljeznika Markovi¢ Ivana pod poslovnim brojem OV-
8624/04

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo :

/

Razluéni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje - /

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja - /

Zagreb, 13.06.2016.g.

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

HYPO ALPE-ADR!A-BARK d.d.
Sawonsa e , 110000 g 1031 !

onC
Branka Kosovié, Su-1161/14 Majna Rajié, Su-994/13
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(Matiéni broj Sudionika)
(u daljnjem tekstu: Sudionik), sklapaju

UGOVOR

o otvaranju i vodenju ratuna te cbavljanju
platnog prometa

[

Clanak 1.
Ovim Ugovorom Banka i Sudionik vgovaraju medusobna
prava i obveze o otvaranju i vodenju racuna te obavljanju
platnog prometa u zemlji preko rafuna Sudionika koji se
vodi u Banci i koji je otvoren temeljem Zahtjeva Sudionika.
Banka je Sudioniku otvorila ratun broj:

Obveze Bawnke

Clanak 2.
Banka temeljem ovog Ugovora Sudioniku otvara racun za
obavljanje platnog prometa u zemlji, te ée obavljati platni
promet po tom racunu u skladu sa Zakonom o platnom
prometu u zemlji i pozitivnim zakonskim propisima.

Clanak 3.
Banka ée primati i obradivati pravilno popunjene platne
naloge Sudionika, koji se odnose na njegov racun otvoren
prema ovom Ugovory, u skladu s Odlukom HNB-a o
nalozima za plaéanje ili s drugim vaZe¢im propisom i ako
su ovjereni u skladu s Prijavom potpisa.

Clanak 4.
Banka Ce izvrSavati primljene platne naloge Sudionika do’
visine pokriéa sredstava na ratunu Sudionika i na raCunu
Banke u skladu sa Zakonom o platnom prometu i pozitivnim
zakonskim propisima.

Clanak 5.
Banka ¢e ev1dentu'at| sve prom_;ene 0 ) izvrienim plaéanjxma
na ratunu i sve promjene 0, 1zvr§emm naplatama s rauna
i staviti Sudioniku. na raspolaganje izvadak o stanju i
promjenama na ratunu pa nacin predviden u Zahtjevu
Sudionika.

Sudionik se obvezuje uloZiti eventualnu reklamaciju na
izvadak iz prethodnog stavka ovog €lanka najkasnije u rokn
od 8 dana od dana stavljanja izvatka na raspolaganje,
odnosno od dana otpreme izvatka ukoliko se isti 3alje putem
poste.

Smatra se da izvadak nije osporen ukoliko Sudionik na
podatke navedene u izvatku ne uloZi reklamaciju na nadin
i urokovima kako je to opisano u prethodnom stavku ovog
Elanka.

| ALPE-ADRIA-BANK

Clanak 6.

Banka Ce zatvoriti racun sudionika koji je otvoren prema
ovom Ugovoru uz pisani zahtjev Sudionika, te povrat svih
kartica viasnika ratuna i opunomocenika, kao i podmirenja
svih dospjelih obveza po radunu. Prilikom zatvaranja ratuna
Banka ée postupati u skladu s Opéim uvjetima poslovanja
koji su sastavni dio ovog Ugovora, te Zakonom o platnom
prometu u zemlji 1 drugim pozitivnim propisima koji
reguliraju obavljanje poslova platnog prometa,

Banka moZe zatvoriti raun 1 bez pristanka Sudionika
temeljem odluke suda ili nadleZnog organa,

Obveze Sudionika

Clanak 7.

Sudionik se obvezuje poslovati s raéunom i raspolagati
sredstvima na svom raunu u Banci, otvorenom prema ovom
Ugovoru, u skladu sa Zakonom o platnom prometu u zemlji
i ostalim zakonskim ili podzakonskim propisima koji na bilo
koji nadin reguliraju obavljanje platnog prometa u zemiji.
Sudionik ovlaScuje Banku za vodenje raduna i svih drugih
poslova platnog prometa, kao i ispravke pogresnih terecenja
i odobrenja rafuna.

. Clanak 8.
Sudionik se obvezuje raspolagati sredstvima na propisanim
obrascima platnog prometa te ih pravodobno dostavijati
Banci na izvrienje sukladno obavijesti Banke o viemenu
zaprimanja platnih naloga.

Clanak 9.
Sudionik se obvezuje pravilno popuniti i ovjeriti obrasce
platnog prometa 1 pripadajucu dokumentaciju prijavljenim
pecatom i potpisima.

Clanak 10.
Sudionik se obvezuje prije podnoSenja Zahtjeva za zatvaranje
rauna podmiriti sve svoje obveze prema Banci.

Clanak 11.
Sudionik se obvezuje odmah izvijestiti Banku o svim
promjenama nastalim v dokumentaciji iz Zahtjeva za
otvaranje racuna u Banci, a najkasnije u roku od 8 dana od
dana nastalih promjena i o tome priloZiti odgovarajucu
dokumentaciju.




Clanak 12,

Sudionik prihvaa vaZe¢u Odluku o naknadama Banke po
kojoj Banka obra¢unava naknadu za obavijene usluge platnog
prometa, kao i sve njegove izmjene i dopune donesene za
vrijeme trajanja ovoga Ugovora, sukladno Odlukama Banke.
Sudionik ovla$¢uje Banku da naknadu i druge obveze i
troSkove vezane za posiove obavljenog platnog prometa
naplati po dospijecu iz sredstava na ratunu Sudionika koji
Jje suglasan da nalozi Banke pri naplati ovih potraZivanja
imaju prioritet u odnosu na druge platne naloge Sudionika
osim onih koji imaju veéi prioritet u skladu s zakonom i
propisima. -

Ako se na ra¢unu na kojem je obavljen promet sredstava
ne moze naplatiti naknada 1 druge obveze i troSkove za
izvr¥enu uslugu, Sudionik ovla$cuje Banku da naplatu izvrsi
sa svih njegovih racuna koje vodi.

Clanak 13.-
Sudionik prihvaca Opce uvijete poslovanja Banke s poslovnim
subjektima koji &ine njegov sastavni dio.

Opée odredbe

Clanak 14.
Banka obracunava naknadu za obavijeni platni promet prema
vazeéoj Odluci o naknadama Banke, a Sudioniku se dostavlja
raCun ili obavijest.
Sudionik prihva¢a da Banka moZe izmijeniti nagin obratuna
naknade, sukladno odlukama Banke.

Clanak 15.

Na stanje sredstava na raunu Banka obradmmava kamatn
sukladno Odlukama o kamatnim stopama Banke kao i svim
njihovim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Na eventualno nedopusteno prekoracenjc po raCunu, Banka
ée obradunati zateznu kamatu sukladno Odlukama o
kamatnim stopama Banke.

Clanak 16.
Banka ne odgovara za Stetu Sudionika koja nastane zbog
nepridrZavanja obveza Sudionika iz ¢lanaka 5., 8., 9,.10. i
11. ovog Ugovora.
Banka ne odgovara za §tetu nastalu zbog neizvrienja naloga
koii nisu ispunjeni u skladu s Naredbom o naginu upladivanja
prihoda prorafuna, obveznih doprinosa te prihoda za
financiranje drugih javnih potreba i sliénih propisa.
O nemoguénosti izvrSenja tih naloga Banka e izvijestiti
Sudionika.
Banka ne snosi odgovornost za nepravodobno izvrSene
naloge zbog vise sile, kao npr. prekida telekomunikacijskih
veza, elektriéne energije, nefunkcioniranja sustava za
tzvr§enje medubankovnih transakcija kao i drugih sliénih
razloga na koje Banka ne moZe utjecati.
Koridtenjem dodatnih servisa primitka izvadaka ili obavijesti
o raunu kao 5to su posta, telefax, SMS i e-mail, Sudionik
prihvaéa iskljuenje odgovornosti Banke za informacije do
kojih eventualno mogu doéi tree strane, na Sto banka nema
utjecaj.

U , dana

Banka se obvezuje nadoknaditi Sudioniku 5tetu koja nastane
propustom Banke ako je obavijest od strane Sudionika
uloZena u roku iz &lanka S. i 11. ovog Ugovora.

Clanak 17. ... e

Ugovorne strane obvezuju se da e eventualno nastale
nesuglasice rjeSavati sporazumno v "
U slucaju spora nadleZan je sud u sjedi¥tu Banke.

Clanak 18.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme, a moZe se
raskinuti sporazurnno ili preporuéenim pisanim otkazom
jedne od ugovornih strana, vz otkazni rok od 30 dana,
ratunajuéi od dana primitka otkaznog pisma. U sludaju
otkaza od strane Banke, otkazm rok podinje teéi od dana
otpremanja otkaznog pisma prepornenom postom na
posljednju adresu Sudionika koja je poznata Banci.

Clanak 19.

Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor ukoliko se Sudionik
ne pridrZava bilo koje ugovorne odredbe, te Opéih uvjeta
poslovanja. Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor i ako po
rafunu nije bilo prometa duZe od 12 mjeseci. U tim
sluéajevima se Ugovor smatra otkazanim danom otpreme
pisane obavijesti preporucenom postom na posljednju adresu
Sudionika koja je poznata Banci. U sluCaju otkaza iz
prethodnog stavka ovog €lanka sva potraZivanja Banke
temeljem ovog Ugovora dospijevaju na naplatuy, te ih Banka
moZe naplatiti na teret rafuna za redovno poslovanje ili
drugih ratuna Sudionika u Banci. Eventualni pozitivni saldo
na racunu Banka Ce prenijeti na drugi racun Sudionika po
njegovom nalogu.

Clanak 20.
Ovaj Ugovor je sastavljen u tri (3) istovjetna primjerka koje
potpisuju obje ugovorne strane, jedan za Sudionika, a dva
za Banku. )
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja.

A9
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ZA BANKU
T HY, ALPE-ADRIA-BANK d.d.

affazke 47, HR-10000 Zharéb ASJ

(potpis i petat)

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Domaci platni promet, Koturaska 47, HR-10000 Zagreb, tel. +385/1/6103 666, fax + 385/1/6103 555
raun Banke: 2500009-1000000013, S.W.LET. KLHBHR22, e-mail: bank.croatia@hypo-alpe-adria.com. www.hypo-alpe-adria.hr



Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. /PodruZnica Sisak - Ugovor br. 401-7/2004

Ugovormne strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. Podruinica Sisak, sa sjediStem u Sisku,
Kranjceviceva 11 (u daljnjem tekstu: Banka)

TERRAFIRMA d.o.o0. za pripremu zemljiSta, sa sjediStem u Sisak, Vinogradska
58/1V, MBS 080337187 Trgovatkog suda u Sisku, zastupano po gospodinu Ivica
Stilin, koji je ovlaiten za zastupanje (u daljnjem tekstu: Korisnik okvira i
Zalogodavatelj)

zakljucili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi, sljedeéi

UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA
FINANCIJSKO PRACENJE

broj: 401-7/2004
SA SPORAZUMOM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZALAGANJEM
DEVIZNOG DEPOZITA

Stranica 1 od 7/ IS




f‘m.

Clanak 1.
Opée odredbe

bankovm posao izmedu Banke i Korisnika okvira,
osxguranje novcane trazbine iz bankovnog posla u korist Banke,

Clanak 2.
Odnos na temelju duga
Potrazivanje i pravna osnova

TERRAFIRMA d.o.0. za pripremu zemlji§ta,
sa sjediStem u Sisak, Vinogradska 58/1V,
MBS 080337187 Trgovackog suda u Sisku,
zastupano po gospodinu Drazen HIi¥¢, broj O.1. 1010193687, PU Zagrebacka
koji je ovlaSten za zastupanje pojedinacno i samostalno

u.skladu s pI'OplSlma Republike Hrvatske odobrava okvir za financijsko prac¢enje koji se
iskazuje u EUR u iznosu od maksimalno

200.000,- EUR

(slovxma dvjestotisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti obragunato prema srednjem
-.tecajuaza devize Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. vaZeéem na dan kori§tenja okvira, uvecano
- za-kamatu obradunatu u skladu s Odlukom o kamatnim stopama, te naknadu i ostale
1:ro§kove u skladu sa Odlukom o visini naknade za usluge koje Banka primjenjuje u svom

‘_i.‘poslovanju, nastale temeIJem zakljuéenih pojedinaénih ugovora koji su sastavni dio ovog
ok

10g Ugovora, i to po niZe navedenim uvjetima.

Clanak 3.
Ispunjenje, vracanje i dospijece

'U_\Oleru odobrenog iznosa iz €lanka 2. ovog ugovora Banka ée, prema vlastitim
moguénostima i po primitku odgovarajucc dokumentacije u momentu zahtjeva,
Kousmku okvira izdavati garancije i akreditive, odobravati kratkoro&ne kredite
Kao i druge aktivne bankovne poslove.

Stranica2 od 7/1S




Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. /PodruZnica Sisak - Ugovor br. 401-7/2004

Svaki pojedina¢ni bankovni posao regulirat ée se posebnim ugovorima koji su
sastavni dio ovog ugovora, 1 kojima ¢e se regulirati ugovorni uvjeti vezani uz
odobrenje svakog pojedinadnog bankovnog posla, kao i visina kamate na
kredite, te naknade za pojedine izdate garancije i akreditive.

Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razli¢it od EUR preradunavat ¢e se u
EUR samo za potrebe knjiZenja okvira primjenom srednjeg tedaja Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d. vaZeéem na dan odobrenja svakog pojedinaénog ugovora. Po
podmirenju svake pojedine obveze oslobada se prostor iz okvira za nova
odobrenja.

Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da
prihvada primjenu Odluke o kamatnim stopama i Odluke o visini naknada za
usluge koju donosi nadleZni organ Banke, kao i sve njihove kasnije izmjene i
dopune.

Ugovara se trajanje okvira do 01.01.2007 (slovima: prvog sijecnja
dvijetisuéesedme) godine.

Ugovorne strane su suglasne da ovaj ugovor stupa na snagu tek nakon §to
Korisnik okvira predo¢i dokaz o izvrSenom osiguranju ovog posla u skladu sa
ovim ugovorom, kao i dokaz o izvr§enoj uplati jednokratnih troskova obrade po
ovom ugovoru.

Clanak 4.
Pridrzavanje prava na raskid Ugovora

Ugovarateljl su suglasni da Banka moZe raskinuti ovaJ Ugovor prije isteka nJegovog
.redovnog trajanja, a trenutkom otkaza dospijevaju i odmah postaju plativi svi iznosi
-k036~ Korisnik okvira duguje po svakom pojedinainom ugovory, a Banka ima pravo

pokrenutl svako i bilo koje predano joj sredstvo osiguranja. Razlozi za raskid Ugovora

.5u sljcdeél

ako Korisnik okvira odobreni okvir ne koristi u svrhu utvrdenu svakim
%% pojedinaCnim ugovorom;

% ako j Jje u tijeku ovrini, steéajm ili drugi postupak nad imovinom Korisnika okvira
it 1li imovinom koja sluZi osiguranju ovog ugovora;

"'2‘ ako Korisnik okvira usprkos opomene i odobrenog naknadnog roka kasni s

% placanjem bilo kojeg iznosa vise od 30 (trideset) dana;

ako se Korisnik okvira ne pridrzava bilo koje odredbe iz ovog Ugovora ili
zaklju€enog pojedinagnog ugovora;

ako se ispostavi da je Korisnik okvira dao neistinite podatke o sebi;

ako Banka sazna za okolnosti koje bi po njenom mi¥ljenju mogle dovesti u

pitanje podmirenje potraZivanja po okviru;

4 % Stranica 3 od 7 /IS
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y ako Korisnik okvira postane insolventan, obustavi placanja ili njegov Ziro-radun
», bude blokiran.

%

T U' ovor se smatra raskinutim danom otpremanja otkaznog pisma preporuenom postom

: a posljedn_]u adresu Korisnika okvira koja je poznata Banci.
¢

Clanak 5.
Troskovi

¥ | .. Korisnik okvira se prije koriStenja po ovom ugovoru obvezuje Banci platiti jednokratne
BN u-o§1€ove obrade u iznosu od 1 % (slovima: jedan posto) od iznosa odobrenog okvira,
L Konsmk okvira se nadalje obvezuje da e snositi sve trodkove u svezi sa izradom
" Ugovora, javnobiljeznitke i sudske pristojbe. Korisnik okvira se obvezuje snositi i druge

' eventualno nastale nuzgredne troSkove.

Clanak 6.
Pravo na odustajanje Korisnika okvira

Kd}iénik okvira moze izvrSiti prijevremeni raskid ovog ugovora uz uvjet da Korisnik
. okvnra izvri uplatu prema zaklju¢nom obradunu Banke za svaki pojedina¢no zakljucem
“'ugovor koji je sastavni dio ovog ugovora. Od dana kada su obveze podmirene, vide se ne
“zaragunavaju kamate.

Clanak 7.
Osiguranje okvira

;Stranke su suglasne da su instrumenti osiguranja potraZivanja Banke po osnovu
odobrenog okvira slijedeéi: '

3 (tri) bianco mjenice sa klauzulom “bez protesta” uz Sporazum i izjavu o
#, obvezi ma temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane tvrtke
TERRAFIRMA d.o.0.;

S (pet) bianco zaduZnica potpisanih od strane ovlaStene osobe tvrtke
TERRAFIRMA d.o.o. i ovjerene od strane Javnog biljeZnika;

,0r1 (jedna) osobna mjenica s klauzulom "bez protesta' uz Sporazum i izjavu o
obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane gospodina Ivica
Stilin, Sisak, Zibelska 27, broj O.1. 14014209 MUP Sisak i od strane gospodina
Drazen HIi3¢, Zagreb, Svetice 26A, broj O.1. 1010193687, PU Zagrebadka;

- sklopiti sa Bankom Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem
—ZaloZnog prava na pokretninama u korist Banke ;

devizni depozit-u iznosu od 40.000,- EUR (Eetrdesettisuéa eura), a koja
» sredstva ¢e biti blokirana do namirenja trazbina iz ovog Ugovora;

% ! Stranica 4 od 7/ IS
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i yaljani Ugovor o ustupanju potraZivanja (cesija) zakljuen izmedu tvrtke
i TERRAFIRMA d.o.0. kao Cedenta, HAAB kao Cesionara i Hrvatskog centra
za razminiranje, kao Cesusa, temeljem Contract for execution of works No.
. 86/04-Z od 22.09.2004. godine, a radi osiguranja ispunjenja obveza prema
. Banci temeljem ovog Ugovora.

Konsmk okvira, Zalogodavatel_] i Jamac su suglasni da Banka ima pravo prenijeti
li;strumente osiguranja potraZivanja iz ovog ugovora na trecu osobu.
V1§e duZnika odgovorm su zajedno i svaki od njih je ovladten davati izjave i primati

‘dokumente koji su usmjereni protiv ostalih duznika.
]

Clanak 8.
i Zasnivanje zaloinog prava na deviznom depozitu
Stranke suglasno izjavljuju da je predmet ovog Ugovora zasnivanje zaloZznog prava na
Zalogodavatel_]evom deviznom ra¢unu i orofenom deviznom depozitu temeljem Ugovora
6'depOthu broj 18/D/401 u visini od 40.000,- EUR (Cetrdesettisuca eura) koji glase na
ime Zalogodavatel_]a tvrtke TERRAFIRMA d.o.0., orofenim kod Hypo Alpe-Adra-
Bank d.d. za vrijeme do potpunog podmirenja svih obveza iz ovog Ugovora.

Clanak 9.

Zalogodavatel_] svojim potpisom na ovom Ugovoru izri¢ito dozvoljava Banci da se bez
posebnog pristanka i prethodne obavijesti namiri iz oroéenog depozita Zalogodavatelja u
sluéaju kaSnjenja prilikom povrata kredita ili prijevremenog raskida ovog Ugovora o
kreditu, te da isti depozit moZe iskoristiti za pokriée svih ostalih potraZivanja Banke
prema Zalogodavatelju..

Clanak 10.
Mjenice i zaduZnice

orisnik okvira i Jamac ovla$¢uju Banku da primljene mjenice i zaduZnice na iznose
z\{og dospjelog potraZivanja i traZi naplatu kod nadleZne institucije.

0

Ukoliko pojedina mjenica ili zaduZnica izdati kao sredstvo osiguranja plaéanja po ovom
Ugovoru budu upotrebljeni radi naplate dospjelih potraZivanja Banke, Korisnik okvira i
Jamac se obvezuju odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu mjenicu ili
zaduzmcu kao nadomjestak za ve¢ upotrebljene.

Koliko za vrijeme trajanja ugovornog odnosa dode do promjene ovlastenih osoba kod
Konsmka okvira i Jamca na taj nadin da potplsma nisu viSe ovlaSteni za raspolaganje
edstv1ma na Ziro-radunu, Korisnik okvira i Jamac se obvezuju najkasnije u roku od 5
(pet) dana dostaviti nove instrumente osiguranja potpisane od strane novih osoba

Stranica 5 od 7 /IS
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Clanak 11.
Zapljena rauna

Korisnik okvira ovla§¢uje Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora,
moZe naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava njihova
devizmog priljeva usmjerenog na devizni radun kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., kao i
prijebojem kunskih sredstava na njihovim rafunima otvorenim kod Hypo Alpe-Adria-

Bank d.d.

Clanak 12.
Obveze Korisnika okvira

Korisnik okvira se obvezuje, u skladu sa ¢lankom 3. potpisati i ovjeriti svaki pojedinacni

Korisnik okvira se obvezuje da e svoje cijelokupno kunsko i devizno poslovanje

i=—obavljati preko Ziro i deviznog rauna otvorenih kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Korisnik okvira se nadalje obvezuje Banku obavijestiti o svim svojim statutarmnim
promjenama, kao i o promJenama svoje materijalne situacije, adrese, te 0 novotvorenim

- #iro ili deviznim radunima kod drugih depozitnih institucija ili bankama. U slu¢aju

neobav;estavan_]a o promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na
zadnju adresu Korisnika okvira koja je Banci poznata.

Korisnik okvira se obvezuje na poziv Banke davati obavijesti 0 svojoj materijalnoj
situaciji, te predoditi eventualno postojeée bilance odmah nakon 3to su izradene.

Banka je ovlaStena kontrolirati da li korisnik okvira odobrena sredstva upotrebljava u
skladu sa ugovorenom namjenom koriStenja opisanom u svakom poj edinadnom ugovoru.
Banka nadalje zadrzava pravo uvida u poslovanje Korisnika okvira za cijelo vrijeme

.t'raJanJa okvira. Korisnik okvira se obvezuje omoguéiti djelatnicima Banke periodi¢an

pristup u sve njegove financijske izvjestaje u sjedistu ili drugim poslovnim objektima

" Korisnika okvira.

Korisnik okvira se obvezuje, ako iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
ne plate potraZivanja Banke iz ovog ugovora izgubi pravnu valjanost tako da po
l_msljen]u Banke vise ne pruZa dovoljno osiguranje za trazbinu ko_}u Banka ima
emeljem ovog Ugovora, u primjerenom roku po odredenju i na poziv Banke takovo

" 'sredstvo osiguranja zamijeniti drugim kO_}e u dOVOl_]DO_] mjeri 051gurava njegovu

‘S

trazbmu ili pruZiti dodatne intrumente osiguranja kako za ovaj tako i za svaki

: po_ledmacm ugovor.

Clanak 13.

P< ;
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izloga navedenog u Clanku 4. ovog ugovora, dospjelost trazbina dokazuje izvodom iz
svojih poslovnih knjiga, sa pedatom i potpisom ovlastene osobe.

Clanak 14.

Clanak 15.
Mjesto ispunjenja. Nadleznost suda

Mjesto ispunjenja za sve obveze iz ovog Ugovora je Sisak. Za sve sporove iz ovog
Ugovora smatra se ugovorenim nadlezni sud u Sisku.

Clanak 16.

Strankama je Ugovor protumacden te ga u znak prihvata prava i obveza vlastoruéno
potpisuju i ovjeravaju kod javnog biljeZnika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik okvira u cijelosti prihvaca odredbe Opéih
poslovnih uvjeta Banke kao i odredbe tarife Odluke o naknadama Banke, sa svim
izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZzbine Banke
prema ovom Ugovoru. :

Clanak 17.
Ovaj ugovor sastavljen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih Banka zadrzava dva,

jedan se uruéuje Korisniku okvira a jedan ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika.
Ugovor za svaku stranu postaje pravovaljan na dan kada ga je potpisala.

U Sisku, 19.11.2004.god. (devetnaestog studenoga dvijetisuéedetvrte godine)

Korisnik okvira i Zalogodavatelj:

broj O.1. 140¥4209, MUP Sisak
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Ja, JAVNI BILJEZNIK, IVAN MARKOVIC, Sisak, S.S.KranjCevida 9
potvrdujem da su mi:

1l.Igor Sentar, Sisak, Trg 22. lipnja 1

2.Bozena Babok, Petrinja, MoSéenica, B.Radié¢ 3, kao

zastupnici HYPO ALPE-ADRIA-BANK, d.d., 2Zagreb, KoturaZka 47,
PodruZnica Sisak, Sisak, S.S.Kranjlevida 11

3.Ivica Stilin, Sisak, Zibelska 27, kao direktor

TERRAFIRMA, d.o.o0., za pripremu zemlji3ta, Sisak,

Vinogradska 58/IV '

podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Istovjetnost podnositelja isprave utvrdio sam na temelju:

1. osobno poznat.

2. osobno poznata.

3. osobne iskaznice broj 14014209 MUP-Sisak

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitac i utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobilljeZni&kim ispravama, a po svom
sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnifkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te ih upozorio da
potvrdena privatna isprava ima snagu ovr3nog javnobilje2nidkog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga
preizlaze 2a njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavobiljeZnilka pristojba za ovjeru po tar.br.l 2JP u iznosu

od 840,00 kn napla¢ena i poni3tena na primjerku isprave koji ostaje
za arhivu.

JavnobiljeZnika nagrada zarafunata u iznosu od 2.050,00 kn-
5,00 kn + PDV 22%.

Broj:0U-370/04
U Sisku, dana 23.studenog 2004.godine
{dvadesettrec¢egstudenogdvijetisudecetvrtegodine)

LI
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Ugovorne strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. Zagreb, Koturaska 47 (u daljnjem tekstu: Banka)

TERRAFIRMA d.o.0. za pripremu zemljista, sa sjediStem u Sisak, Vinogradska
58/IV, MBS 080337187 Trgova¢kog suda u Sisku, zastupano po gospodinu DraZen
H1i8é, koji je ovlaSten za zastupanje (u daljnjem tekstu: Korisnik okvira i
Zalogodavatelj)

zakljugili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi, sljede¢i

ANEKS 1
. uz
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA
FINANCIJSKO PRACENJE

broj: 401-7/2004
SA SPORAZUMOM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZALAGANJEM DEVIZNOG DEPOZITA

Stranical od 3/




Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. / Aneks I uz Ugovor br. 401-7/2004

Clanak 1.

Ugovorne strane sugiasno konstatiraju da su dana 19.11.2004.g. (slovima:
devetnaestog studenog dvijetisuéedetvrte godine) sklopile i 23.11.2004.g. (slovima:
dvadesettreceg studenog dvijetisuéeCetvrte godine) ovjerile Ugovor o odobrenju
okvira za financijsko praéenje broj 401-7/2004 sa sporazumom o osiguranju
novcéane trazbine zalaganjem deviznog depozita (u daljnjem tekstu: Osnovni
ugovor), kojim ugovorom je odobren okvir za financijsko pracenje od maksimalno
200.000,- EUR (slovima: dvjestotisuca eura), sadrzaja poblize navedenog u istom.

Ugovor je ovjeren kod Javnog biljeznika Ivan Markovié pod brojem OV-370/04.

L2

Clanak 2.

Ugovome strane ovim Aneksom sporazumno mijenjaju sredstva osiguranja, tako da
uvode obavezu dostavljanja zaduZnice Jamca, a izostavljaju obavezu sklapanja Ugovora
o cesiji, tako da u skladu s time mijenjaju Clanak 7. predmetnog Osnovnog ugovora koji
sada glasi:
Clanak 7.
Osiguranje okvira

Stranke su suglasne da su instrumenti osiguranja potraZivanja Banke po osnovu
odobrenog okvira slijedeéi:

- 3 (tri) bianco mjenice sa klauzulom “bez protesta” uz Sporazum i izjavu o
obvezi na temelju mjenice, sve izdamo i potpisano od strane tvrtke
TERRAFIRMA d.o.0.;

- 5 (pet) bianco zaduZnica potpisanih od strane ovlaStene osobe tvrtke
TERRAFIRMA d.o.0. i ovjerene od strane Javnog biljeZnika;

- po 1 (jedna) osobna mjenica s klauzulom "bez protesta” uz Sporazum i
izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamaca
gospodina Ivica Stilin, Sisak, Zibelska 27, broj O.1. 14014209 MUP SISAK i
od strane gospodina DraZen HIi¥¢, Zagreb, Svetice 26 A, broj O.L
101019368, PU Zagrebacka;

- po 1 (jedna) obi¢na zaduZnica potpisana od strane Jamaca gospodina
DraZzen HIiS¢, roden 16.02.1963. godine i gospodina Ivica Stilin, roden
28.01.1964. godine s potpisima ovjerenima od strane javnog biljeznika u
skladu sa Ovrinim zakonom;

- sklopiti sa Bankom Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem
zaloZnog prava na pokretninama u korist Banke;

- devizni depozit u iznosu od 40.000,- EUR (Cetrdesettisu¢a eura), a koja
sredstva ¢e biti blokirana do namirenja trazbina iz oveg Ugovora.

Stranica2 od 3/
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Korisnik okvira, Zalogodavatelj i Jamac su suglasni da Banka ima pravo prenijeti
instrumente osiguranja potraZivanja iz ovog ugovora na treéu osobu.

Vise duznika odgovorni su zajedno i svaki od njih je ovlasten davati izjave i primati
dokumente koji su usmjereni protiv ostalih duZnika.

Clanak 3.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se svi ostali instrumenti osiguranja predani
Banci u svrhu osiguranja novfane traZzbine, temeljem Clanka 7. Osnovnog
Ugovora, mogu upotrijebiti i za namirenje svih trazbina po ovom Aneksu broj 1.
Korisnik okvira se obvezuje dostaviti, po pozivu Banke i u roku Kkoji ona odredi,
osim navedenih i dostavljenih, i druge instrumente osiguranja potrazivanja,
sukladno zakonskim propisima.

Clanak 4.

Korisnik okvira se nadalje obvezuje snositi sve troSkove u svezi sa izradom Aneksa,
javnobiljeZnifke i sudske pristojbe. Korisnik okvira se obvezuje snositi i druge
eventualno nastale nuzgredne trofkove.

Clanak 5.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Ugovora o odobrenju
okvira za financijsko pradenje broj 401-7/2004 od 19.11.2004.g. (slovima:
devetnaestog studenog dvijetisuéeletvrte godine), koje nisu regulirane ovim
Aneksom broj 1 ostaju nepremijenjene.

Clanak 6.

Ovaj Aneks broj 1 sastavljen je u 4 (€etiri) istovjetna primjerka od kojih Banka
zadrzava dva, jedan se uruéuje Korisniku okvira, a jedan ostaje za potrebe potvrde
kod javnog biljeznika.

Aneks broj 1 za svaku stranu postaje pravovaljan na dan kada ga je potpisala.

U Sisku, 14.09.2005.g. (slovima: &etrnaestog rujna dvijetisué¢epete godine).

Korisnik okvira i Zalpgodayatelj:
TERRAF]RMAE%\-%

...................................................................

DraZen HIi5¢ L
Broj 0.1.:101019368, PU ZAGREBACKA

Stranica3 od 3/
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Ja, javni biljeznik JANKO ZITKO iz Zagreba, Poljitka ulica br. 12,-----<------==-m-eeo-
potvrdjujem da je danaSnjega dana: e
DRAZEN HLISC, iz Zagreba, Svetice 28/A, JMBG: 1602963330077, ¢&iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u njegovu osobnu iskaznicu broj: 10526084 izdanu od PU
Zagreb, u svojstvu direktora druStva TERRAFIRMA drustvo s ogranitenom
odgovorno3tu za pripremu zemljiSta, Sisak, Vinogradska S8/IV upisano u sudskom
registaru Trgovadkog suda u Sisku sa mati¢nim brojem subjekta (V(BS) 080337187,

- a &ije sam ovla3tenje za pojedinalno i samostalno zastupanje utvrdio dana3njega dana,

ra¢unalnim uvidom u bazu podataka sudskog registra toga suda, u ovom uredu, u mojoj -
nazocnosti, vlastoruéno potpisae ovu ispravu. :
Potpis na plsmenu jeistinit.
Potpis na ovom pismenu je ovjeren iskljucivo u skladu s odredbom &.77. st. 4. Zakona o

javnom biljeZniStvu.--s-mmeeecommm et e
Javnobilje2nitka pristojba za ovjeru potpisa zaralunata je po tar.br. 11 ZJP uiznosuod 11 ,00 kn, te je naplacena lijepljenjem i
ponidtenjem drzavnih bitjega na primjerku isprave koji ostaje u arhivi javnog blljcznlk& -
Javnobiljeznitka nagrada za ovjeru potpisa je zaradunata po &1.19 PPJT i naplaéena u iznosu od 50,00 kn, a potom jezaradunat
naplacen { PDV u iznosu od 11,00 kn,

Broj upisnika OV: 9099/2005
U Zagrebu, dana 23.09.2005.¢. --

Javni bll_]CZﬂlk

i
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Ugovorne strane:

HYPO ALPE-ADRIA~BANK d.d. sa sjedidtem u Zagrebu, Koturaska 47, PodruZnica
Sisak, Sisak, 5.S. Kranjcevicéa (u daljnjém tekstu: Banka)

i f

: i
TERRAFIRMA d.o.o0. za pripremu zemljista, sa sjedistem u Zagreb, Poljiédka
13, MBS: 080337187 Trgovadkog suda u Sisku, zastupano po gospodinu DraZen
H1is¢, koji je ovladten za zastupanje (u daljnjem tekstu: Korisnik okvira i
Zalogodavatelj)

zaklju&ili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi sljedeéi

A N E K 8§ broj 2.
uz %
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA FINANCIJSKO PRACENJE
broj: 401-7/2004
SA SPORAZUMOM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZATAGANJEM DEVIZNOG DEPOZITA

Clanak 1. _

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 15.11.2004.godine sklopile i
ovjerila Ugovor o ocdobrenju okvira za financijske pradenje broj 401-7/2004
sa sporazumom o osiguranju novcéane traébine zalaganjem daeviznog depozita
(ovjeren kod Javnog biljeZnika Ivan Markovié, Sisak, pod brojem OV-370/04),
kojim ugovorom 3je odobren okvir =za financijsko pradenje u iznosu od
maksimalno 200.000,00 EUR (slovima: dvjestotisuéa eura) u kunskoj
protuvrijednosti obracdunato prema srednjem tedaju =za devize Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d. vaZedem na dan kori3tenja okvira, sadrZaja pobliZze
navedenog u istom. '

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 14.09.2005.godine sklopile
Aneks broj 1 uz Osnovni ugovox, kojim su izmijenjeni instrumenti
osiguranja, sadrZaja pobliZe navedencg u istom. Aneks 3Jje ovjeren dana
23.09.2005.godine pod poslovnim brojem OV-9099/2005 kod javnog biljeznika
Janko Zitko, Zagreb.

Clanak 2.
Ugovorne strane ovim Aneksom sporazumno mijenjaju Clanak 3. (treéi),

navedenog Osnovnog ugovora, na naéin da prolongiraju rok trajanja okvira,
tako da isti sada glasi:

Clanak 3. ;
« Ispunjenje, vradanje i dospijeée
I U okviru odobrencg 1iznosa iz c¢lanka 2. ovog ugovora Banka ce, prema

vlastitim moguénostima i po primitku odgovarajucde dokumentacije u
momentu zahtjeva, Korisniku okvira izdavati garancije i akreditive,
odobravati kratkorodne kredite kao i druge aktivne bankovne poslove

IT Svaki pojedinacéni bankovni posao regulirat ce se posebnim ugovorima
koji su sastavni dio ovog ugovora, i kojima ce se regulirati ugovorni
uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinaénog bankovneg posla, kao 1
visina kamate na kredite, te naknade za pojedine izdate garancije 1
akreditive. -

Hypo Alps-Adsia-Bank d.d, Zagreb [Ansks br. 2. uz Ugovor br. 401-7/2004 1od 3/




Ukoliko je iznos svakog pojedinog wugovora razliéit od EUR
preracunavat ce se u EUR samo za potrebe knjiZenja okvira primjenom
srednjeg tecaja Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. vaZedem na dan odobrenja
svakog pojedinadnog ugovora. Po podmirenju svake pojedine obveze

oslobada se prostor iz okvira za nova odobrenja. '

Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je
suglasan i da prihvada primjenu Odluke o kamatnim stopama i Odluke o
visini naknada za usluge koju donosi nadleZni organ Banke, kao 1 sve
njihove kasnije izmjene i dopune.

Iv Ugovara se trajanje okvira do 15.01,20089. (slovima: petnaestog
sijecnja dvijetisucedevete) godine. )

v Ugovorne strane su suglasne da ovaj ugovbr stupa na snagu tek nakon
Sto Korisnik okvira predodi dokaz o izvrSenom osiguranju ovog posla u
skladu sa ovim ugovorom, kao i dokaz o 1zvrsen03 uplati jednokratnih
troskova obrade po ovom ugovoru.

Clanak 3.

Ugovorna strane nadalje suglasno konstatiraju da je Korisnik okvira prije
konadénog odobrenja prolongacije i poveéanja po ovom Aneksu duZan uplatiti
jednokratna troSkove obrade u iznosu od 1,5% (jedancijelihpet postc) od
iznosa odobrencg okvira.

Korisnik okvira se nadalje obvezuje snositi sve troSkove u svazi sa izradom
Aneksa, javnobiljezZnidke pristojbe, te druge eventualno nastale nuzgradna
troskove. ’

Clanak 4.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale;odredbe Ugovora o odobreniju
okvira za financijsko praéenje broj 401-7/2004. od 19.11.2004. godine i
pripadajucéeg Aneksa br. 1. uz isti od 14.09.2005.godine, koje nisu u
suprotnosti s ovim Aneksom, ostaju nepromijenijene.

Clanak 5.
Zavréne odredbe

Ugovornim stranama je Aneks protumaden te ga u znak prihvata prava i obveza
vlastorucno potpisuju i ovjeravaju kod javneg biljezZnika.

Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira u cijelosti prihvadéa odredbe Opéih
poslovnih uvjeta Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o
naknadama =za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i Odluku o kamatnim
stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opéa akte Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d., sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme
postojanja traZbina Banke iz Osnovnog ugovera i pripadajudih Aneksa uz
isti.

Korisnik okvira ovlaSéuje Banku da sve podatke vazane uz ovaj Aneks i
Osnovni ugovor kao i sve financijske izvjestaje i ostalu dokumentaciju, te
podatke o njemu i s njim povezanim osobama mozZa dostavlijati svim &lanicama
Hypo grupe u zemlji i inozemstvu te prcaljedlvatl iste pravnoj osobi iz
clanka 181. Zakona o bankama. ’

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Zagreb /Aneks br. 2. uz Ugovor br. 401-7/2004 " 20d3/
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rs«f _ Clanak 6.

Ovaj Aneks sastavljen je u 4 (&etiri) istovjetma primjerka od kojih Banka
zadrzava dva, jedan se uruduje Korisniku okv:.ra, a jedan ostaje za potrebe
Q/ (degaze kod javnog biljezZnika. . . :

13.11.2006. (trinaestog studenog dvije!tisuéeﬁeste) godine.

Korisnik okvira i Zal ggdiratelj: Banka
E . d ) mh
O ITR rapumananse, 2.
Zagreb
%ge 0 Y778t +385 01 4545413
Mi daagea
TERRAFIRMA d.o.o. HYPO ALPE/ADRIA-BANK df d.
DraZen H1li3¢ ) PodruzZniga Sisak .

Broj 0.I.:101019368,
PU ZAGREBACKA

Ja, JAVNI BILJEZNIK

Janko Zitko, Zagreb, Poljitka I12.
(ime, prezime i sjediste)

potvrdujem da je

1. DRAZEN HLISC, Svetice 26/A, Zagreb, direktor TERRAFIRMA d.o.0. Zagreb,
Poljitka 13, MBS 080337187

{ime,prezime i adresa)
u mojoj nazoZnosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Istovjetnost podnositelja i lsprave
utvrdio sam na temelju osobne iskaznice .
1. 101019368 PU Zagrebalka

O (broj osabne iskaznice)

Potpis na plsmenu je istinit.

JavnoszeZkaa pristojba za ovjeru po tar. br. 11 ZJBP u iznosu od 10,00 kn_ naplaéena
je i ponidtena na primjerku koji ostaje za arhiv. Oslobodeno od plaanja javnobiljeznigke
pristojbe po &l. _ ZJP. Javnobiljeznitka nagrada zaraéunata u iznosu od 30,00 kn + PDV

22%, atrofak .-

Broj: OV-9308/2006
U u Zagrebu, 14. studenog 2006.

Temeljem &lanka 77. stavak 4. Z ’ )
odgovoran 2a sadraj pismena niti je du2¥dspR1yALSIAT su sudionici ovlaiteni za dotiéni
posao". ’

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Zagreb [Aneks br. 2..uz Ugovor br. 401-7/2004 3od3/
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Ugovorne strane:

s s 2 @ - o o g pn e

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, PODRUZNICA SISAK,
Sisak, S.8. Kranjéevidéa (u daljnjem tekstu: Banka)

i !

TERRRFIRMA d.o.o. za pripremu zemljiSta, sa sjediStem u Zagreb, Poljidka
13, MBS: 080337187 Trgovackog suda u Sisku, zastupano po gospodinu DraZen
H1isé&, koji je ovlasten za =zastupanje (u daljnjem tekstu: Korisnik okvira i
Zalogodavatelj)

zakljudili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi sljedeéi

.

.«
A N E K S broj';‘s.
uz’ ! %
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA FINANCIJSKO PRACENJE
broj: 401-7/2004
SA SPORAZUMOM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZALAGANJEM DEVIZNOG DEPOZITA

Clanak 1. -

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 1%.11.2004.godine sklopile
Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pradenje broj 401-7/2004 sa
sporazumom o osiguranju novcane traZbine =zalaganjem deviznog depozita
(ovjeren kod Javnog biljeZfnika Ivan Markovié, Sisak, pod brojem OV-370/04)
(u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor), kojim ugovorom je odobren okvir za
financijske pradenje u iznosu od maksimalno 200.000,00 EUR (slovima:
dvjestotisudéa eura) u kunskoj protuvrijednosti obradunato prema srednjem
tedaju za daevize Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. vaZedem na dan korisStanja
okvira, sadrZaja pobli%e navedenog u istom. '

Nadalje, Ugovorme strane suglasno utvrduju da su dana 14.05.2005.godine
skleopile Aneks broj 1 uz Osnovnl ugovor, kojim Aneksom su izmijenjeni
ingtrumenti osiguranja, te dana 13.11.2006. godine Aneks broj 2 uz Osnovni
ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, sadrZaja pobliZe
navedenog u istima. : ’ '

Clanak 2.

Ugovorne strana ovim Aneksom sporazumno miﬁenjaju €lanak 3. navedenog

" Osnovnog 'ugovora na nadin da prolongiraju rok trajanja okvira za

financijsko pradenje, tako da isti sada glasi:

Clanak 3.
- Ispunjenje, vracdanje i dospijede
I U okviru odobrenog iznosa iz ¢&lanka 2. ovog ugovora Banka de, prema

vlastitim moguénostima 1 po primitku odgovarajuée dokumentacije u
momentu =zahtjeva, Korisniku okvira izdavati garancije i akreditive,
odobravati kratkorodne kredite, kao i druge aktivne bankovne poslove.

II Svaki pojedinadni bankovni posao regulirat dée se posebnim ugovorima
koji su sastavni dio ovog ugovora, i kojima ée se regulirati ugovorni
uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinadnog bankovnog posla, kao i
visina kamate na kredite, te naknade za' pojedine izdate garancije i
akreditive. : .

Hypo Alpa-Adria-Bank d.d. PodruZnica Sisak /Aneks br. 3. uz Ugovor br. 401-7/2004 1 od 3/ZH/SV




Ukoliko je iznos svakog pojedinog nugovora razlidit od EUR
preradunavat ce se u EUR samo za potrebe knjiZenja okvira primjenom
srednjeg tecaja Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. vazZedem na dan odobrenja
svakog pojedinadénog ugovora. Po podmirenju svake pojedine obveze
oslobada se prostor iz okvira za nova odobrenja.

IIT Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je
suglasan i da prihvacda primjenu Odluke o kamatnim stopama i Odluke o
visini naknada za usluge koju donosi nadleZni organ Banke, kao i sve
njihove kasnije izmjene i dopune.

Iv Ugovara se trajanje okvira do 15.01. 2010. {slovima: petnaestog
sijeénja dvijetisudedesete) god.lne. ‘
!
v Ugovorne strane su suglasne da ovaj ugovcér Stupa na snagu tek nakon
Sto Korisnik okvira predo¢i dokaz o izvrSenom osiguranju ovog posla u
skladu sa ovim ugovorom, kao i dokaz o izZvr3enoj uplati jednokratnih

troskova obrade po ovom ugovoru.
%

Clanak 3.

Ugovormne strane nadalje suglasno konstatiraju da je Korisnilk okvira prije
konaénog odobrenja prolongata po ovom Aneksu duZan uplatiti jednokratne
trofikove obrade u visini od 2% (dva posto) od iznosa odobrenog okvira.
RKorisnik okvira se nadalje obvezuje snositi sve troBkove u svezl s izradom
Aneksa, javnobiljezZnicke pristojbe, te druge aeventualno nastale nuzgredne
trodkove. i

élanak‘i.

Korisnik okvira se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje aobavljati
preko Banke u ugovorenom iznosu. l

Ukolike se Korisnik okvira ne pridrZava obveza utvrdenih wu prethodnom
stavku, Banka je ovladtena povedati kamatnu stopu, odn. mariu, koja je
regulirana posebnim ugovorima, a koji su saata;vni dio Osnovnog ugovora 8
pripadajuéim Aneksima, za 1 (jedan) postotni poen.

Clanak 5.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se instrumenti osiguranja predani
Banci u svrhu osiguranja nov&ane traZbine temeljem Osnovnog ugoveora i
pripadajuéih Aneksa mogu upotrijebiti 41 za npamirenje svih traZbina u
produfenom roku vaZnosti Osnovnog ugovora po ovom Aneksu broj 3.

Korisnik okvira se obvezuje dostaviti, po pozivu Banke i u roku koji ona
ocdredi, ospsim navedenih i dostavlijenih, i druge instrumente osiguranja
potraZivanja, sukladno zakonskim propisima. ’

Ugovorne strane su suglasne da Jje Banka ovlatena za naplatu dospjelih
tra¥bina iz Osnpvnog ugovora i pripadajuéih Aneksa upotrijebiti instrumente
osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Korisnik okvira ovlaséuje Banku da dospjele - .i nepodmirene traZbine iz
Ognovnog ugovora i pripadajudéih Jmeksa moze naplatiti bez posebnog
odobrenja i1li naloga 8 njegove strane, iz sredatnva na njegovim kunskim i
deviznim radunima i orodenim depozitima kod Hypo’ Alpe-Adria-Bank d.d.
Korisnik okvira ovlaséuje Banku da ugovor ao orocenom depozitu moZe
razroéitli u cijelosti i11i djelomiéno i prije-isteka roka oro&enja 1 iz
depozita namiriti doapjele traZbine iz Osnoviiog ugovora 1 pripadajuéih
Aneksa. Do dana razrodenja tede kamata utvrdena ugovorom ©O orodenom
depozitu, a mna eventualno preostala sredstva orxodenog depozita Banka
utvrduje kamatu sukladno vaZedoj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-
Bank d.d..-

Hypo Alpa-Adria-Bank d.d. PodruZnica Sisak [Aneks br. 3. uz Ugovor br. 401-7/2004 2 od 3/ZHISV




Korisnik okvira i 2zalogodavatelj su suglasni i dozvoljavaju da se svi
njihovi financijski instrumenti i nov&ana sredstva koja su po bilo kojem
osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke
u smislu Zakona o financijskom osiguraniju.

€lanak 6.

Ugovorna strane suglasno utvrduju da sve ostale odraedbe Ugovora o odobrenju
okvira za financijsko prac¢enje broj 401-7/2004. od 19.11.2004. godine i
pripadajuéih Aneksa broj 1-2 uz isti, koje nisu u suprotnosti s ovim
Aneksom broj 3, ostaju nepromijenijene, '

Clanak 7.

Ugovornim stranama Jje Aneks protumacen, te ga u znak prihvata prava i
obveza vlastorucno potpisuju i ovjeravaju kod javnog biljeZnika.

%
'

Clanak 8.

Ovaj Aneks sastavljen je u 4 (Catiri) istovjetna primjerka od kojih Banka
zadrzZava jedan ovjereni i jadan potpisani primjerak, 1 (jedan) se uruduje
Korisniku okvira, a 1 (jedan) ostaje 2za potrebe ovjere kod javnog
biljeZnika. :

U Sisku, dana 16. prosinca 2008. godine

Rorisio_]Zra i odavatelj: Banka: /MA

TERRAFIRMA d.o.o. HY¥PO ALPELADRiA-BANK\d.d.
DrazZen Hli3¢ PodrfiZnica Sisak i
Broj 0.I.:101018368 PU ZAGREBACKA

FoliZia 13, 10000 Zagre, ) e
N h
QP $365 16150 577, mubs +355 91 454 5413
MB 1486012

TERRAFIRMA| R G5 HIP0 RFE-ANA-BAIK 0.0, Zagred

d.o.c. | uwano ‘\"9 PedicZaka fiszk

|
!

i
i
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Podrusnica Sisak lAneks br. 3. uz Ugovor br. 401-7/2004 3 od 3/ZH/SV
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Ja, JAVNI BILJEZNIK, IVAN MARKOVI¢; Sisak, S. L A. Radiéa 1

Potvrdujem da je DraZen H1i3¢&, Zagreb, Svetice 26 A

kao direéktor TERRAFIRMA d.o.o., ZAGREB, Poljié&ka 13

u mojoj nazoénosti vlastorudno potpisao-la pismeno.
Istovjetnost podnositelja isprave utvrdio sam na temelju.

- oscbne iskaznice broj: 10101936B PU Zagrebad&ka

Potpis na pismenu je istinit.

JavnobiljezZni&ka pristojba za ovjeru po tar.br.ll ZJP u iznosu
od 10,00 kn napla¢ena i poni3tena na primjerku isprave koji
ostaje za arhivu.

JavnobiljeZinitka nagrada zaratunata u iznosu od 30,00 kn

+ 5,00 kn troSak + 22 % PDV

Broj: OV-13095/08
U Sisku, dana 17. prosinca 2008.godine

'
]
H

Javni bilje%nik
Ivan Markovié

ZA JAHOG BILIEZNTKA
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Ugovorne strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877,
PODRUZNICA SISAK, Sisak, S.S. Kranjdevidéa 11, (u daljnjem tekstu: Banka)

i

TERRAFIRMA d.o.o. za pripremu zemljiBta, OIB: 54997323899, sa sjediltem u
Zagreb, Poljicka 13, MBS: 080337187 Trgovadkog suda u Sisku, zastupano po
gospodinu DraZen H1i8é, koji je ovla3ten za 2zastupanje (u daljnjem tekstu:
Korisnik okvira i Zalogodavatelj) ’

zaklju&ili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi sljedeéi

A N EBE K s broj IV
uz - -
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA EINANCIJSKO PRACENJE
broj: 401-7/2004
SA SPORAZUMOM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZALAGANJEM DEVIZNOG DEPOZITA

Clanak 1.

oo

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 19.11.2004.godine sklopile
Ugovor o odobrenju okvira '@ za financijsko pracenje broj 401-7/2004 sa

sporazumom o osiguranju nov&ane traZbine zalaganjem deviznog depozita

(ovjeren kod Javnog biljeZnika Ivan Markovié, Sisak, pod brojem 0OV-370/04)
(u daljnjem tekstu: Osnovni, ugovor), kojim ugovorom je odobren okvir =za
financijsko pradenje u izacsu od maksimalno 200.000,00 EUR (slovima:
dvjestotisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti obracdunato prema srednjem
tedaju za devize Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. vaZedéem na dan koristenja
okvira, sadrZaja pobliZe navedenog u istom.

Nadalje, Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 14.09.2005.godine
sklopile Aneks broj 1 uz Osmovnl ugovor, kojim Aneksom su izmijenjeni
instrumenti osiguranja, te dana 13.11.2006. godine sklopile Aneks broj 2 uz
Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, sadrZaja
pobliZe navedenog u istima.

Nadalje, ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 16.12.2008, godine
sklopile Aneks broj 3 uz Osnovni ugover, kojim Aneksom je prolongiran rok
trajanja okvira, sadrZaja pobliZe navedenog u istom. Aneks broj 3 je
ovjeren dana 17.12.2008.godine kod Javnog biljeZnika Ivan Markovid&, Sisak,
pod brojem 0OV-13095/08. .

; €lanak 2.

Ugovorne strane ovim Aneksom:broj 4. sporazumno mijenjaju Clanak 3., Glanak
7. i Clanak 8. mnavedenog Osnovnog ugovora na nacdin da prolongiraju xck
trajanja okvira za financijsko pradenje, tako da isti sada glase:

Glanak 3.
Ispunjenje, vracanje i dospijede

I U okviru odobrenog iznosa iz <&lanka 2. ovog ugovora Banka d¢e, prema
vlastitim mogucnostima 1 po primitku odgovarajuce dokumentacije u
momentu zahtjeva, Korisniku okvira izdavati garancije i akreditive,
odobravati kratkorocne kredite, kao i druge aktivne bankovme poslove.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Podrufnica Sisak JAneks br. 4. uz Ugovor br. 401-7/2004 1 od 4/ZH/RBD
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Ir Svaki pojedinadni bankovni posao reguliz{at ée se posebnim ugovorima
koji su sastavni dio ovog ugovora, i kojima ce se regulirati ugovorni
uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinadnog bankovnog posla, kao i
visina kamate na kredite, te naknade z‘a{pojedine izdate garancije i
akreditive. : ‘
Ukoliko je iznos svakog pojedinog 'ugovora razlidit od EUR
preradunavat &e se u EUR samo za potrebe knjiZenja okvira primjenom
srednjeg tedaja Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. vaZedem na dan odobrenja
svakog pojedinaénog ugovora. Po podmirenju svake pojedine obveze
oslobada se prostor iz okvira za nova odobrenja.

IXITX Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavlijuje da je
suglasan i da prihvacda primjenu Odluke o kamatnim stopama i Odluke o
visini naknada za usluge koju donosi nadleZni organ Banke, kao 1 gve
njihove kasnije izmjene i dopune. .

IV Ugovara se trajanje okvira do 15.01.2012. (slovima: petnaestog
sijednja dvijetisudedvanaeste) godine.

v Ugovorne strane su suglasne da ovaj ugovor stupa na snagju tek nakon
Sto Korisnik okvira predodi dokaz o izvrienom osiguranju ovog posla u
skladu sa ovim ugovorom, kac i dokaz o izvr¥enoj uplati jednokratnih
tro¥kova obrade po ovom ugovoru. |

. i
Clanak 7. ;
Instrumentli osiguranja

Ugovorne stranke su suglasne da su J.nstnunent.l osiguranja naplate trazblne
Banke po osnovu odobrenog limita slljedec.l

* zasnivarje zalofnog prava na depozitu broj 018/D/40l, otvorenom na ime
Zalogodavatelja TERRAFIRMA d.o0.0., OIB: 54997323899, &Sisak, kod Hypeo
Alpe-Adria-Bank d.d. u wvisgini od 301.918,32 HRK - VC (slovima:
tristojednatisudadevetstoosamnaest kuna i 32/100) uz valutnu klauzulu
vezano uz srednji tedaj HNB za EUR, a koja szedstva ée biti blokirana do
namirenja traZbina iz ovog Ugovora;

* 3 (tri) bjanko mjenice Nalogodavatelja sa Sporazumom sa izjavom o obvezi
na temelju mjenice, potpisane od strane ovla3tene osobe Nalogodavatelja;

* 5 (pet) bjanco zaduZnica Nalogodavatelja potpisanih od strane ovlaStene
osobe Nalogodavatelja i ovjerenih od Javnog biljeZnika sukladno
odredbarnia Ovr3nog zakona; N

= 1 (3adna) bianco mjenica s klauzulom «bez protesta» 1 Sporazumom sa
izjavom ‘0 obvezi na temelju mjenice, potpisana od strane Jamca-platca
gospodina DraZen H1iSé, Zagreb, Svetice 26A, OIB: 96928535366, roden:
16.02.1963. godine; :

* slopiti 'sa Bankom sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem
zaloZnog prava pa pokretninama u korist Banke.

Nalogodavat:elj- 1 Zalogodavat:elJ ovlaséuju Banku da primljene instrumente
osiguranja traZbine kao i traZbinu iz ovog Ugovora ima pravo prenijeti
odnosno prodati tredoj osobi.

Ukoliko se naknadno izmijeni nadin osiguranja sredstava za podmirenje
deviznih obveza prema inozemstvu, Nalogodavatelj je duZan postupiti u
skladu sa ' tako izmijenjenim propisima i na prvi poziv Banke predati
odgovarajuéi broj takvih instrumenata osiguranja pladanja.

Nalogodavat:elj se obvezuje, po pozivu Banke 1 u roku koji ona odredi
dostaviti, osim navedenih i druge instrumente osiguranja.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovladtena za naplatu dospjelih
traZbina iz. ovog Ugovora upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom
slobodnom izboru. ! .
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Clanak 8.
Zasnivanje zaloZmeocg prava na depozitu

Stranke suglasnc izjavljuju da je predmet ovog Ugovora zasnivanje posebnog
zaloZnog prava sukladno odredbama Zakona o financijskom osiguranju na
orolenom deviznom depozitu broj 018/D/401 u visini od 301.918,32 HRR uz VC
za EUR (slovima: tristojednatisudadevetstoosamnaest kuna i 32/100) uz
valutnu klauzulu vezano uz srednji tedaj HNB za EUR otvorenom na ime
Zalogodavatelja TERRAFIRMA d.o.o0., OIB: 54997323899 i blokiranom kod Hypo
Alpe- Adr.laaBank d.d. za vrijeme do potpunog podm.:.renja svih obveza po ovom
Ugovoru.

Zalogodavatelj svojim potpisom na ovom Ugovoru .l.ZI.lC.ltO dozvoljava Banci da
se bez posebnog pristanka i prethodne obavijesti namiri iz orodenog
depozita Zalogodavatelja u slufaju kasSnjenja prilikom povrata kredita ili
prijevremenog raskida ovog Ugovora o kreditu, te da isti depozit moZe
iskoristiti za pokride svih ostalih potrazZivanja Banke prema
Zalogodavatelju. '

Clanak 3. s

Ugovorne strane nadalje suglasno Xkonstatiraju da je Korisnik okvira prije
konadnog odobrenja prolongata po ovom Aneksu dufan uplatiti jednokratne
trodkove obrade u visini od 2% (dva posto) od iznosa odobrenog okvira,
jednokratno.

Korienik okvira sa nadalje obvezuje snositi sve troikove u svezi s izradom
Aneksa, Jjavnobiljeznidke pristojbe, te druge eventualno nastale nuzgredne
troskove. ' | ’

1

élanak 4. i

Korisnik okvira se obvezuje avoje kunsko i d;vizno poslovanje obavljati
preko Banke u ugovorenom iznosu.

Ukoliko se Korisnik okvira ne pridrzava obveza utvrdenih u prethodnom
stavku, Banka je ovla3tena povedati kamatnu stopu, odn. marzu, koja Jje
regqulirana posebnim ugovorima, a kojl su sastavni dio Osnovnog ugovora s
pripadajudéim Aneksima, za 1 (jedan) postotni poen.

Clanak 5.

Ugovorna strane suglasno utvrduju da se instrumenti osiguranja predani
Banci u svrhu osiguranja nové&ane traZbine temeljem Osnovnog ugovora i
pripadajuéih Aneksa mogu upotrijebiti i =za namirenje svih traZbina u
produZenom roku vaZnosti Osnovnog ugovora po ovom Aneksu broj 4.

Korisnik okvira se obvezuje dostaviti, po pozivu Banke i u roku koji ona
odredi, osim navedenih i dostavlijenih, i druge instrumente osiguranja
pol:raz:.vanja, sukladno zakonskim propisima. l

Ugovorne strane su suglasne da 3jes Banka ovlaitena za naplatu dospjelih
traZbina iz Osnovnog ugovora i pripadajucéih Aneksa upotrijebiti instrumente
osiguranja prema svom slobodnom izboxru. - {

Korisnik okvira ovladéuje Banku da dospjele 1 nepodmirene trazbine iz
Osnovnog ugoveora i pripadajuéih Aneksa noze naplatiti bez posebnog
odobrenja ili naloga s njegove strane, i1z sredstava na njegovim kunskim i
deviznim radunima i orodenim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
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Korisnik okvira ovliaséuje Banku da ugovor jo orodenom depozitu moZe
razrociti u cijelosti ili djelomidno i prije’ isteka zroka orocenja i iz
depozita namxrlt:L dospjela trazbine iz Osnovpog ugovora i prlpadajuc:.h
Aneksa. Do dana razrocéenja tece kamata utv’rdena ugovorom o© orodenom
depozitu, a na eventualno praostala sredstva orocenog depozita Banka
utvrduije kamatu sukladno vazaco:j Cdluci o kamatm.m stopama Hypo A.lpe -Adria-
Bank d.d.. %,

Korisnik o}:vira i Zalogodavat.valj su suglasni 1 dozvoljavaju da se svi
njihovi financijski instrumenti i nov&ana sredstva koja su po bilo kojem
osnovu deponirana u Banci smatiaju :financijskim osiguranjem u korist Banke
u smisglu Zakona ) f:.nancigskom 'osiguranju.

K 8
—as

g R Clanak 6.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da sva og‘tale ocdredbe Ugovora o odobrenju
okvira za - financijsko pracenje brog 4QI ’7/2004 od 19.11.2004. godine 1
pripadajuéih Aneksa, koje" ni_su .\u ?suprobnosti 8 ovim Aneksom, ostaju !
nepromijenjene. -'-'»,~ . ; &

Clanak 7.

©

Ugovornim stranama je Aneks protumaden, te ga u znak prihvata prava i
obveza vlastorucéno potpisuju i ovjaravaju kod javnog biljeZnika.
. . !

o S

i
+

¢lanak 8.

Ovaj Aneks sastavljen je u 4 (Getiri) istovjetna primjerka od kojih Banka
zadrZava jedan ovjereni i jedan potpisani primjerak, 1 (jedan) se uruéuje
Korisniku okvira, a 1 (jedan) ostaje za potrebe ovjere kod Jjavnog
biljeZnika. .

U Sisku, dana 17. prosinca 2009; godine

77, wnll: +385 91453 5413
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] glmm HYPO ALPE-ADRIA-BANK/[d.d. w

Drazen H1i3¢§ ) PodruZnica Sisak
Broj 0.I.: 101019368 PU ZAGREBACKA OIB: /14036333877
OIB: 54997323899 P\ HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb

V PodruzZnica Sisak

;

|
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Ja, jayni biljeznik, Janko Zitko, ZAGREB, Poljicka 12 porvrdujem da je
DRAZEN HLISC, ZAGREB, SVETICE 26/A, direktor TERRAFIRMA d.o.0.
Zagreb, Poljicka 13, MBS 080337187, ¢&ije sam ovlas!enje za zastupanje utvrdm‘
Iuwdom u sudski registar Irgovackth drustava RH, putem interneta na danasnji
‘ dan. u mojoj nazoénosti priznao potpis na pismenu kao svoj.

Istovjetnost podnositelja isprave utvrdio sam (na temelju):
OI 101019368 izdanom od PU Zagrebacka. Polpis na pismenu je istinit.
Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11, st.4. ZJP u iznosu od 10,00
kn naplacena je i poniStena na primjerku koji ostaje za arhiv. Javnobiljeznicka
nagrada zaradunata u iznosu od 30,00 kn + PDV 23% (6,90 kn), a trosak 5,00
kn + PDV 23% (1,15 kn). |l
Broj: OV-8966/2009
U Zagrebu, 21.12.2009.

Javni biljeznik
Janko Zitko

A Za javnog biljeinika
javnobiljeinilki
prisjednik

Elvira BeloSevic

Temeljem &l 77. st. 4. Zakona o javnom b:(;ezmstvu Javm biljeznik ne odgovora za
" sadrZaj pismena na kojemu ovjerava potpxs

e SN
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Ugovorne strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877,
POSLOVNICA SISAK, Sisak, S.S. Kranjdeviéa 11, (u daljnjem tekstu: Banka)

TERRAFIRMA drudtve s ogranicdenom odgovornoSéu za pripremu zemljilta, OIB:
54997323899, sa sjediltem u Zagrebu, Poljidka 13, MBS: 080337187 Trgovadkog
suda u Zagrebu, zastupano po gospodinu DraZen H1isS¢&, koji je ovlaStan za
zastupanje (u daljnjem tekstu: Korismik okvira i Zalogodavatelj)

DRAZEN HLISC, Zagreb, Svetica 26 A, OIB:96928535366 (u daljnjem tekstu:
Jamac platac)

zakljucili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi sljedec¢i

A

A N E K § broj Vv
uz
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA FINANCIJSKO PRACENJE
broj: 401-7/2004
SA SPORAZUMM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZALAGANJEM DEVIZNOG DEPOZITA

€lanak 1.
Ugovorne strane suglasnc utvrduju da su dana 19.11.2004.godine sklopile
Ugovor o odobrenju okvira =za financijsko praéenje broj 401-7/2004 sa
sporazumom © osiguranju novéane traZbine zalaganjem deviznog depozita
(ovjeren kod Javnog biljeZnika Ivan Markovié, Sisak, pod brojem 0OV-370/04)
(u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor), kojim ugovorom je odobren okvir =za
financijsko pradenje u iznosu od maksimalno 200.000,00 EUR (slovima:
dvijestotisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti obracunato prema srednjem
te¢aju za devize Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. vaZeéem na dan kori3tenja
okvira, sadrZaja pobliZe navedenog u istom.
Nadalje, Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 14.09.2005.godine
sklopile Aneks broj 1 uz Osnovni ugovor, kojim Aneksom su izmijenjeni
instrumenti osiguranja, te dana 13.11.2006. godine sklopile Aneks broj 2 uz
Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, sadrZaja
pobliZe navedenog u istima. :
Nadalje, ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 16.12.2008. godine
sklopile Aneks broj 3 uz Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok
trajanja okvira, sadrZaja pobliZe mnavedenocg u istom. Aneks broj 3 je
ovjeren dana 17.12.2008.godine kod Javnog biljeZnika Ivan Markovié, Sisak,
pod brojem OV-13095/08.
Nadalje, ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 17.12.2009. godine
sklopile Aneks broj 4 uz Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok
trajanja okvira, sadrZaja pobliZe navedenog u istom. Aneks broj 4 je
ovjeren dana 21.12.2009. godine kod Javnog biljeZnika Janko Zitko u
Zagrebu, pod brojem OV-8966/2009.

Clanak 2.
Ugovorne strane su suglasne da u ugovorni odnos po Osnovnom ugovoru i
pripadajuéim mu Aneksima wulazi g. DRAZEN HLISC, Zagreb, Svetice 26 A,
0IB:96928535366 u svojstvu Jamca platca.
Radi prethodno navedenog, ugovorne strane su suglasne da se sgada u
ugovornom odnosu javljaju u sastavue i svojstvima kako je to navedeno u
zaglavlju ovog Aneksa.
Potpisom ovog BAneksa Jamac platac g. DraZen H1i3é potvrduje da je u
cijelosti upoznat s odredbama Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa te
da iste u cijelosti prihvada.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d./Poslovnica Sisak 10d5 FBG
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Nadalje, ugovorne strane ovim Aneksom broj 5 sporazumno prolongiraju rok
trajanja okvira i uvode dodatni instrument osiguranja - oro&eni garantni
depozit koji glasi na ime Korisnika okvira, slijedom &ega suglasno
mijenjaju Clanak 3. i Clanak 7. Osnovnog ugovora, tako da sada isti glase:

Clanak 3.
Ispunjenje, vradanje i dospijede

I U okviru odobrenog izmnosa od 200.000,00 EUR Banka de, prema vlastitim
mogudnostima i po primitku odgovarajude dokumentacije u momentu
zahtjeva, Rorisniku okvira lzdavati garancije i akreditive,
odobravati kratkoroéne kredite, kao 1 druge aktivne bankovne poslove.

II Svaki pojedinacni bankovni posao regulirat de se posebnim ugovorima

koji su sastavni dio ovog ugovora, i kojima ce se regulirati ugovorni
uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinacnog bankovnog posla, kao i
visipna kamate na kredite, te naknade za pojedine izdate garancije i1
akreditive.
Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razlicit od EUR
preradunavat ¢e sea u EUR samo za potrebe knjiZenja okvira primjenom
srednjeg tedaja HNB vaZedem na dan odobrenja svakog pojedinadnog
ugovora. Po podmirenju svake pojedine obveze oslabada se prostor iz
okvira za nova odobrenja.

III Roriasnik okvira svojlm potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je
suglasan i da prihvada primjenu Odluke o kamatnim stopama i Odluke o
visini naknada za usluge koju donosi nadleZni organ Banke, kaco 1 sve
njihove kasnije izmjene i dopune.

v Ugovara se trajanje okvira do 01.12.2013. (slovima: prvog prosinca
dvijetisudetrinaeste} godine.

v Ugovorne strane su suglasne da ovaj ugovor stupa na snagu tek nakon
Sto Korisnik okvira predoéi dokaz o izvrSenom osiguranju ovog posla u
skladu sa ovim ugovorom, kao i dokaz o izvr3enoj uplati jedunokratnih
trodkova obrade po ovom ugovoru.

Clanak 7.
Instrumenti osiguranja

Ugovorpne stranke su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate traZbine

Banke po osnovu odobrenog okvira slijedeci:

* zasnivanje zaloZnog prava na depozitu broj 018/D/401, otvorenom na ime
Zalogodavatelja kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. u visini od 295.321,81 HRK
- VC (slovima:dvijestodevedesetpettisucdatristodvadesetjedna kuna i
81/100) uz valutnu klauzulu vezano uz srednji tedaj HNB za EUR, a koja
sredstva de bitl blokirana do mamirenja traXbina iz ovog Ugovora:

= zasnivanje zaloZnog prava pa depozitu broj 318/D/401, otvorenom na ime
Zalogodavataelja kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. u visgsini od 74.500,00 EHRK
{slovima:sedamdesetdetiritisudepetsto kuna), a koja sredstva ce biti
blokirana do namirenja traZbinma iz ovog Ugovera;

» 3 (tri) bjanko mjenice Korismika okvira s klauzulom «bez protestas» i
Sporazumom sa izjavom o obvezl na temelju mjenica;

= 5 (pet) bjanko =zaduzZnica Rorismika okvira, potvrdene od javmog
biljeZnika sukladno odredbama Ovrspog zakona;

= 31 (jedna) bjanko mjenica Jamca platca DRAZEN HLISC, s klauzulom «bez
protesta» i Sporazumom sa izjavom o obvezi na temelju mjenica;

* 1 (jedna) obiéna zadufnica Jamca platca DRAZEN HLISC, potvrdema od
javnog biljeZnika sukladno odredbama Ovr$nog zakona;

= 1 (jedna) bjanko mjenica Jamca IVICA STILIN, S klauzulom «bez protesta»
1 Sporazumom sa izjavom o obvezli na temelju mjenica;

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d./Poslovnica Sisak : 20d5 FBG
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* 1 (jedna) obicéna zaduZnica Jamca IVICA STILIN, potvrdena od javmnog
biljeZnika sukladno odredbama Ovrinog zakona.

Rorisnik okvira 1 Zalogodavatelj te Jamac platac ovlaSduju Banku da
primljene instrumente osiguranja traZbine kao 1 traZbinu iz ovog Ugovora
ima pravo prenijeti odnosno prodati tredoj osobi.

Rorisnik okvira 1 Zalogodavatel] te Jamac platac se obvezuju, po pozivu
Banke 1 u zxoku kojli ona odredi dostaviti, osim navedenih 41 druge
instrumente osiguranja.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovladtena za naplatu dospjelih
trazbina i1z ovog Ugovora upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom
slobodnom izbozru.

Clanak 3.
Zasnivanje zaloZnog prava na depozitu

Stranke suglasno izjavljuju da je predmet ovog Ugovora zasnivanje posebnog
zaloZnog prava sukladno odredbama Zakona o financijskom osiguranju na
oroCenom kunskom depozitu broj 318/D/401 u visini od 74.500,00 HRK
{sedamdesetfetritisuéepetsto kuna) otvorenom na ime 2alogodavatelja, te
zaloZenom i blokiranom kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. za vrijeme do potpunog
podmirenja svih obveza iz Osnovnog ugovora, pripadajuéih mu Aneksa i ovog
Aneksa.

Zalogodavatelj svojim potpisom na ovom Ugovoru izri&ito dozvoljava Banci da
se bez posebnog pristanka 1 prethodne obavijesti mnamiri iz oro&enog
depozita 2Zalogodavatelja u sludaju ka3njenja prilikom povrata kredita ili
prijevremenog raskida ovog Ugovora o kreditu, te da isti depozit moZe
iskoristiti za pokridée svih ostalih potrazZivanja Banke prema
Zalogodavatelju.

Clanak 4.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se svi instrumenti osiguranja predani
Banci u svrhu osiguranja novcane traZbine temeljem Osnovnog ugovora,
pripadajuéih mu Aneksa i ovog Aneksa mogu upotrijebiti i za namirenje svih
traZbina u produZenom roku vaZnosti Osnovnog ugovora po ovom Aneksu.

Jamac platac izjavljuje da preuzima i odgovara za sve obveze Korisnika
okvira preuzete Osnovnim ugovorom, pripadajué¢im mu Aneksima i ovim Aneksom
uz uvjete 1 na naéin kao i sam Korisnik okvira, te da Banka moZe
zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika okvira bilo od Jamca
platca ili od oboje u isto vrijeme.

Clanak 5.
Korisnik okvira i 2Zalogodavatelj te Jamac platac ovlaséuju Banku da
dospjele i nepodmirene traZbine iz Osnovnog ugovora, pripadajuéih mu Aneksa
i ovog Aneksa, moZe naplatiti bez posebnog odobremja ili naloga s njihove
strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim radunima i orocéenim
depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d4.4.
Korisnik okvira i 2Zalogodavatelj te Jamac platac ovla3éuju Banku da ugovor
o orocenom depozitu moZe razro&iti u cijelosti ili djelomi¢éno i prije
isteka roka orogenja i iz depozita namiriti doespjele traZbine iz ovog
Ugovora. Do dana razrocenja tefe kamata utvrdena ugovorom o oro&enom
depozitu, a na eventualno preostala sredstva orocenog depozita Banka
utvrduje kamatu sukladno vaZeéoj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-
Bank d.d.
Korisnik okvira i Zalogodavatelj te Jamac platac su suglasni i dozvoljavaju
da se svi njihovi financijski instrumenti i nov&ana sredstva koja su po
bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u
korist Banke u smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Hypo Alpe-Adrig-Bank d.d/Poslovnica Sisak ‘30d5 FBG
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Clanak 6.
Korisnik okvira se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati
preko Banke u ugovorenom iznosu.

Ukoliko se Korisnik okvira ne pridrZava obveza utvrdenih u prethodnom
stavku, Banka je ovlastena poveéati kamatnu stopu, odnosno marZu, koja je
regulirana posebnim ugovorima, a koji su sastavni dio Osnovnog ugovora s
pripadaju¢im Aneksima, za 1 (jedan) postotni poen.

Clanak 7.

Trofkovi
Korisnik okvira se obvezuje da d<¢e snositi troSkove obrade u iznosu od
1,25% (jednocijelodvadesetpet posto) od iznosa odobrenog okvira, jednokratno
unaprijed.
Korisnik okvira se obvezuje da ¢e snositi i sve troBSkove u svezi sa izradom
Aneksa, javnobiljeZni&ke i sudske pristojbe. Korisnik kredita se obvezuje
snositi i druge eventualno nastale nuzgredne trofkove. .
Na neiskorisSteni dio okvira =za financijsko praéenje Banka obradunava
mjesednu naknadu za rezervaciju sredstava u visini od 0,1%
(nulacijelihjedan posto) od neiskoriftenog iznosa okvira. Naknada dospijeva
na naplatu mjesec¢no, obracunava se u EUR, a naplaéuje u EUR ili u kunama
obraCunatim po vaZeéem prodajnom tecdaju za EUR Hypo Alpe-Adria Bank d.d. na
dan obraduna, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismenc obavijestiti Korisnika
okvira.
Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Aneksu izjavljuje da je suglasan i
da bez prigovora prihvaéa pismenu obavijest Banke o visini naknade za
neiskoristena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
0dluci o naknadama za usluge Banke.

€lanak 8.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost traZbina iz
Osnovnog Ugovora, pripadajuéih Aneksa i ovog BAneksa, kao i zakljudenih
pojedina¢nih ugovora koji su sastavni dio Osnovnog ugovora, dokazuje
izvodom iz svojih poslovnih knjiga, sa pedatom i potpisom ovlaZtene osobe.
Ugovorne strane su suglasne da ¢e se na dan dospijeéa okvira za financijsko
praenje, odnosno na dan placdanja traZzbina iz Osnovnog ugovora po dospijeéu
istog, =za traZbine iz svakog pojedina&nog ugovora izraZenog u valuti
razli¢itoj od valute okvira utvrditi ¢ée se kunska protuvrijednost prema
te€aju ugovorenom temeljem predmetnog pojedinadnog ugovora, te ée se tako
utvrdena preradunati u valutu okvira prema te€aju ugovorenom temeljem
Osnovnog ugovora i iskazati u izvodu iz poslovnih knjiga Banke.

Clanak 9.
Za sve sporove iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa smatra se
ugovorenim nadleZni sud u Zagrebu.

Clanak 10.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Osnovnog ugovora i
pripadajuéih mu Aneksa, koje nisu u suprotnosti s ovim Aneksom, ostaju
nepromijenjene.

Clanak 11.

Ugovornim stranama je ovaj Aneks protumaden, te ga u znak prihvata prava i
obveza vlastoruéno potpisuju, a na jednom primjerku Korisnik okvira
Zalogodavatelj te Jamac platac ovjeravaju potpis kod javnog biljeZnika.
Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira i Zalogodavatelj te Jamac platac u
cijelosti prihvaéaju odredbe Opéih poslovnih uvjeta Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d., kao i odluku o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge
opée akte Hypo Alpe-Rdria-Bank d.d., sa svim izmjenama i dopunama istih
koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbina Banke iz Osnovnog ugovora
i pripadajué¢ih Aneksa.

[
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Korisnik okvira i 2Zalogodavatelj te Jamac platac ovla3éuju Banku da sve
podatke vezane uz Osnovni ugovor i pripadajuée BAnekse, kao i sve
financijske izvjeStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njima i s njima
povezanim osobama moZe dostavljati svim ¢&lanicama grupe u zemlji i
inozemstvu kojima je i Banka &lanica.

Clanak 12.
Ovaj BAneks sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih Banka
zadrZava jedan ovjereni i jedan potpisani primjerxak, 1 (jedan) ostaje za
potrebe ovjere kod javnog biljeZnika, a po 1l(jedan) se uruduje ostalim
ugovornim stranama. '

U 8isku, 08.11.2011. godine

Korisnik okvira i Zalogodavatelj :'Q\g . Banka:

A AY - st / /@‘/{7
iy _g Aoné;’vg‘egg\é

P ]
TERRAFIRMA d.0.0. ,‘egvﬁ’ wp%%§§;9 HYPO” AL PE-ADRIA-BANK d?ﬂ. /
OIB:54997323899 sgbgggé OIB: 14036333877
DraZen H1isé¢ » - ‘
OIB: 96928535366 il
& HYPO ALPE-ADRI%-BANK d.d.
w Slavonska aven,a 6, HR-1e 7 @12b 700,

Jamac plataa: j‘/(),-""

DRAZEN HLISCy/
OIB:96928535366
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Ja, javni biljezhik, Janko Zuko, ZAGREB, Polji¢ka 12 patvrdujem da su

1 DRAZEN HLISC,. ZAGREB, SVETICE 26/4, diréktor TERRAFIRMA d.o.0.,
Ziagreb, Poljicka 13, MBS 080337187, &ije.sam oviasterje za zastupanje utvrdio.
1uvulom u sudski registar lrgovad‘k:h dristava RH, putem interneti na danafnp

d(m. ajof nazoCnosti priznuo polpis na pismenti kao svoj.
EN HLISC, ZAGREB, SVETICE 26/4. u ‘mojoj nazoénosti. prtznao

A patpxs na pismenu kao svoj.

'Istovjetnost podnositelja:isprave utvrdio sam (na iemeljiy):

11,01 101019368 izdanam-od PU Zagrebacka. Potpis na pismenu je. istinit.

2. OI 101019368 izdanom od PU Zagrebacka. Potpis na pismenu. je istinif,
Javnobiljeinicka przsto;ba za ovjeru po tar. br. 11. 5t4. ZJP u iznosu od 20,00
kn napldéena je i pom&‘:ena na primjerku Koji osiaje za arhiv. Javmobiljeinicka

|\ nagrada zaracunata u izriosu od 60, 00 kn + PDV 23% (13,80 kn), a trosak 5,00

kn + PDV 23% (1,15 kn).

Broj: OV-6342/2011
U Zagrébu, 08.11.2011.

T eme(jem ¢l 77. st. 4. Zakona o javiiom\il
sadrzaj pismena na kcyemu oxyerava poipg
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Utyrduje se da je dana 08.11.2011. godine sklapljen izmedn HYPO ALPE-ADRIA-
BANK ds d., Zaureb,‘“ Slavonska avem.]a 6, O,IB 140363338‘77, kao Banke, )

54997323899, sa s;]ea:.st:.sm u Zagrabu, Poljicka 1’3 MBS: 080337187 'J.’z:govackog
suda: u Zagrebu; kdo Korisnika okvira i Zalogodavatelj i DRAZEN HI.Isé
Zagreb, Svetica 26 AA, 0IB:96928535366 kao Jamca platca, ANEKS EBEROJ 'V Uz
UGOVOR O ODOBRENJU ‘OKVIRA ZA FINANCIJSKO. PRACENJE broj: 401-—7/2004 sa
SEORAZUMOM O -OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZALAGANJEM' DEVIZNOG DEPOZITA kojim
Anéksom je w ugovornl odnos po Osnovnom ugovoru uveden Jamac platac, zatim
jet.prolongiran rok trajanja okvira i uveden dodatni instrument osigdranja -
garantni dépozit, sadriaja pobliZfe fhiavedenog u istom.

Korisnik okvira TERRAFIRMA druStvo s ogranidenom odgovornosSéu za pripremu

zemlj:l.sta OIB: 54997323899, sa sjedistem u Zagrebu; Poljz.c]ca 13, MBS:

080337187 Trgovadkog suda, 1 Zagrebu i Jamac platac DRAZEN H:EISé Zagreb,

Svetice 26 A, OIB:96928535366 potpiscm ove Izjave izraZavaju suglasnost i

pr:.hvaéaju sljedeéu rodredbu koja postaje Sastavni dio Clanka 2. Ansksa broj
» V wz (gavor o ODOERENJU OKVIRA ZA FINANCIJSKO FRACENJE broj: 401-7/2004 sa
[ CD SPORAZUMOM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZALAGANJIEM: DEVIZNOG DEPOZITA:

: j Tznos, namjena .i koriStemnje ockvira

Banka odobrava Konsn:cku okvira okvir za Filnancijska pradenje u iznosu odr

200.000,00 EUR {slov.lma‘ dvjestotisuda eura)

uvedano za kamatu ‘obradunatu u skladu s Odlukom o kamatnim stopama, te

naknadu i pratece t:askove v skladu sa Odlukom o visini naknade za usluge

koje Banka prlmjenju_']e u svom poslovanju, nastale temeljem =zakljudenih

pojedinaénih ugovoza Koji su sastavani dio ovog okvirhog ugovora, i to po

niZe navedenim uvjet.xma.
Ugovorne strane su suglasne da Korisnik okvira mof¥e koristiti sredstva

odohrena ovim okv:.rom tek nak%on Sto Banci predofi dokaz o IzvrSenom
osiguranju t:i:‘fuzb.mal i ispupjenjo drugih uvijeta u skladu s ovim Ugovorom, a
na dan koji odredi® Banka.

) i

i
v

Nadalje ugovorne strane suglasno utvrduju da druga redenica todke II (lanka
3, Ugovora o odobrenju ckvira za financijsko pracerje broj:401-7/2004 sa
SpOrazumom O osiguranju nov&ane traZbine ‘'zalaganjem deviznog depozita
umjesto onoga ka—‘ko’u Je navedeno u Aneksu broj V, pravilno glasi:

/‘O II Ukoliko je dZnos svakoy pojédinog ugdvori rizlidéit &d EUR préradunavat
- - de: se U EUR ‘samo za potrebe xnjiZenja ckvira pr:.myencan srednjeg tedaja
Hrvatske Narodne Banke vaZedem na dan odobrenja svakog pojedinadnog
ugovora. Po podmirenju svake pojedine cbveze oslcbada se prostor iz

okvira: za nova odobrenja.

sisak, dana 10.11;2011; godine:.

Korisnik: ¢i§i"’f1 Zalogodavatelj-

Drazen RHE4S ¢_‘
OIB+96928535366.

Drazen Hlxsé
01B:96928535366.

potvrdujem da je gbspodln DRAZJEN HLISC, 0.I.br.: 101019368, PU ZAGREBACKA,
k&o osoba ovlastena za zastupanje Korisnika okvira TERRAFIRMA d.o.o.,

k]

-4
—

1171




0IB: 54997323893 ‘ir gdsgpodin. DRAZEN HL_ISC, 0.I. br.: 101019368, PUD
2AGREBACKA; kao Jamacg Platac, u mojo} nazofnosti vliastorudéno potpisali ovu

JIzjavu.

Sisak, 10.11.2011. gbdine

. )
DANIJELA 9017&, OTIB: 4B241265129
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Ugovome strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, QIB: 14036333877, POSLOVNICA SISAK,
Sisak, S.S. Kranjéevi¢a 11, (u daljnjem tekstu: Banka)

TERRAFIRMA drustvo s ograniéenom odgovorno3éu za pripremu zemljista, OIB: 54997323899, sa
sjediStem u Zagrebu, Poljitka 13, MBS: 080337187 Trgovackog suda u Zagrebu, zastupano po gospodinu
Drazen HIIZ&, koji je ovlasten za zastupanje (u daljnjemn tekstu: Korisnik okvira | Zalogodavatelj)

i
DRAZEN HLISG, Zagreb, Svetice 26 A, OIB:96928535366 (u daljnjem tekstu: Jamac platac)

zakljugili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi sljedeéi

ANEKS broj Vi

uz
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA FINANCIJSKO PRACENJE
broj: 401-7/2004
SA SPORAZUMOM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZALAGANJEM DEVIZNOG DEPOZITA

Clanak 1.
Ugovome strane suglasno utvrduju da su dana 19.11.2004. godme sklopile Ugovor o odobrenju okvira za
financijske praéenje broj 401-7/2004 sa sporazumom o osiguranju novéane traZbine zalaganjem deviznog
depozita (ovjeren kod Javnog biljeznika lvan Markovi¢, Sisak, pod brojem OV-370/04) (u daljnjem tekstu:
Osnovni ugovor), kojim ugovorom je odobren okvir za financijsko pratenje u iznosu od maksimalno 200.000,00
EUR (slovima: dvjestotisu¢a eura) u kunskoj protuvrijednosti obracunato prema srednjem te¢aju za devize Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d. vaZze¢em na dan koriStenja okvira, sadrZaja poblize navedenog u istom.
Nadalje, Ugovome strane suglasno utvrduju da su dana 14.09.2005.godine sklopile Aneks broj 1 uz Osnovni
ugovor, kojim Aneksom su izmijenjeni instrumenti osiguranja, te dana 13.11.2006. godine sklopile Aneks broj 2
uz Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, sadrZaja pobliZe navedenog u istima.
Nadalje, ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 16.12.2008. gadine sklopile Aneks broj 3: uz Osnovni
ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, sadrZaja poblize navedenog u istom. Aneks broj 3 je
ovjeren dana 17.12.2008.godine kod Javnog biljeznika Ilvan Markovi€, Sisak, pod brojem OV-13095/08.
Nadalje, ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 17.12.2009. godine sklopile Aneks broj 4 uz Osnovni
ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, sadrZaja poblize navedenog u istom. Aneks broj 4 je
ovjeren dana 21.12.2009. godine kod Javnog biljeZnika Janko Zitko u Zagrebu, pod brojem OV-8966/2008.
Nadalje, ugovome strane suglasno utvrduju da su dana 08.11.2011. godine sklopile Aneks broj 5 uz Osnovni
ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira i uveden je dodatni instrument osiguranja — orodeni
garantni depozit, sadrzaja pobliZze navedenog u istom. Aneks broj 5 je ovjeren dana 08.11.2011, godme kod
Javnog bilfeZnika Janko Zitko u Zagrebu, pod brejem OV-6342/2011.

Clanak 2.
Ugovome strane su suglasne da ovim Aneksom broj 6 otpustaju instrumente osiguranja —bjanko mjenlcu Jamca
IVICA STILIN, s klauzulom «bez protesta» | Sporazumom sa izjavom o obvezi na temelju mjenica i obiEnu
zaduZnicu Jamca IVICA STILIN, potvrdena od javnog biljeZnika sukladno odredbama Ovrnog zakona slijedom
gega suglasno mijenjaju Clanak 7. Osnovnog ugovora, tako da sada isti glasi:

Clanak 7.
instrument] osiguranja
Ugovorne stranke su suglasne da su instrumenti os:guranja naplate traZbine Banke po osnovu
odobrenog okvira slijedeéi:

s zasnivanje zaloZnog prava na depozitu broj 018/D/401, otvorenom na ime Zalogodavatelfa kod Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d. u visini od 295.321,81 HRK- VC
{slovima:dvjestodevedesetpettisuéatristodvadesetjedna kuna I 81/100) uz valutnu kiauzulu vezano
uz srednji tecaf HNB za EUR, a koja sredstva ée blb blokirana do namirenfa trazbina iz ovog
Ugovora;

s zasnivanje zaloZnog prava na depozitu brof 318/D/401 otvorenom na ime Zalogodavatelfa kod Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d. u visini od 74.500,00 HRK (slovima: sedamdesetcetrntzsuéepetsto kuna), a koja
sredstva ¢ée bitl bloklirana do namirenja trazbina iz ovog Ugovora;

= zasnivanje zaloZnag prava na pokretninama u korist Banke;

» 3 (tri) bjanko mjenice Korisnika okvira s klauzulom cbez protfesta» | Sporazumom sa izjavom o
obvezl na temelju mjenica;

= &5 (pet bjanko zaduZnica Korisnika okvira, potvrdene od favnog biljeZnika sukladno odredbama
Ovrinog zakona;

Hypo Alpe-Adnia-Bank d.d7 Aneks 6 uz Ugovor br.401-7/2004 ‘ T10d3 sC
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= 1 (jedna} bjanko mjenica Jamca platca DRAZEN HLISC, s kiauzulom «bez protestas | Sporazumom
sa izfavom o obvezi na temelju mjenica;
= 1 (jedna) obi¢na zaduZnica Jamca platca DRAZEN HLISC, potvrdena od javnog biljeinika sukladno
odredbama OvrSnog zakona;

Korisnik okvira | Zalogodavatelf te Jamac piatac oviaSéuju Banku da primljene instrumente osiguranja
traZbina kao I trazbinu iz oveg Ugovera Ima pravo prenijeti odnosno prodati trec¢oj osobl, ,
Korisnik ckvira i Zalogodavatel] te Jamac platac se obvezuju, po pozivu Banke I u roku koji ona odredi
dostaviti, osim navedenih i druge Instrumente osiguranja.

Ugovomne strane su suglasne da Je Banka oviaStena za naplatu dospjfelih trazbina iz ovog Ugovora
upotrijebiti instrumente osiguranfa prema svom slobodnom izboru.

Clanak 3.
Ugovome strane suglasno utvrduju da svi instrumenti osiguranja potraZivanja Banke po Osnovnom ugovoru
sluZe | u svrhu osiguranja novéane trazbine | po ovom Aneksu.
Korisnik okvira se obvezuje, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih, i druge
instrumente osiguranja potraZivanja, sukladno zakonskim propisima.
Jamci platci izjavljuju da preuzimaju | odgovaraju za sve obveze Korisnika ckvira preuzete ovim Ugovorom uz
uvjete 1 na nacin kao | sam Korisnik okvira, te da Banka moZe zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika
okvira bilo od Jamaca plataca ili od svih u isto vrijeme.
Ugovome strane su suglasne da je Banka ovlastena za naplatu dospjelih traZbina iz Osnovnog Ugovora |
pripadajuéih Aneksa upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.
Korisnik okvira i Jamci platci ovlaSéuju Banku da dospjele i nepodmirene traZbine iz ovog Ugovora, mogu
naplatiti bez posebnog odobrenja ili nalocga s njegove strane, iz sredstava na njihovim kunskim | deviznim
radunima i oro€enim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
Korisnik okvira i Jamci platci ovladéuju Banku da ugover o orofenom depozitu moZe razroditi u cijelosti ili
djelomiéno i prije isteka roka orodenja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana
razroéenja tece kamata utvrdena ugovorom o orogenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva oroCenog
depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vaZeéoj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..
Korisnik okvira i Jamci platci su suglasni | dozvoljavaju da se svi financijski instrumenti | novéana sredsiva
Korisnika okvira i Jamaca plataca koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim
osiguranjem u karist Banke u smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Clanak 4.

Korisnik okvira moZe Izvr3iti prijevremeni raskid ovog Ugovora uz uvjet da Korisnik okvira izvrSi uplatu prema
zakljuénom obracunu Banke za svaki pojedinadno zaklju&eni ugovor koji je sastavni dio ovog Ugovora
(ukljucujuéi i uplatu beskamatnog depozita za izdane garancije | akreditive koji e ostati zaloZen | blokiran u
Banci do isteka svih izdanih garancija i akreditiva po pojedina&nim ugovorima uz ovaj Ugovor, odnosno do
podmirenja svih obveza po istima). Od dana kada su obveze podmirene, viSe se ne zaratunavaju kamate.

U slucaju prijevremenog raskida na zahtjev Korisnika okvira Banka fe ovlastena zaraCunati i naknadu od 2,5 %
{dva i pol posto) od adaobrenog iznosa okvira u skladu s Odlukom o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d.

Clanak 5.
Ugovome strane suglasno utvrduju da je Korisnik okvira duZan uplatiti jednokratne troSkove obrade po ovem
Aneksu u visni od 1.000,00 HRK {jedna tisu¢a kuna), kao i snosili druge troSkove u svezi sa izradom ovog
Aneksa, javnobiljeznicke i druge eventualno nastale nuzgredne trokove.
Na neiskoriSteni dio okvira za financijsko praéenje Banka obraéunava naknadu za rezervacuu sredstava u visini
od 1% (jedan posto) mjese€no od neiskaritenog iznosa okvira, ali ne manje od minimalnog iznosa po obratunu
utvrdenog Odlukom o naknadama za usiuge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjeseéno, obradunava se u
EUR, a naplaéuje u kunama obracunatim po vaZe¢em prodajnom tedaju za EUR Hypo Alpe-Adria Bank d.d. na
dan obraduna, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika okvira. Korisnik okvira svojim
potpisom ha ovom Ugovoru Iizjavijuje da je suglasan i da bez pngovora pnhvaéa pismenu obavijest Banke o visini
naknade za neiskoriStena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno Odluci o naknadama za
usluge Banke.
Korisnik okvira se nadalje obvezule snositi troSkove javnobiljeZnitke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale
troSkove vezane uz zakljuéenje osnovnog Ugovora i pripadajuéih Aneksa i naplatu traZbina iz istog {sudske
troskove | pristojbe, troSkove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljeZniZkih osiguranja traZbina vjerovnika, troSkove
jzdavanja brisovnog ofitovanja/izjave o povratu viasniStva i dr.) koji bi eventualno nastali.
U sluaju da Banka izdaje brisovno ogitovanje/lzjavu za povrat prava vlasnitva radi brisanja tereta koji su
upisaniluknjiieni radi osiguranja potraZivanja nastalih temeljem osnovnog Ugovora s pripadajuéim Aneksima,
Banka je ovla3tena zaraunati naknadu da izdavanje brisovnog ogitovanja/lzjave ¢ povratu prava viasniStva za
svako izdano/u brisovno ocitovanje/lzjavu o povratu prava viasnistva. Visina naknade je promjenpva I mijenja se
sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke,

Clanak 6. -
Ugovormme stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost frazbina iz ovog Ugovora i zakljuZenih
pojedina&nih ugovora koji su sastavni dio ovog Ugovora dokazuje lzvodom iz svejih poslovnih knjnga, sa pecatom
i potpisom ovlaStene osobe.

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d./ Aneks 6 uz Ugovor br.401-7/2004 2043 sC

N

i



Ugovorne strane su suglasne da e se na dan dospijeéa okvira za financijsko pracenje, adnosno na dan pla¢anja
traZbina iz ovog Ugovora po dospijecu Istog, za trazbine iz svakog pojedinatnog ugovora IzraZenog u valuti
razli¢ito] od valute okvira utvrditi ée se kunska protuvrijednost prema te€aju ugovorenom temeljem predmetnog
pojedinadnog ugovora, te ¢e se tako utvrdena preragunati u valutu okvira prema teaju ugovorenom temsljem
ovog Ugovora i iskazati u izvodu [z poslovnih knjiga Banke.

Clanak 7. )
Ugovome strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje
broj 401-7/2004 sa pripadajuéim Aneksima koje nisu u suprotnosti sa ovim Aneksom, ostaju nepromijenjene.

€lanak 8. -

Obveze Korisnika okvira
Korisnik okvira se obvezuje, u skladu s ¢lankom 3. stavkom 1l Osnovnog ugovara potpisati svaki pojedinagni
Lgovor.
Korisnik okvira se obvezuje svoje kunsko | devizno poslovanje obavljati preko Banke najmanje u postotku keji
odgovara postotku u kojem Hypo Group Alpe Adria sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika okvira.
Ukoliko se Korisnik okvira ne pridrzava obveza utvrdenih u prethodnom stavku Banka je ovlaStena povedati
kamatnu stopu, odnosno marzu, -koja je regulirana posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog Ugovora, za
Jedan postotni bod.
Korisnik okvira se obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne situacije, statusnim
promjenama, promjenama u vlasnitkoj strukturi ili promjeni adrese. U sluaju neobavjeStavanja o promjeni
adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavija ovog Ugovora ili na zadnju adresu
Korisnika okvira koja fe Bancl poznata.
Korisnik okvira se obvezuje dostavljati polugodiSnja i godi3nja financijska fzvjeSc¢a kao i postojede bilance odmah
nakon $§to su izradene.
Banka je ovlaStena kontrolirati i Korisnik okvira se obvezuje dozvoliti kontrofu kojom se utvrduje da li Korisnik
odobrena sredstva upotrijebio u skladu sa namjenom opisancm u svakom pojedina&nom ugoveru. Banka nadalje
zadrZava pravo uvida u poslovanje Korisnika okvira za cijelo vrijeme trajanja okvira. Korisnik okvira se obvezuje
omaguéiti djelatnicima Banke periodiéan pristup u sve njegove financijske izvjeStaje u sjedidtu ili drugim
poslovnim objektima Korisnika okvira.

Clanak 9.
Ugovornim stranama je Aneks protumaden, te ga u znak prihvata prava | obveza viastoruno potpisuju i
ovjeravaju kod javnog biljeZnika.
Potpisom na ovom Aneksu Korisnik ckvira | Jamac platac u cuelostl prihvaéaju odredbe Opéih uvjeta poslovanja
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Barik d.d., kao i
Odluku o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., sa svim
izmjenama | dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina Banke iz Osnovnog ugovora i
pripadajuéih Aneksa.
Korisnik okvira i jamac platac oviaSéuju Banku da sve podatke vezane uz Osnovni ugovor i pripadajuée Anekse,
kao [ sve financijske izvje3taje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njima | s njima povezanim osobama moze
dostavljati svim €lanicama grupe, u zemlji | inozemstvu, kojlma je | Banka &lanica.

Clanak 10.
Ovaj Aneks sastavijen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrzava jedan ovjereni [ jedan potpisani
primjerak, 1 (jedan) ostaje za potrebe ovjere kod javnag biljeZnika, a po 1{jedan) se urutuje ostalim ugovormnim
stranama.

U Sisku,08.11.2012. godine

Korisnik okvlraiZalo davatel{%ﬁp‘( 0»07“:““ - sASA Banka:
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TERRAFIRMA d.o.gl = HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. |

0IB:54997323899 _ OIB: 14036333877

Jamac platac: £ HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.q.
‘ w Slavonska aveniia 6, HR-10000 Zaprb 451
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0!B:96928535366
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i Broj: OV-4141/2012

Ja, javni biljeznik, Janko Zitko, ZAGREB, Poljicka 12 potvrdujem da su A
1. DRAZEN HLISC (OIB: 96928535366), ZADAR, VATROSLAVA JAGICA 2, 7
direktor TERRAFIRMA d.o.o. Zagred, Poljicka 13, OIB: 54997323899 , &ije -
sam oviadtenje za zastupanje utvrdio uvidom u sudski registar trgovalkih
drultava RH, putem interneta na danasnji dan., u mojoj nazocnosti priznao
polpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. )

2. DRAZEN HLISC (OIB: 96928535366), ZADAR, VATROSLAVA JAGICA 2,
u mojoj nazoCnosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Polpis na pismenu je
istinit. :

Istovjetnost podnositelja isprave utvrdio sam (na temelju):

1, OI 105008563 izdanom od PU Zadarska.

2. O 105008563 izdanom od PU Zadarska. Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru
po tar. br. 11. st4. ZJP u iznosu od 20,00 kn naplacena je i ponistena na
primjerku koji ostaje za arhiv. Javnobiljeznicka nagrada zaracumata u iznosu od

U Zagrebu, 27.11.2012.

mr
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Ugovome strane:
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OlB: 14036333877 (u daljnjern tekstu: Banka)

TERRAFIRMA drustvo s ograniGenom odgovomos$cu za pripremu zemljista, OIB: 54997323889, sa
sjediStemn u Zagrebu, Poljicka 13, upisan pod MBS: 080337187 kod Trgovatkog suda u Zagrebu, zastupano
po gospodinu DraZenu Hli3¢, OIB: 96928535366, koji Je oviadten za 2astupanje samastalno i pojedinaéno (u
dalinjem tekstu; Korisnik okvira i Zalogodavatelj)

DRAZEN HUSC, Zagreb, Svetice 26 A, OIB:96928535366 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

EXPLORATOR d.o.0. za usluge, Zagreb, Poljicka 13, OIB: 05603235234, upisan pod MBS:080572370 kod
Trgovaékog suda u Zagrebu, zastupano po gospodinu DraZenu HIisé, OIB: 96928535366, koji je ovia§ten za
zastupanje samostalno | pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakijuéili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi sliededi

ANEKS broj VIl
uz
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA ZA FINANCLISKO PRACENJE
broj: 401-7/2004 .
SA SPORAZUMOM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZALAGANJEM DEVIZNOG DEPOZITA

Clanak 1.
Ugovome strane suglasno utviduju da je dana 19.11.2004.godine zaklju¢éen Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko pradenje braj 401-7/2004 sa sporazumom 0 osiguranju novéane tra2bine zalaganjern deviznog depozita
(ovjeren kod Javnog bilieznika Ivan Markovi¢, Sisak, pod brojem OV-370/04) (u dalinjem tekstu: Osnovni ugovor),
kojim je odobren okvir za financijsko pracenje u iznosu od maksimalno 200.000,00 EUR (slovima: dvjestotisuca
eura) u kunskoj protuvrijednosti obradunato prema srednjem te¢aju za devize Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. vazetem
na dan koridtenja okvira, sadr2aja poblize navedenog u istom.
Nadalje, ugovome sfrane suglasno utwduju da je dana 14.09.2005.godine zakljuden Aneks broj 1 uz Osnovni
ugovor, kojim Aneksom su izmijenjeni instrumenti osiguranja, te dana 13.11.2006. godine sklopile Aneks broj 2 uz
Osnovni ugovor, kejim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, sadrzaja poblize navedenog u istima.
Nadalie, ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 16.12.2008. godine zakljuten Aneks broj 3 uz Osnovni
ugover, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, sadrZaja poblize navedenog u istom. Aneks broj 3 je
ovjeren dana 17.12.2008.godine kod Javnog biljeZnika lvan Markovi¢, Sisak, pod brojem OV-13095/08.
Nadalje, ugovome strane suglasno utvrduju da je dana 17.12.2009. godine zakljuéen Aneks broj 4 uz Osnovni
ugovor, kajim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, sadrZaja poblize navedenog u istom. Aneks broj 4 je
ovjeren dana 21.12.2009. godine kod Javnog bilje2nika Jankoe Zitko u Zagrebu, pod brojem OV-8966/2009.
Nadalje, ugovome strane suglasno utvrduju da je dana 08.11.2011. godine zakljuten Aneks broj 5 uz Osnovni
ugovor, kojim Aneksom je pralongiran rok trajanja okvira uveden je dodatni instrument osiguranja — orogeni garantni
depozit, sadrZaja poblize navedenog u istom. Aneks broj 5 je ovijeren dana 08.11.2011. godine kod Javnog
biljeZnika Janko Zitko u Zagrebu, pod brojem OV-6342/2011.
Nadalje, ugovorme strane suglasno utvrduju da je dana 06.11.2012. godine zakljuten Aneks broj 6 uz Osnovni
ugovor, kajim Aneksom su otpusteni instrumenti osiguranja trazbina Banke i to ba$ bjanko mjenica s klauzulom
abez protesta» | Sporazumom sa izjavom o obvezi na temelju mjenica sve potpisano i izdano od strane gosp.
IVICE STILIN i obiéna zaduznica izdana i potpisana od strane gosp.IVICE STILIN, te potvrdena od javnog
bilieZnika sukladno odredbama Ovrancg zakona, sadrZaja poblize navedenog u istom. Aneks broj 6 je ovjeren dana
27.11.2012. godine kod Javnog hbiljeZnika Janke Zitko u Zagrebuy, pod brojem OV-4141/2012.

Clanak 2.
Ovim Aneksom ugovorne strane suglasno u ugovomi odnos uvode tvrtku EXPLORATOR d.o.0. za usluge, Zagreb,
Poljicka 13, OIB: 05603235234, u sveojstvu Jamca-platca, koji svojim potpisom ovog Aneksa u cijelosti preuzima
sva prava i obveze Jamca-platca po Osnovnom ugovoru i svim njegovim Aneksima.
Radi navedenog ugovome strane se sada javijaju u sastavu i svojstvima kako je to navedeno u zaglaviju ovog
Aneksa.

Hypo Alpe-Adnia-Bank d.d, 10d11 ém
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Clanak 3.
Ovim Aneksom ugovorne strane suglasno prolongiraju trajanje okvira za financijsko pradenje , pa se slijedom

navedenog mijenja &lanak 3. Osnovnog ugovora) na nadin da isti sada glasi:

Clanak 3.
Ispunfenje, vracanje i dospijeée
U okviru odobrenog iznosa iz élanka 2. ovog Ugovora Banka ¢e prema viastiim moguénostima i
po primitku odgovarajute dokumentacije u momentu zahtfeva odobravati kredite, otvarati
akreditive, izdavati garancije i odobravati druge aktivne bankovne posiove.
Svaki pojedinaéni bankovni posao regulirat ée se posebnim ugovorima kojl su sastavni dio ovog

/A
Ugovora, i kofima ¢e se regulirati ugovorni uvjeti vezani uz odobrenje svakog pofedinaénog
bankovnog posla, kao I visina kamate na kredite, te naknade za pojedine izdate garancije i
akreditive.

Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razli¢it od EUR preradunavat ¢e se u EUR samo za
potrebe knjiZenja okvira primjenom srednfeg te¢aja HNB vaZfecem na dan odobrenja svakog
pojedinacnog ugovora. Po podmirenju svake pojedine obveze osiobada se prostor iz okvira za
nova odobrenja.

Korisnlk okvira svofim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da fe suglasan I da prihvaéa primjenu
Odluke o kamatnim stopama | Odluke o naknadama za usluge koju donosi nadleZni organ Banke,

kao i sve njihove kasnije izmfene i dopune.

.

Ugovara se trafanje okvira do 01.12.2014. (prvi prosinca dvijetisuéeéetrnaeste) godine.

Iv.
Rok je bitan sastojak ovog Ugovora.

Clanak 4.
Ovim Aneksom ugovorne strane suglasno uvede dodatne instrumente osiguranja traZbina Banke po Osnovnom
ugovoru i njegovim Aneksima koji su izdani i potpisani od strane Jamca- platca EXPLORATOR d.0.0. za usluge,
Zagreb, Poljitka 13, OIB: 05603235234, pa se sljedom navedenag mijenja ¢lanak 7. Osnovnog ugovora na nadin

da isti sada glasi:
Clanak 7.

Instrumenti osiguranja
Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbine Banke po osnovu odobrenog
okvira slijedeci:
zasnivanje zaloZnog prava na depozitu broj 018/D/401, otvorenom na ime Zalogodavatelja kod Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d. u visini od 295.321,81 HRK — VC (slovima:dvjestodevedesetpettisucatristo
dvadesetjedna kuna i 81/100) uz valutnu klauzuiu vezano uz srednji te¢aj HNB za EUR, a koja sredstva
ée biti blokirana do namirenja traXbina iz ovog Ugovora I pripadajuéih Aneksa;
2asnivanje zaloZnog prava na depozitu broj 318/D/401, otvorenom na Ime Zalogodavatelja kod Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d. u visini od 74.500,00 HRK (slovima:sedamdesetletiritisuéepetsto kuna), a koja
sredstva ée bft! blokirana do namirenja trazbina iz ovog Ugovora | pripadajuéih Aneksa;
* zasnivanje zaloZnog prava na pokretninama u korist Banke;
3 (tri) viastite bjanko trasirane mjenice s klauzulom ebez protestar uz Sporazum i izjavu o obvezi na
temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Korisnika okvira po avlastenof osobi;
5 (pet) bjanko zaduZnica, svaka na iznoes do 1.000.000,00 HRK (miljjun kuna), sve izdane i potpisane
od strane Korisnika okvira po oviasteno] osobi, te potvrdene od javnog biljeinika sukladno
odredbama Ovrinog zakona;
1 (jedna) vlastita bjanko mjenica s klauzulom «bez protestas / Sporazumom sa izjavom o obvezi na
temelju mjenica izdana i potpisana od strane Jamca-platca DRAZEN HLISC;
1 (jedna) obiéna zaduZnica izdana i potpisana od strane Jamca- platca DRAZEN HLISC, te potvrdena
od javnog biljeZnika sukladno odredbama Ovrinog zakona; ‘
1 (jedna) vlastita bfanko mfenica s klauzulom e«bez protestar uz Sporazum i izjavu o obvezi na
temelju mjenice, sve izdano | potpisano od strane Jamca -platca EXPLORATOR d.o.0. po oviastenof

osobi;
2 (dvije) bjanko zaduZnice, svaka na iznos do 1.000.000,00 HRK (milijun kuna), sve izdane i potpisane
od strane Jamca-platca EXPLORATOR d.o.0. po oviaStenoj osobi, te potvrdene od javnog biljeZnika

sukladno odredbama Ovrinog zakona.

Korisnik okvira i Zalogodavatelf te Jamci-platcl oviaséuju Banku da primifene Instrumente osiguranja

trazbine kao i trazbinu iz ovog Ugovora ima pravo prenijeti odnosno prodati treé¢of osobi.
Korisnik okvira i Zalogodavatelj te Jamci-platei se obvezuju, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi

dostaviti, osim navedenih | druge instrumente oslguranja.
Ugovorne strane su suglasne da je Banka aviadtena za naplatu dospjelih traibina iz ovog Ugovora

upotrijebiti Instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.
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Jamac/ci-platac/ci izjavijuje/u da preuzimalju i odgovara/jju za sve obveze Korisnika okvira preuzete ovim
Ugovorom uz uvjete i na nacin kao i sam Korisnik okvira, te da Banka moZe zahtifevatl njihovo ispunjenje
blfo od Korisnika okvira bilo od Jamca/aca-platca/aca ill od svih u isto vrijeme

Clanak 5.

Korisnik okvira se obvezuje uplatiti jednokratne tro3kove obrade u visini od 1% (jedan posto) od iznosa
predmetnog okvira za financijsko pracenje odmah po provedbi ovog Aneksa sukladno obradunu Banke.
‘Na neiskariteni dio okvira za financijsko pracenje Banka obracunava naknadu za rezervaciju sredstava u visini od
1% (jedan posto) godiSnje od neiskoriStenog iznosa okvira, ali ne manje od minimalnog iznosa po obradunu
utvrdenog Odlukom o naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjesetno, obratunava se u
EUR, a napladuje u kunama obradunatim po vaze¢em prodajnom te€aju za EUR Hypo Alpe-Adria Bank d.d. na
dan obraéuna, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika okvira.
Korisnik okvira svojim potpisom na ovoem Aneksu izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihva¢a pismenu
obavijest Banke o visini naknade za neiskoristena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
Odluci o naknadama za usluge Banke
Karisnik okvira se nadalje obvezuje snositi tro5kove javnobiljeznicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale troskove
vezane uz zakljuéenje osnovnog Ugovora i njegovih aneksa (npr. tro8kovi prijevoda Ugovora o odobrenju okvira
za financijsko pra¢enje sa pripadajuc¢im aneksima i dokumenata koji su vezani za navedeni Ugovor | Anekse),
tro§kove vezano uz upis/zasnivanje tereta na instrumentima osiguranja radi osiguranja naplate potraZivanja (npr.
sudske pristojbe, trodkovi odvjetnika za pravnu podriku u odnosu na Ugovor o odobrenju okvira za financijsko
pracenje i pripadajuce instrumente osiguranja potraZivanja) i naplatu trazbina iz istih (troskove odvjetnika, sudske
trodkove i pristojbe, troskove upisa u Upisnik sudskih i javnobilje2ni¢kih osiguranja traZbina vjerovnika i uknjizbe
tereta u zemljiSne knjige i druge javne ofevidnike, trodkove izdavanja brisovnog ocitovanja/ izjave o povratu
viasniStva i dr.) koji bi eventualno nastali, te druge troskove koji mogu nastati uslijed eventuainih zakonskih

romjena.
f} shl:éaju da Banka izdaje brisovno oéitovanje/lzjavu za povrat prava viasniStva radi brisanja tereta koji su
upisani/uknjizeni radi osiguranja potraZivanja nastalih temeljem osnownog Ugovora i njegovih Aneksa, Banka je
oviastena zaradunati naknadu da izdavanje brisovnog oditovanja/lzjave o povratu prava viasnistva za svako
izdano/u brisovno oéitovanje/lzjavu o povratu prava viasnidtva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
QOdluci 0 naknadama za usluge Banke.
Korisnik okvira ovladéuje Banku da u svakom trenutku bez ikakvog daljnjeg pitanja ili suglasnosti s njegove strane
moze teretiti partiju okvira za sve trolkove vezane uz njegove obveze aobnavljanja police osiguranja, nove
procjene/revizije procjene opterecenih pokretnina/nekretnina, pribavljanja novih zemljiSno-knjiznih izvadaka, kao i
druge sli¢ne troskove, koje bi eventaulno nastali kod kontrole, vodenja i naplate okvira za financijsko pracenje.

Glanak 6.
Jamci-platai izjavijuju da preuzimaju i odgovaraju solidarno za sve obveze Korisnika okvira preuzete Osnovnim
ugovorom i svim njegovim Aneksima, te pojedinacnim ugovorima u vezi s njima, uz uvjete i na nacin kao i sam
Korisnik okvira, te da Banka moze zahtijevati njihavo ispunjenje bilo od Korisnika okvira bilo od Jamaca -plataca, ili
od svih u isto vrijeme.
Clanak 7.
Ugovome strane suglasno utvrduju da se svi instrumenti osiguranja predani Banci u svrhu osiguranja novéane
trazbine mogu upotrijebiti za namirenje svih trazbina Banke temeljem Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa.
Korisnik okvira i Jamaca -plataca se obvezuju, po pozivu Banke i u roku koji ena adredi dostaviti, osim navedenih |
druge instrumente osiguranja.
Ugovome strane su suglasne da je Banka oviadtena za naplatu dospjelih trazbina iz Osnovnog ugovora i svih
njegovih Aneksa upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Clanak 8.

Korisnik okvira i Jamci-platci oviadéuju Banku da dospjele i nepodmirene traZbine iz osnavnog Ugovora i njegovih
aneksa, moze naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i
deviznim ragunima i oroéenim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d..

Korisnik okvira i Jamci-platci ovlagéuju Banku da ugover o orodenom depozitu moze razroiti u cijelosti ifi
djelomi¢no i prije isteka roka orotenja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz osnovnog Ugovora i njegovih
aneksa. Do dana razrofenja teée kamata utvrdena ugovorom o oroéenom depozitu, a na eventuaino preostala
il;jedstva orodenog depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vaZecoj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-

ria-Bank d.d..

Korisnik okvira i Zalogodavatelj , te Jamci-platci su suglasni i dozvoljavaju da se njihovi financijski instrumenti i
novéana sredstva koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist
Banke u smisiu Zakona o financijskom osiguranju.

Hypo AlpeAdra-Bank d.d. 30013 dm



Clanak 8.
Obveze Korisnika okvira
Korisnik okvira se obvezuje, u skladu s &ankom 3. stavkom Il Osnovnog ugovora, potpisati svaki pojedinacni
ugovor.
Ukoliko se Korisnik okvira ne pridrzava obveze utvrdene u prethodnom stavku Banka je ovladtena povedéati

kamatnu stopu, odnosno marzu, koja je regulirana posebnim ugovorima koji su sastavni dio Osnovnog ugovora i

svih njegovih Aneksa, za jedan postotni bod.
Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa, obvezuje ishoditi od Banke
pisanu suglasnost za daljnja zaduzivanja kod drugih financijskih institucija.
Korisnik okvira se, pad prijstnjom otkaza Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa, obvezuje da, bez prethodne
suglasnosti Banke, nece pojedinim pravnim radnjama ili nizom pravnih radnji, prodavati, prenositi, pozajmiti ili na
drugi nacin raspolagati imovinom (osim ako se to dogada u okviru uobi¢ajenog poslovanja) ili bitno mijenjati vrstu
poslova.
Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa, obvezuje da ¢e se pobrinuti
za to da njegove obveze iz Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa sada i ubudu¢e imaju najmanje isti poloZaj
kaao sve druge osigurane i nepodredene obveze Korisnika okvira, Od dana potpisivanja ovog Aneksa, i sve dok ne
budu podmirene sve obveze Korisnika okvira prema Osnovnom ugovoru i svim njegovim Aneksima, Korisnik
okvira ne smije bez prethodne pismene suglasnosti Banke zasnovati nikakvu hipoteku, teret, zaloZno prava ili
neko drugo prava osiguranja na svojoj imovini ili na dijelovima iste radi osiguranja bilo kojeg dugovanja ili se
obvezati na zasnivanje, ukoliko obveze Korisnika okvira iz Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa ne budu
osigurane na jednaki i razmjerni nagin koji ¢e zadovoljiti Banku.
Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa, obvezuje da ¢e osigurati da
su njegove obveze iz Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa barem istog reda prvenstva kao njegove ostale
trenutne i buduée, nepodredene i neosigurane obveze, izuzev onih cbveza koje pa zakonu imaju prednost.
Karisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa, obvezuje da ce prije
zasnivanja tereta, zaloZnog prava i nekog drugog prava osiguranja na nekretnini ili na dijelovima iste ili zasnivanja
obveze takvog zasnivanja, ishodit ¢e pisanu suglasnost Banke, osim ukoliko je takvo zasnivanje prisilno zakonski
propisano. U tom sluéaju je Korisnik okvira obvezan odgovarajuée obavijestiti Banku o toj okolnosti. Korisnik okvira
Banci izjavijuje i jaméi da nije niti nesposoban za placanje niti prezaduZen niti mu prijeti nesposobnost za placanje
ili prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje steajnog postupka niti je takav postupak pokrenut, te da
Korisnik okvira nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuca odluka o likvidaciji.

Clanak 10.
Ugovomne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost trazbina iz Osnovnog ugovora i svih njegovih
Aneksa dokazuje izvodom iz svojih paslovnih knjiga, s pe¢atom i potpisom oviastene osobe.
Ugovome strane su suglasne da ¢e se na dan dospije¢a okvira za financijsko pracenje, odnosno na dan plaéanja
trazbina iz Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa po dospijedu istog, za trazbine iz svakog pojedinaénog
ugovora izraZenog u valuti razliGito] od valute okvira utvrditi ée se kunska protuvrijednost prema teaju
ugovorenom temeljem predmetnog pojedinacnog ugovora, te ¢e se tako utvrdena preracunati u valutu okvira
prema te&aju ugovorenom temeljem ovog Ugovora | iskazati u izvodu iz poslovnih knjiga Banke.

Clanak 11.
Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza viastoruéno potpisuju ovaj Aneks a na jednom primjerku Aneksa
Korisnik okvira i Jamci-platci ovijeravaju potpise kod javniog biljeZnika.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora, koje nisu regulirane s ovim Aneksom i s njim nisu u suprotnosti ostaju
nepromijenjene,
Za sve sporove iz Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa se smatra ugovaorenim nadlezni sud u Zagrebu, te
se ugovara primjena hrvatskog prava.
Potpisam na ovom Aneksu Korisnik okvira { Jamciplatci u cijelosti prihvacaju odredbe Opéin uvjeta poslovanja
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i
Odluku o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., sa svim
izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina Banke iz Osnovnog ugovora i
svih njegovih Aneksa, a koji ¢ini sastavni dio Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa.

Korisnik okvira | Zalogodavatelj, te Jamci-platci oviadéuju Banku da sve podatke vezane uz Osnovnog ugovora i
svih njegovih Aneksa, kao i sve financiske izviestaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim
povezanim osobama mozZe dostavijati svim ¢lanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka Zlanica.

Ukoliko Banka neko pravo iz Osnovnog ugovora i svih njegovih Aneksa ne izvr3i ili izvrSi s kasnjenjem, to se nece
tumaditi kao odricanje, isto kao i svaki drugi nacin faktiénog djelovanja u odnosu Banke prema Korisniku okvira i

Jamcima platcima.

Sve izmjene i dopune Osnovnag ugovora moraju biti izvrdene u pismenoj formi.
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Clanak 12.
Ovaj Aneks sastavijen je u 6 (Sest) istovietnih primjeraka od kojih Banka zadrzava jedan ovjereni i jedan potpisani
primjerak, 1 (jedan) ostaje za potrebe ovjere kod javneg biljeznika, a po 1(jedan) se uru€uje ostalim ugovomnim
stranama.

U Sisku, 27.08.2013. (dvadesetsedmog kolovoza dvijetisucetrinaeste) godine

Korisnik okvira | Zalogodavatelj: /
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OPGI KREDITNI UVJETI
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

Glanak 1.

Konverzija

Banka je oviadtena, a Korisnik okvira iili Jamac/ci platac/ci potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko
pratenje/Aneksa na isto izriCito pristaje, izvrSiti promjenu valute odobrenog okvira u slutaju promjena
gospodarske ili pravne situacije, ukoliko valuta u kojoj je okvir odobren uzrokuje znalajan porast troskova
refinanciranja za Banku,

Clanak 2.

Plaéanja
Korisnik okvira i/ili Jamac/ci platac/cl potpisom Ugovora o odcbrenju okvira za financijsko praenje/Aneksa se

odriéu prava prigovora prijeboja kao i prava prijeboja prema Banci.

Clanak 3.

Povecani troSkovi

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu ovog Ugovora o odabrenju okvira 2a financijsko pracenje/Aneksa na
temelju izmjene zakonskih odredaba (ukljuéujuéi uredbe ili sliéne pravne akte s opcenito obvezujucim
djelovanjem) ili njihovog tumadenja ili primjene od strane nadlenog tijela, suda, nadleine sredidnje banke ili
drugog nadleznog organa, iz razloga $to:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drzanja rezervi i depozita; ili

(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujuéih propisa u svezi s viastitim sredstvima u odnosu sa
njezinim obvezama; ili

{c) Banka bude podvrgnuta drugim obvezujuéim propisima u svezi s kreditom; il

(d) placanje obroka na ime otplate glavnice, kamata ili drugih iznosa u korist Banke podlijeze
oporezivanju ili se promijene osnove oporezivanja Banke; ili

(e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvar ili Banka bude podvrgnuta obvezujudim

propisima u svezi s Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili opCenito s

odobravanjem okvira ovakve vrste,
troskovi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje okvira ili isplate iznosa okvira budu poveéani, ili iznosi,
koje Banka temeljem Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje/Aneksa prima ili je trebala primiti budu
umanjeni, ili Banka bude obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganije ili e biti stavljen
na raspolaganje sukladno Ugovoru o kreditu ili na isplatu obratunatu u odnosu na visinu kredita, Banka Ce
neposredno nakon saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika okvira, a Korisnik ckvira ¢e u korist
Banke platiti sve iznose u visini dovoljnoj da se Banka obesteti za ove troskove, veée izdatke, manjkave ¢inidbe ili
placanja.
Banka ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi umaniila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kgjih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik okvira se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene troskove
i davanja, koja ée Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u slu¢aju da je ista, prema razumnom
misljenju Banke, Stetna za njezin poloZaj.

Clanak 4.

instrumenti osiguranja

Banka je ovlastena u slugaju da se vrijednost instrumenata osiguranja smanji nakon potpisa Ugovora o odobrenju
okvira za financijsko pracenje, a prije isplate/aktivacije okvira, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente
osiguranja potrazivanja ili otkazati isplatu sredstava odobrenih temeljem predmetnog Ugovora, te izvrsiti otkaz
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje prije roka dospijeca. Korisnik okvira bez prigovora prihvaéa
odiuku Banke o otkazu Ugovara a odobrenju okvira za financijsko pratenje iz gore navedenog razloga.

Banka je oviadtena, pod prijetnjom raskida Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, u slucaju da se
vrijednost kolaterala smanji tijekom trajanja okvira ili se teret zasnovan na odredenom kolateralu proglasi
nelegalnim, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente osiguranja potrazivanja.

Clanak 5.
Uvjeti za isplatu
Obveza Banke da iznos okvira stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje slijededih uvjeta:
(a) ne postoji niti jedan od razloga za otkaz sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
pracenje te nisu poznate nikakve okolnosti koje bi mogle uginiti vjercjatnim moguéi nastanak

jednog od razloga za otkaz;

(b) placanje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovoru o odobrenju okvira 2a financijsko pratenje u
korist Banke;
(© predoavanje slijedetih isprava (ukoliko primjenjivo):
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(i) preslike osnivagkih i drugih drustveno-pravno relevantnih akata svih ugovomih strana i
svih potrebnih dozvola i registracija koje se odnose na sve ugovorne strane koji su
zatrazeni od nadleznih tijela; )

(i) izvatke iz sudskog registra trgovackog suda za Korisnika okvira i ostale ugovome
strane, pri éemu navedeni izvaci moraju biti izdani s danom na koji je pravovaljano
potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o odabrenju okvira za financijsko
pradenje od strane Korisnika okvira, odnosno ostalih ugovornih strana;

(i) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika okvira upladen u cijelosti u
obliku i sa sadr2ajem prihvatljivim za Banku;

(iv) predodenje potvrde poreznih tijela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime poreza
koji prelaze uobitajen amjer, u obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku;

(v) godiSnja izvjeS¢a Korisnika okvira u obliku i sa sadrzajem prihvatijivim za Banku.

Ukoliko uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka koristenja kredita, Banka ima pravo u tom

sluéaju Ugovor ¢ kreditu u bilo koje vrijeme i s trenutanim ucinkom otkazati a Ugovor ¢ kreditu prestaje biti

obvezujuci za ugovome strane - uz iznimku obveza Korisnika ckvira da nadoknadi Banci sve troskove, izdatke i

pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade Ugovora o kreditu.

Banka zadrzava pravo odobriti Korisniku okvira duze vremensko razdoblje potrebno za ispunjenje pojedinih uvjeta

za isplatu. Nadalje, Banka moze odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Clanak 6.

Izjave | jamstva

Korisnik ckvira Banci,izjavijuje i jaméi, pri cemu ove izjave i jamstva vaze kao obnovljena i u trenutku ispunjenja
svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koridtenja na svaki dan plaéanja kamata i dan otplate, da je
na dan potpisivanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

(i) nije obvezan plaéati nikakve pristojbe i biljege prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje, osim pristojbi i biljega koji se po zakonu pla¢aju prilikom ovjere/potvrde
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje ifili instrumenata osiguranja kod javnog
bilieznika ifili prilikom provedbe tereta na instrumentima osiguranja u javnim upisnicima i dr.
javnim knjigama;

(ii) Korisnik okvira trgovacko drustvo osnovano i postoje¢e u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleZncg trgovackog suda kao trgovacko druitvo s
ograni¢enom odgovomo3cu prema hrvatskom pravu, te je neograni¢eno ovladteno obavijati
svoju aktualnu djefatnost utvrdenu drudtvenim ugovorom, te drzati u svom viasnidtvu ili
posjedovati svoju sadadnju imovinu,

(iii) Korisnik okvira ovlasten pravovaljano zakljuiti ovaj Ugovor o odobrenju okvira za financijsko
pra¢enje, ostvarivati svoja prava iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje |
ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, te da je
poduzec sve potrebne korporativne i ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pradenje, njegovih uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i
ispunjenja i ishodio sva potrebna cdobrenja;

(iv) zaklju&ivanje Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje od strane Korisnika okvira, kac
i izvrSavanje njegovih- prava i ispunjenje njegovih obveza iz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praéenje nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom, odlukama nadieZnih tijela ili
sudskim odlukama, a koje su obvezujuée za Korisnika okvira, drudtvenim ugovorima i
odredbama drugih Ugovora gija je Korisnik okvira ugovorna strana; Korisnik okvira, osim
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, nije ugovorna strana ugovora koji mogu
predstavijati znacajnije ograni¢enje;

v) sva odobrenja, kao i sve trazbine ili ostale radnje prema nadleznim tijelima, a koje je Korisnik
okvira obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu okvira sklapanjem Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem
obveza iz ovog Ugovora, pribavio i poduzeo, te da su pravovaljano dodijeliene i ne mogu biti
povu&ene ili opozvane ili ¢e u mjerodavnom trenutku pastojati u zakonitom obliku te da
Korisniku okvira nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi ucinile moguéim uskradivanje takvog
odobrenja od strane nadleznih tijela;

(vi) da su s danom potpisa Ugovora o cdobrenju okvira za financijsko pra¢enje predotena godidnja
financijska izvje3¢a Korisnika okvira sastavljena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici
Hrvatskoj opée priznatim nacelima knjigovodstva i bilanciranja, te da ista, u trenutka
sastavijanja, daju potpunu i istinitu sliku stvamog stanja imovine, financija i prinoda Korisnika
okvira (posebice svih neposrednih ili eventualno bitnih dugovanja, obveza ili jamstava), te
sadrZe izjavu Korisnika okvira da od posljednjeg mjerodavnog dana nisu nastupile nikakve bitne
negativne promjene poslovanja, obveza ili financijskog i imovinskog polozaja Korisnika okvira;

(vii) da Korisnik okvira ne vodi materijalno zna&ajne postupke pred sudom, arbitrazom ili upravnim
tijelom niti se isti vode protiv njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok takvom sporu,
arbitraznom postupku ili sudskom ili upravnom postupku;

(viii} da Korisnik okvira obavija svoje poslovanje u skladu sa pravnim propisima Republike Hrvatske,
te postuje odredbe i naputke nadleznih tijela;
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(ix)

(x)

(xi)

(xii)

Glanak 7.

@
(ii)
(iii)

(iv)
v)

(vi)

{vii)

(viii)

(ix)

da. Korisnik okvira nije zasnovao bilo kakve terete u korist tre¢ih osoba na predmetima imovine,
osim tereta s kojima je Banka upoznata prilikom skiapanja Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje, niti se Korisnik okvira obvezao na pruzanje istih;

d_a je Korisnik okvira Banci u potpunosti izlozio sve ¢injenice u odnosu na Korisnika okvira,
njegovo poslovanje, poduhvate, predmete imovine i poslove, koje su bitne, te o kojima bi uredno
trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Karisniku okvira pozajme ili stave na
raspolaganje nov&ana sredstva, kako bi se Banci pruzila istinita i toéna slika takvog poslovanja,
poduhvata, imovinskih predmeta i poslova;

da su sve informacije koje je Korisnik okvira ili neki od njegovih savjetnika proslijedio Banci u
trenutku prosljedivanja Banci prema najboljem znanju Korisnika ckvira tone u svim pogledima,
te da je sva dokumentacija koju su sastavili Korisnik okvira ili neki od njegovih savjetnika, a koja
je predana Banci, u trenutku predavanja prema najboljem znanju Korisnika okvira bila to¢na i
potpuna,

da Korisnik okvira nije u zakadnjenju s ispunjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva
osiguranja ili bilo kojeg drugog dokumenta, tija je ugovoma strana Korisnik okvira, ili koji su za
njega obvezujudi, niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drzavni naputak ili
nalog ili presudu ili odluku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog organa.

Obveze Korisnika okvira | Jamca/aca platcaftaca
Ugovorne strane se obvezuju da ¢e:

Banci bez odiaganja staviti na raspolaganje sve ostale informacije u svezi s financijskim
polozajem Korisnika ckvira, koje Banka zahtijeva s vremena na vrijeme;

obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je takva obveza
predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

propustiti sve radnje koje bi mogle ugroziti vazenje, pravovaljanost ili naplativost potraZivanja iz
projektnih ugovora, te sve poduzeti kako bi osigurao vaZenje, pravovaljanost i naplativost
projektnih ugovora;

osigurati da svi zasnovani i pruzeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vazedi;

prije sfecanja udjela/dionica u nekem drugom drustvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
Banka zadrzava pravo otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje;

osigurati da je njegov viastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo koja
obveza Korisnika okvira sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje
nepodmirena, pozitivan, . ukoliko je viastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od strane
tlana/tlanova drustva;

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni vlasnitke strukture, Banka je
ovladtena u sluéaju da dode do promjene u vlasnitkoj strukturi Korisnika okvira otikazati ova
Ugovor i sva potrazZivanja iz istog uéiniti dospjelim (ova odredba se ne primjenjuje na dionicka
drustva;

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravancj statusnoj promjeni drusdtva sukladno Zakonu o
trgovackim drustvima, Banka je ovlastena u sluéaju da dode do statusne promjene Korisnika
okvira otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko praéenje i sva potraZivanja iz istog uciniti
dospjelim; Korisnik okvira je obvezan u sluéaju provedbe statusnih promijena pri nadleznom
sudskom registru osigurati da se na udjelima/dionicama dru$tva kojemu je izvrSeno pripajanje
imovine (prava ifili obveza) drustva koje se dijsli/pripaja zasnuje zaloZno pravo u korist Banke u
omijeru koji Banka utvrdi ukoliko su udjeli/dionice drutva koje se dijeli/pripaja vec zaloZeni u
korist Banke, u protiviiom Banka zadrZzava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju ckvira za
financijsko praéenje i sva potraZivanja iz istog uciniti dospjelim;

unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom poveéanju temeljnog kapitala drustva
sukladno Zakonu o trgovagkim druStvima; Korisnik okvira je obvezan u siuéaju povecanja
temeljnog kapitala lzdavanjem novih dionica ¥ili upisom udjela osigurati da se na novo izdanim
dionicama/novo upisanim udjelima drustva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje zaloZno pravo u
korist Banke uz uvjet da veé postoji zalog u korist Banke na dionicama/udjelima prije povecanja
temeljnog kapitala, u protivnom Banka zadrzava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju
okvira za financijsko pra¢enje i sva potrazivanja iz istog uiiniti dospjelim.

Karisnik okvira i Jamci platci se nadalje obvezuju

0

(ii)

da ¢e Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaznog za
Banku. Sve dostave koje Banka izvr$i na zadnju joj poznatu adresu Korisnika okvira smatraju se
pravovaljanima;

na zahtjev Banke predoditi istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godi$nja zavréna
jizvie3éa ili barem bilance i ratun dobiti i gubitka bez odlaganja nakon sastavijanja istih. Ukoliko
Korisnik okvira i Jamci platci ne predaée bilance, odnasno ostala financijska izvje§¢a niti nakon
stavljanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka oviastena
pribaviti zatraZzena financijska izvjed¢a te zaralunati trodak pribavijanja Korisniku okvira i
Jamcima platcima i/lli bez odlaganja otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko praéenje.
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Clanak 8.

Raskid, zaka$njenje o ‘ ‘
Ugovorne strane ugovaraju sliedece razloge za raskid (ukljuCujuéi i razloge navedene u Ugovoru o odobrenju

okgvira za financijsko pradenje) prije isteka trajanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

0] ukoliko se neko od jamstava ili garancija danih sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za
financijska pracenje ili neki od financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom o kreditu iili op&im
kreditnim uvjetima ispostavi kao netogno na pocetky, ili ukoliko naknadno na bilo koji nagin
postane netoéno;

(i) ukoliko protiv Korisnika okvira bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbacen postupak
likvidacije, postupak predstetajne nagodbe, stedaja ili preustroja ili sli¢an postupak, ili ukoliko
Korisnik okvira podnese zahtjev za pokretanje istih, ili podnese zahtjev za skiapanje sudske ili
izvansudske nagodbe koja predstavija materijalno znaéajnu vrijednost sa svojim vjerovnicima, ili
poku3a sklopiti izvansudsku nagodbu koja predstavija materijalno znacajnu vrijednost sa svojim
vierovnicima, fj. ukaliko sukladno utvrdenju od strane oviadtenog revizora/pravnog savjetnika
Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka,

(iii) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora o odobrenju okvira 2a financijsko pracenje
nastupi bilo kakva promjena u poduzecu, promjena vlasnickih odnosa ili financijskog ili
imovinskog stanja Korisnika okvira i ta promjena prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni
Banke, ima bitne negativne posljedice na sposobnost Korisnika okvira, odnosne posebice daje
naslutiti nesposobnost Korisnika okvira da ispunjava svoje obveze iz predmetnog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje;

(iv) ukoliko obveze Korisnika okvira, postojete ili buduée, zbog nekog zakasnjenja Korisnika okvira
moraju biti otplacene prije dospije¢a ili ukoliko ne budu podmirene po dospijecuy, ili {(ukoliko se
radi o obvezama, koje dospijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu otplacene po pozivu ili po
proteku valjanog otkaznog roka,

v) ukoliko Korisnik okvira kasni s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neavisno ¢ tome
prema kojem vjerovniku;

(vi) ukoliko Korisnik okvira ifili Jamac platac povrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje;

(vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika okvira ¥ili Jamca platca o njima samima pokaZu
neistinitima; .

(viii) ako u Ugovoru o odebrenju okvira za financijsko praéenje zasnavano i predvideno osiguranje iz

bilo kojeg razloga jest ili postane u cijelosti ili djelomiZno nevaZece, neprovedivo ili nezakonito,
ili osiguranje prema slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci
ne bude u primjerenom roku stavljeno na raspolaganje prema viastitoj prosudbi najmanje
jednako vrijednio sredstvo osiguranja;

{ix) ako Banka iz razloga zaka$njenja u placanju ili kojeg drugog razloga za otkaz, otkaZe i ugini
prijevremeno dospjelim obveze Korisnika okvira prema Banci koje ne proizlaze iz ovog Ugovora,
Banka ima pravo u cijelosti otkazati i ovaj Ugovor.

O nastupu sljedecin okolnosti Korisnik ckvira ¢e bez odlaganja nakon saznanja o istima pisanim putem obavijestiti

Banku:

(i) bilo kakvim razlozima za raskid;

(i) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, zbag kojih bi raskid ili istek roka ili oboje ili
ispunjenje bilo kojeg drugog uvjeta predstavijalo razlog za raskid;

(i) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ¢e nastupiti u svakom trenutku, ili koji e s

velikom vierojatno3éu nastupiti,a koji predstavijaju razleg za raskid.
Korisnik okvira ovime se obvezuje, snosili sve trodkove, koji Banci nastanu kao posljedica raskida. Ugovorne
strane suglasno utvrduju, da u slugaju kada nastupe razlozi za raskid otkaz Ugovora ¢ odobrenju okvira za
financijsko praéenje poblize opisani u samom Ugovoru ifili u Opcim kreditnim uvjetima Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.,
Banka ima pravo:

0] otkazati cjelokupni iznos okvira za financijsko pracenje;

(i) objaviti da cijeli ili dio iskoriStenog okvira za financijsko pradenje, zajedno sa pripadajucom
kamatom, kao i svi ostali akumulirani ili duZni iznosi temeljem Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praé¢enje, odmah dospijevaju i odmah su plativi, nakon ¢ega &e oni ocdmah biti
dospjeli i plativi; ifili,

(iii) pokrenuti naplatu putem svih ifili dijela instrumenata osiguranja.

Clanak 9.

Trzi$ni uvjeti i Market Flex

Ukoliko se trZidni uvjeti na medunarodnom ifili mjerodavnim nacionalnim trZistima kapitala nakon potpisivanja
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pra¢enje, ali prije prvog poviaéenja kredita izmijene na nacin da Banci ili
nekom drudtvu koncerna Banke koje sudjeluje u Banci nastanu poveéani trodkovi zbog refinanciranja kredita,
Banka je ovlastena prilagoditi marzu u takvom omjeru, kako bi se izjednagili povecéani trodkovi refinanciranja.
Navedena odredba ne iskljuéuje i primjenu odredbe kojom se regulira promijenjivost kamatne stope Banke.
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Ukoliko se trZisni uvjeti na medunarodnom ifili mjerodavnim nacionalnim trZidtima sindiciranja nakon potpisivanja
Ugovora o kreditu, ali prije prvog povlacenja kredita izmijene na nacin da se sindiciranje/prodaja/ustupanje kredita
po uvjetima iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje pokaZe neprovedivim, tada je Banka
ovia&tena prilagoditi marZu u takvom omjeru, kako bi sindiciranje/prodaja/ustupanje moglo biti provedeno.

Glanak 10.
Porezi | pristojbe
Sva pla¢anja Korisnika okvira Bancl u okviru Ugovora o kreditu moraju se izvrsiti neto bez bilo kakvih odbitaka ili

zadrZavanja za porez ili sliéne terete, ukoliko Korisnik okvira nije zakonski sukladno pravu Republike Hrvatske
duZan zadrzati ili odbiti poreze.

Ako je Korisnik okvira zakonski duZan izvrsiti odbitke ili zadrzavanje poreza, onda je duZan osigurati da ti odbici ili
zadrzavanja ne premas$e zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik okvira je duZan povecati iznos kdji treba
platiti u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pratenje tako da neto iznos koji ostane po odbitku
ili zadrzavanju odgovara onom iznosu koji bi Banci bio plaéen u sluéaju prvotno duZnog iznosa bez odbitaka ili
zadrzavanja.

Korisnik okvira je duzan odmah po dospijecu platiti sve biljege, pristojbe za registraciju ili sliéne poreze koji se
plaéaju kod zakljugivanja, izvrienja, isporuke i provedbe Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili
osiguranja, i Banci nadoknaditi uplate koje je izvrsila za takve poreze.

Ako je Korisnik okvira duzan izvr3iti placanja nadleznom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvrsiti odbitke ili
zadrzavanja sukladno hrvatskom pravu, tada ¢e Korisnik okvira platiti puni iznos odbitaka ili zadrzavanja unutar
primjenjivih rokova nadleznom tijelu te mora, &im to u razumnom roku nakon takve uplate bude moguce, Banci
predati izvornik patvrde ili ovjerenu presliku iste ifili neki drugi dokaz o izvrSenoj uplati koji je za Banku
zadovoljavajudi.

Clanak 11.

Arbitraza
Banka, Korisnik okvira, jamac/ci platacici mogu odiugiti sporazumno da se svi sporovi koji proizadu iz ovog

Ugovora o odobrenju okvira za financijske pracenje ili u vezi s njim, ukljuéujuci i sporove koji se odnose na pitanja
valjanog nastanka i vazenja avog Ugovera o odobrenju okvira za financijsko pracenje, te prava i obveze ugovornih
strana ovog Ugovara o odobrenju okvira za financiisko pracenje, konacno e rijesiti tri arbitra u skladu s
Pravilnikom o nagodbi i arbitraZi pri Stalnom izbranom sudistu Hrvatske gospodarske komore,

Sjediéte arbitraZnog suda je Zagreb.

Jezik arbitraZe je hrvatski.

U arbitraznom pravorijeku ée se takoder cdrediti odgovornost stranaka ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praéenje za trodkove postupka.

Arbitri su obvezni poduzeti sve kako bi vedili postupak i formulirali arbitraZni pravorijek na nacin da je ovr3iv.
jzvrSenje arbitraZnog pravorijeka mo2e biti zatrazeno pri svakom nadleZnom sudu,

Bududi da kod ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje postoje vise od dvije ugovome strane,
izridito se utvrduje da je dopusteno vise od dva tuZitelja ifili tuzenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvaca se samo
po jedna stranka tuzitel] i jedna stranka tuzenik, neovisno o tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka tuzitelj,
tako i stranka tuzenik imenuju svaki po jednog arbitra. Ukoliko se osobe koje se smatraju jednom strankom ne
mogu sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra neuspjelim, te ¢e
imenovanje biti provedenc sukladno Bedkim pravilima.

Bez obzira na predmetnu arbitraznu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje viijeme pred nadleznim sudom
zahtijevati izricanje priviemenih mjera ili sli¢ne mjere, ako (i) Banka smatra da je takvo postupanje opravdano u
smislu zastite interesa Banke u sludaju da Korisnik okvira ne ispunjava svoje abveze prema ovom Ugovoru o
odobrenju okvira za financijsko pracenije, ili (i) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi zastite svojih bitnih
interesa.

Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje poduzela pravne korake
{ukljutujuéi eventualne mjere za izvrenje arbitraznog pravorijeka), Korisnik okvira ve¢ sada izjavijuje da se u
pravno dopudtenoj mjeri odrite imuniteta na koji eventualno ostvaruje pravo,

Clanak 12.

Salvatorna klauzula

Ukoliko neku odredbu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje neki sud, arbitrazni sud ili bilo koje
drugo nadlezno tijelo proglasi neprovedivom, to nede ufjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih
odredaba. Umjesto nevaljane odredbe ée se smatrati ugovorenom valjana odredba koja ce po svojoj
gospodarskoj namjeni biti najbliza onoj Zeljeno] odredbi stranaka.

Clanak 13.

Sekuritizacija

U svrhu refinanciranja ili upravijanja rizicima Banka moze izvrsiti ekonomski prijenos jedne ili skupa izlozenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izlozenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moze
obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupka Banka moze tre¢im osobama otkriti podatke o
osobama, ukljudujuci i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehnickih il pravnih razloga biti ukljucene u
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postupak prijenosa, kao Sto su agencije za rangiranje, revizije, odvietnici i drugi koje obvezuje duZnost cuvanja
tajne. Korisnik ckvira oslobada Banku obveze &uvanja barnkovne tajne, te dozvoljava da Banka povierijive
informacije moZe u cijelosti ili djelomiéno prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore navedenih postupka.
Treca osoba moZe biti ¢lan Europskog sustava srediSnjih banaka, kreditna institucija, pruZatel] financijskih usluga,
mirovinski fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene, institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski
subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se prencse, Banka ¢e s osobom kojoj
obznanjuje povjerljive podatke sklopiti pisani sporazum dovoljan da asigura da osobe kojima je uéinila dostupnim
povierljive podatke, odnasno podatke koji predstavijaju poslovnu ifili bankovnu tajnu, neée na bilo koji nacin,
podatke koji su im povjereni razotkriti tre¢im osobama ili omoguéiti tre¢im osobama pristup istima, odnosno da iste
ne¢e upotrebljavati za korist tre¢ih osoba ili u svoju korist, izvan koriStenja za svrhu za koju su joj podaci

dostavijeni.

Clanak 14.

Obavijesti
Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruZaju u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za

financijsko pracenje moraju biti u pisanom obliku, te dostavijeni putem kurirske sluzbe, preporutene poste ili
telefaksom. Obavijesti dane putem telefaksa smatraju se uredno zaprimljene u onam trenutku kada je obavijest
otposlana, te broj telefaksa primatelja vidljiv na tiskanoj obavijesti o izvrSenom slanju telefaks uredaja posiljatelja.
Ukoliko medutim telefaks bude otposlan na dan koji u dr2avi primatelja nije radni dan banaka, ili ukoliko telefaks
bude zaprimljen poslije 16:00 sati mjesnog viemena primatelja, kao trenutak primitka smatra se tek potetak
radnog vremena primatelja narednog radriog dana banaka. Obavijesti putem kurirske sluzbe ili preporuéenom
postom smatraju se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane adresata, medutim ne kasnije od §
(slovima: pet) radnih dana banaka kasnije zaprimijenima. Sve obavijesti moraju biti dostavijene primateljima
navedenim u ovom Ugovoru o kreditu ili promijenjenim sukladno ovome Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
praéenje.

Ugovome strane smiju pretpostavijati autentiénost svih njima dostavijenih originala, te istovjetnost njima
dostavijenih preslika s originalima, te ¢e ih suprotna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu Stetu i
ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautentinosti ili neistovjetnosti njima dostavijenih

dokumenata s originalima.

Clanak 15.
U slucaju da neke od cdredbi Opéih kreditnih uvjeta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. nakon objavljivanja dodu u

nesklad sa zakonskim i drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do izmjene ifili dopune Op¢ih kreditnih

uvjeta.
Opéi kreditni uvjeti HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o

odobrenju okvira za financijsko pracenije ifili Aneksa uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje.

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.
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Ja, Javni biljeznik IVAN MALEKOVIC iz V.Gorice, Trg Kralja Tomislava 7,
potvrdujem da su stranke:

DRAZEN HLISC, OIB 96928535366, Zadar, Vatroslava Jagiéa 2, &iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 105008563 izdanu od PU
Zadarska,

- kao ¢lan uprave-direktor TERRAFIRMA d.o.0. OIB 54997323899, sa sjedistem
u Zagrebu, Poljicka 13 temeljem uvida u izvadak iz sudskog registra
elektronskim putem sa stanjem na dan 27.08.2013.

DRAZEN HLISC, OIB 96928535366, Zadar, Vatroslava Jagi¢a 2, <¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 105008563 izdanu od PU
Zadarska,

- kao &lan uprave EXPLORATOR d.c.0. sa sjediStem u Zagrebu, Polji¢ka 13
temeljem uvida u izvadak iz sudskog registra sa stanjem na dan 27.08.2013. i
-OSOBNO

u mojoj nazo¢nosti priznao potpis na ispravi kao svoj.
Potpisi na ispravi su istiniti.

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po Tbr.11 st.4 ZJP naplacena u iznosu od 20,00 kn. Biljezi
naljepljeni i poni$teni na ispravi koja ostaje u arhivi.

Javnobiljeznitka nagrada po ¢&l.19 PPJT zara¢unata u iznosu od 60,00 kn. Zaratunat tro3ak u
iznosu od 5,00 kn po ¢&1.37 PPJT. Zaratunat PDV u iznosu od 16,25 kn.

BROJ: OV-11876/13
U Velikoj Gorici, 28.08.2013.
AN RN JAVNI BILJEZNIK
AN ’&%\I\i/AN MALEKOVIC
e RZAY
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Ugovorne strane:
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

TERRAFIRMA drustvo s ograniéenom odgovorno$éu za pripremu zemljiSta, Zagreb, Paljicka 13, OIB:
54997323899, upisan pod MBS: 080337187 kod Trgovackog suda u Zagrebu, zastupano po gospodinu DraZzenu
HIis¢, OIB: 96928535366, koji je oviasten za zastupanje samostalno i pojedinacno (u daljnjem tekstu: Korisnik
okvira i Zalogodavatelj)

DRAZEN HLISC, Zadar, Vatroslava Jagica 2, OIB: 96928535366 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

EXPLORATOR d.o.o0. za usluge, Zagreb, Poljicka 13, OIB: 05603235234, upisan pod MBS: 080572370 kod
Trgovatkog suda u Zagrebu, zastupano po gospodinu DraZenu HIis¢, OIB: 96928535366, koji je oviaSten za
zastupanje samostalno i pojedinacno (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljucili su sliedeci

ANEKS broj VIl
uz
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA
ZA FINANCIJSKO PRACENJE
broj: 401-7/2004.
SA SPORAZUMOM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZALAGANJEM DEVIZNOG DEPOZITA

Clanak 1.

Ugoverne strane suglasno utvrduju da je dana 19.11.2004.godine zaklju¢en Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko prac¢enje broj 401-7/2004 sa sporazumom o osiguranju novéane trazbine zalaganjem deviznog depozita
(ovjeren kod Javnog biljeZnika lvan Markovi¢, Sisak, pod brojem OV-370/04) (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor),
kajim je odobren okvir za financijsko pracenje u iznosu od maksimalno 200.000,00 EUR (slovima: dvjestotisuca
eura) u kunskoj protuvrijednosti obracunato prema srednjem te¢aju za devize Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. vazecem
na dan koristenja okvira, sadrzaja poblize navedenog u istom.

Nadalje, ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 14.09.2005.godine zakljucen Aneks broj 1 uz Osnovni
ugovor, kojim Aneksom su izmijenjeni instrumenti osiguranja, te dana 13.11.2006. godine skiopile Aneks broj 2 uz
Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, dana 16.12.2008. godine Aneks broj 3 uz
Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, dana 17.12.2009. godine Aneks broj 4 uz
Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, dana 08.11.2011. godine Aneks broj 5 uz
Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira uveden je dodatni instrument osiguranja —
oroceni garanini depozit, dana 06.11.2012. godine Aneks broj 6 uz Osnovni ugovor, kojim Aneksom su otpusteni
instrumenti osiguranja trazbina Banke i to ba8 bjanko mjenica s klauzulom «bez protesta» i Sporazumom sa
izjavom o obvezi na temelju mjenica sve potpisano i izdano od strane gosp. IVICE STILIN i obiéna zaduZnica
izdana i potpisana od strane gosp.IVICE STILIN, te potvrdena od javnog biljeznika sukladno ocdredbama Ovrénog
zakona, te dana 27.08.2013. godine Aneks broj VIl uz Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja
predmetnog okvira za financijsko praéenje, te su uvedeni dodatni instrumenti osiguranja trazbina Banke izdani od
strane drustva EXPLORATOR d.o.0. za usluge u svojstvu Jamca-platca, sadrzaja poblize navedenog u istima.

Clanak 2.
Ugovorne strane ovim Aneksom suglasno prolongiraju rok dospije¢a predmetnog okvira za financijsko pracenje, te
u skladu s navedenim mijenjaju Clanak 3. Osnovnog ugovora, tako da isti sada glasi:

Clanak 3.

Ispunjenje, vraéanje i dospijece

l. U okviru odobrenog iznosa iz ¢lanka 2. ovog Ugovora Banka ce prema viastitim mogucnostima i po
primitku odgovarajuce dokumentacije u momentu zahfjeva odobravati sukladno odluci Banke kredite
iskljucivo s mjese¢nom odnosno tromjese¢nom anuitetnom otplatom, otvarati akreditive, izdavati garancije
i odobravati druge aktivne bankovne poslove.

/8 Svaki pojedinaéni bankovni posao regulirat e se posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog Ugovora,
i kojima ce se regulirati ugovomi uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinacnog bankovnog posia, kao i
visina kamate na kredite, te naknade za pojedine izdate garancije i akreditive.

Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razli¢it od EUR preracunavat ¢e se u EUR samo za potrebe
knjizenja okvira primjenom srednjeg te¢aja HNB vaZecem na dan odobrenja svakog pojedinacnog
ugovora. Po podmirenju svake pojedine obveze oslobada se prostor iz okvira za nova odobrenja.
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. Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da prihvaca primjenu Odluke
o kamatnim stopama i Odluke o naknadama za usluge koju donosi nadleZni organ Banke, kao i sve
njihove kasnije izmjene i dopune.

V. Ugovara se trajanje okvira do 01.12.2015. (prvi prosinca dvijetisucepetnaeste) godine.

Rok je bitan sastojak ovog Ugovora.

Clanak 3.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da svi instrumenti osiguranja potraZivanja Banke po Osnovnom ugovoru i
pripadajuéim Aneksima sluZe i u swrhu osiguranja novcane trazbine u produZenom roku vaZenja okvira za
financijsko praéenje i po ovom Aneksu.

Jamac/i-platac/i izjavljuju da preuzimaju i odgovaraju solidamo za sve obveze Korisnika okvira preuzete osnovnim
Ugovorom i pripadajuéim Aneksima uz uvjete i na nacin kao i sam Korisnik okvira, te da Banka moZe zahtijevati
njihovo ispunjenje bilo od Korisnika kredita bilo od Jamca/aca-platca/aca ili od svih u isto vrijeme.

Korisnik okvira i Jamac/i-platac/i se obvezuju, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih, i
druge instrumente osiguranja potrazivanja, sukladno zakonskim propisima.

Ugovome strane su suglasne da je Banka oviadtena za naplatu dospjelih trazbina iz Osnovnog Ugovora i
pripadajucéih Aneksa upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Korisnik okvira i Jamac/i-platac/i su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novéana
sredstva koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u
smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Potpisom na ovom Aneksu Zalogodavatelj daje izriCitu suglasnost da oroceni i blokirani depozit na kojem je
zasnovano zaloZno pravo radi osiguranja trazbina iz Osnovnog ugovora s pripadajuéim Aneksimaa sluZi za
osiguranje namirenja trazbina po ovom Aneksu.

Clanak 4.
TroSkovi
Ugoveme strane suglasno utvrduju da je Korisnik okvira duZan uplatiti jednokratne troskove obrade po ovom
Aneksu u visini od 0,65% (slovima: nulacijelinSezdesetpet posto) iznosa predmetnog okvira za financijsko pracenije,
ali ne manje od minimalnog iznosa utvrdenog vazecom Odlukom o naknadama za usluge HYPO ALPE-ADRIA-
BANK d.d., kao i snositi druge troSkove u svezi s izradom ovog Aneksa, javnobiljeznitke i druge eventualno nastale
nuzgredne troSkove.
Na neiskoristeni dio okvira za financijsko pracenje Banka obracunava naknadu za rezervaciju sredstava u visini od
1% (slovima: jedan posto) godiSnje od neiskoriStenog iznosa okvira, ali ne manje od miinimalnog iznosa po
obraCunu utvrdenog Odlukom o naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjesedno,
obracunava se u EUR, a napla¢uje u kunama obracunatim po vaze¢em prodajnom teéaju za EUR HYPO ALPE-
ADRIA BANK d.d. na dan obracuna, a o njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika okvira.
Korisnik okvira se nadalje obvezuje snositi troSkove javnobiljeZnicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale troskove
vezane uz zakljuCenje osnovnog Ugovora i njegovih aneksa (npr. trodkovi prijevoda Ugovora o odobrenju okvira
za financijsko pracenje sa pripadajucim aneksima i dokumenata koji su vezani za navedeni Ugovor i Anekse),
troskove vezano uz upis/zasnivanje tereta na instrumentima osiguranja radi osiguranja naplate potraZivanja (npr.
sudske pristojbe, troskovi odvjetnika za pravnu podriku u odnosu na Ugovor o odobrenju okvira za financijsko
pracenje i pripadajuce instrumente osiguranja potraZivanja) i naplatu trazbina iz istih (tro$kove odvjetnika~sudske
troskove i pristojbe, troskove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljeZnickih osiguranja trazbina vjerovnika i uknjizbe
tereta u zemljiSne knjige i druge javne oCevidnike, troSkove izdavanja brisovnog ogitovanja/ izjave o povratu
viasnitva i dr.) koji bi eventualno nastali, te druge troSkove koji mogu nastati uslijed eventualnih zakonskih
promjena.
Korisnik okvira ovia$¢uje Banku da u svakom trenutku bez ikakvog daljnjeg pitanja ili suglashosti s njegove strane
moze teretiti partiju okvira za sve troSkove vezane uz njegove obveze obnavljanja police osiguranja, nove
procjene/revizije procjene opterecenih pokretnina/nekretnina, pribavijanja novih zemijidno-knjiznih izvadaka, kao i
druge sli¢ne troSkove, koje bi eventaulno nastali kod kontrole, vodenja i naplate okvira za financijsko pracenje.

Clanak 5.

‘Korisnik okvira se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavijati preko Banke u ugovorenom iznosu.

- Ukoliko Korisnik okvira svoje kunsko i devizno poslovanje ne obavija preko Banke u ugovorenom iznosu iz stavka
.. ovog Clanka, Banka je oviastena povecati kamatnu stopu/marzu, koja je regulirana posebnum ugovorima koji su
astavni dio Osnovnog ugovora, za Jedan postotni bod.

Korisnik okvira Banci izjavljuje i jam¢&i da nije niti nesposoban za plaéanje niti prezaduzen niti mu prijeti
esposobnost za placanje ili prezaduZzenost, niti je podnesen zahqev za pokretanje steCajnog postupka niti je
akav postupak pokrenut, te da Korisnik okvira nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuéa odiuka o
ikvidaciji.

Korisnik okvira se potpisom ovog Aneksa obvezuje, pod prijetnjom raskida’ Ugovora da prije podmirenja svih
bveza prema Banci, nec¢e davati pozajmice viasnicima ¥ili upravi drustva iili povezanim osobama, te vriiti povrat
obivenih pozajmica od viasnika i/ili uprave dru&tva ifili povezanih osoba bez suglasnosti Banke. Korisnik okvira se
bvezuje -uciniti vidljivim i izri¢ito ugovoriti da se pozajmice vlasnika ifili uprave drudtva ifili povezanih ocsoba
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smatraju podredenim dugovanjima u odnosu na trazbine Banke prema Korisniku okvira, te da u slugaju otvaranja
ste¢ajnog postupka pozajmice vlasnika i/ili uprave drustva ifili povezanih osoba se imaju smatrati trazbinama nizeg
isplatnog reda.

Clanak 6.

Ugovome stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost trazbina iz ovog Ugovora s pripadajucim Aneksima
uz isti i zakljuCenih pojedinatnih ugovora koji su sastavni dio ovog Ugovora dokazuje izvodom iz svojih poslovnih
knjiga, s peCatom i potpisom ovlastene osobe.

Ugovome strane su suglasne da ée se na dan dospijeca okvira za financijsko pracenje, adnosno na dan placanja
traZbina iz ovog Ugovora po dospijeéu istog, za trazbine iz svakog pojedinanog ugovora izrazenog u valuti
razlicitoj od valute okvira utvrditi ¢e se kunska protuvrijednost prema te€aju ugovorenom temeljem predmetnog
pojedinacnog ugovora, te ¢e se tako utvrdena preraéunati u valutu okvira prema te€aju ugovorenom temeljem
ovog Ugovora i iskazati u izvodu iz poslovnih knjiga Banke.

Za sve sporove iz Osnovnog ugovora s pripadajuéim Aneksima smatra se ugovorenim nadleZni sud u Zagreby, te
se ugovora primjena hrvatskog prava. Mjesto ispunjenja je Zagreb.

s

Clanak 7.
Ugovomne strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Osnovnog ugovora i pripadajucih Aneksa uz isti, koje
nisu u suprotnosti s ovim Aneksom, ostaju nepromijenjene.

Clanak 8.

Ugovomim stranama je Aneks protumacen, te ga u znak prihvata prava i obveza vlastoru¢no potpisuju, 2 na 1
(slovima: jednom) primjerku Aneksa Korisnik okvira, Zalogodavatelj i Jamac/i-platac/i ovjeravaju svoj potpis kod
javnog biljeznika.

Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira, Zalogadavatelj i Jamac/ci-platac/ci u cijelosti prihvac¢aju odredbe
Opcih kreditnih uvjeta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene
za vrijeme postojanja trazbina Banke iz Osnovnog ugovora i Aneksa uz isti.

Potpisom na ovom Aneksu Korisnik okvira, Zalogodavatelj i Jamci-platci u cijelosti prihvacaju odredbe Opéih
uvjeta poslovanja HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge HYPO ALPE-
ADRIA-BANK d.d., kao i Odluku o kamatnim stopama HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., te druge opce akte HYPO
ALPE-ADRIA-BANK d.d., sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbina
Banke iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih Aneksa. Korisnik okvira, Zalogodavatel] i Jamci-platci ovla§cuju Banku
da sve podatke vezane uz Osnovni ugovor i pripadajuée Anekse, kao i sve financijske izvjestaje i ostalu
dokumentaciju te podatke o njima i s njima povezanim osobama mozZe dostavljati svim ¢lanicama grupe, u zemilji
i inozemstvu, kojima je i Banka €lanica.

Ukoliko Banka neko pravo iz ovog Ugovora ne izvréi ili iZvrsi s kaSnjenjem, to se nece tumaciti kao odricanje, isto
kao i svaki drugi na&in faktiénog djelovanja u odnosu Banke prema Korisniku okvira i Jamcima-platcima.

Clanak 9.

Ovaj Aneks sastavljen je u 5 (slovima: pet) istovietnih primjerka od kojih Banka zadrZava 1 (jedan) ovjereni i 1
(jedan) potpisani primjerak, 1 (jedan) ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika, dok po 1 (jedan) primjerak
zadrzavaiju ostale ugovome strane.

Zagreb, dana 12. kolovoza 2014. godine

Korisnik okvira i Zalogogavatelj: Banka:
R F‘ ) ! HUMANITARNG
d.o.o. mmwn.m-li -.

i Zopre
Poljickn ‘37‘°,%?,?, AL 454 5013

TERRAFIRMA d.0.0. 9™ 0 14 1 O ALPE-ALRIABANKASE - ADRIA-BANK d.d.
OIB: 54997323899 1B: 1403533@ Slavans<g 35ania 6, HR-10000 Zagreb 451,

Drazen HIisé
Jamac-platac: Jamac-platac:
oan:ka 13, Zagreb 10000
L gl 438 (15 77; thob. +385 91 45 45 413
DRAZEN HLISC EXPLORATOR d.0.0. mB 2103795
OIB: 96928535366 0OIB: 05603235234

Drazen Hli§¢
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Ja, javni biljeznik, Janko Zitko, ZAGREB, Polji¢ka 12 potvrdujem da su i

1. DRAZEN HLISC (OIB: 96928535366), ZADAR, VATROSLAVA JAGICA 2,
direktor TERRAFIRMA d.o.0. Zagreb, Poljicka 13, OIB: 54997323899 , Cije
sam ovlaStenje za zastupanje utvrdio uvidom u sudski registar trgovackih
drustava RH, putem interneta na danasnji dan., u mojoj nazocnosti priznao
polpis na pismenu kao svoj. Poltpis na pismenu je istinit. i

2. DRAZEN HLISC (OIB: 96928535366), ZADAR, VATROSLAVA JAGICA 2, .
u mojoj nazocnosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit.

3. DRAZEN HLISC (OIB: 96928535366), ZADAR, VATROSLAVA JAGICA 2,
direktor EXPLORATOR d.o.0. za usluge ,Zagreb (Grad Zagreb), Poljicka
13 ,01B:05603235234 Cije sam oviastenje za zastupanje utvrdio uvidom u sudski
registar trgovackih drustava RH, putem interneta danas. , u mojoj nazocnosti
priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

Istovjetnost podnositelja isprave utvrdio sam (na temelju):

1. OI 105008563 izdanom od PU Zadarska.

2. OI 105008563 izdanom od PU Zadarska. A

3. OI 105008563 izdanom od PU Zadarska. Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru
po tar. br. 11. st4. ZJP u iznosu od 30,00 kn naplacena je i ponistena na
primjerku koji ostaje za arhiv. Javnobiljeznicka nagrada zaradunata u iznosu od
90,00 kn + PDV 25% (22,50 kn), a trosak 5,00 kn + PDV 25% (1,25 kn).

Broj: OV-2740/2014 } avni biljeZnik
U Zagrebu, 22.09.2014. Janko Zitko

Temeljem cl. 77. st. 4. Zakona o javno
sadrZaj pismena na kojemu ovjerava potygs




OPCI KREDITNI UVJETI
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

Clanak 1.

Konverzija

Banka je ovliastena, a Korisnik okvira potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje na isto izri€ito
pristaje, izvrsiti promjenu valute odobrenog okvira u sluCaju promjena gospodarske ili pravne situacije, ukoliko
valuta u kojoj je okvir odobren uzrokuje znacajan porast troSkova refinanciranja za Banku.

Clanak 2.

Plaéanja

Korisnik okvira ifili Jamac platac potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko prac¢enje se odricu prava
prigovora prijeboja kao i prava prijeboja prema Banci.

Clanak 3.

Povecani troskovi

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu ovog Ugovora o ‘odobrenju okvira za financijsko prac¢enje na temelju
izmjene zakonskih odredaba (ukljucujuéi uredbe ili slicne pravne akte s opcenito obvezujuéim djelovanjem) ili
njihovog tumacenja ili primjene od strane nadleznog tijela, suda, nadlezne srediSnje banke ili drugog nadleznog
organa, iz razloga sto:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drZanja rezervi i depozita; ili

(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujucih propisa u svezi s viastitim sredstvima u odnosu sa
njezinim obvezama; ili

(c) Banka bude podvrgnuta drugim obvezujudim propisima u svezi s kreditom; ili

(d) placanje obroka na ime otplate glavnice, kamata ili drugih iznosa u korist Banke podiijeZze
oporezivanju ili se promijene osnove oporezivanja Banke; ifi

(e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvari ili Banka bude podvrgnuta obvezuju¢im

propisima u svezi s Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili opcenito s
odobravanjem okvira ovakve vrste;

troSkovi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje okvira ili isplate iznosa okvira budu povecéani, ili iznosi,
koje Banka temeljem Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje prima ili je trebala primiti budu umanijeni,
ili Banka bude obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganje ili ¢e biti stavljen na
raspolaganje sukladno Ugovoru o kreditu ili na isplatu obracunatu u odnosu na visinu kredita, Banka ce
neposredno nakon saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika okvira, a Korisnik okvira ée u korist
Banke platiti sve iznose u visini dovoljnoj da se Banka obesteti za ove troSkove, veée izdatke, manjkave Cinidbe ili
placanja.

Banka ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanjila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korishik ckvira se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene troskove
i davanja, koja ¢e Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u slu¢aju da je ista, prema razumnom
misljenju Banke, Stetna za njezin poloZaj.

Clanak 4.

Instrumenti osiguranja

Banka je ovladtena u sluc¢aju da se vrijednost instrumenata osiguranja smanji nakon potpisa Ugovora o odsbrenju
okvira za financijsko praéenje, a prije isplate/aktivacije okvira, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente
osiguranja potrazivanja ili otkazati isplatu sredstava odobrenih temeljem predmetnog Ugovora, te izvrsiti otkaz
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje prije roka dospijeca. Korisnik okvira bez prigovora prihvaéa
odluku Banke o otkazu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje iz gore navedenog razloga.

Banka je oviaStena, pod prijetnjom raskida Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, u slucaju da se
vrijednost kolaterala smanji tijekom trajanja okvira ili se teret zasnovan na odredenom kolateralu proglasi
nelegalnim, zatraziti od Korisnika okvira dodatne instrumente osiguranja potrazivanja.

Clanak 5.

Uvjeti za isplatu

Obveza Banke da iznos okvira stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje slijedecih uvjeta:

(a) ne postoji niti jedan od razloga za otkaz sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
pracenje te nisu poznate nikakve okolnosti koje bi mogle uéiniti vjerojatnim moguéi nastanak
jednog od razloga za otkaz;

(b} pla¢anje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko prac¢enje u
korist Banke;
(c) predocavanije slijedecih isprava (ukoliko primjenjivo):

(i) preslike osnivackih i drugih druStveno-pravno relevantnih akata svih ugovornih strana i
svih potrebnih dozvola i registracija koje se odnose na sve ugovorne strane koji su
zatraZeni od nadleznih tijela;

(i) izvatke iz sudskeg registra trgovackog suda za Korisnika okvira i ostale ugovorne
strane, pri €emu navedeni izvaci moraju biti izdani s danom na koji je pravovaljano
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potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko
pracenje od strane Korisnika okvira, cdnosno ostalih ugovomih strana;
(iii) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika okvira upladen u cijelosti u
obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku;
(iv) predocenje potvrde poreznih tijela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime poreza
koji prelaze uobi€ajen omjer, u obliku i sa sadrZajem prihvatljivim za Banku;
(v) godidnja izvjeSéa Korisnika okvira u obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku.
Ukoliko uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka koristenja kredita, Banka ima pravo u tom
slucaju Ugovor o odobrenju okvira za financijsko prac¢enje u bilo koje vrijeme i s trenutanim uginkom otkazati a
Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje prestaje biti obvezujudi za ugovome strane — uz iznimku
obveza Korisnika okvira da nadoknadi Banci sve troSkove, izdatke i pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade
Ugovora o kreditu.
Banka zadrZava pravo odobriti Korisniku okvira duze vremensko razdoblje potrebno za ispunjenje pojedinih uvjeta
za isplatu. Nadalje, Banka moZe odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Clanak 6.

lzjave i jamstva ¢

Korisnik okvira Banci,izjavijuje i jam&i, pri ¢emu ove izjave i jamstva vaze kao obnovljena i u trenutku ispunjenja

svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koriStenja na svaki dan plac¢anja kamata i dan otplate, da je

na dan potpisivanja Ugovora o adobrenju okvira za financijsko praéenje:

(i) nije obvezan placati nikakve pristojbe i biljege prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praéenje, osim pristojbi i biliega koji se po zakonu placaju prilikom ovjere/potvrde
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje ifili instrumenata osiguranja kod javnog
biljieZnika ili prilikom provedbe tereta na instrumentima osiguranja u javnim upisnicima i dr.
javnim knjigama;

(i) Korisnik okvira trgovacko drudtvo osnovano i postojece u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleznog trgovackog suda kao trgovacko drustvo s
ograniéenom odgovomo3céu prema hrvatskom pravu, te je neograni¢eno ovlasteno obavijati
svoju aktualnu djelatnost utvrdenu drutvenim ugovorom, te drzati u svom vilasnidtvu ili
posjedovati svoju sadadnju imovinu;

(i) Korisnik okvira ovlasten pravovaljano zakljuditi ovaj Ugovor o odobrenju okvira za financijsko
prac¢enje, ostvarivati svoja prava iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje i
ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje, te da je
poduzeo sve potrebne korporativne i ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, njegovih uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i
ispunjenja i ishodio sva potrebna odobrenja;

(iv) zakljucivanje Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje od strane Korisnika okvira, kao
i izvrSavanje njegovih prava i ispunjenje. njegovih obveza iz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko prac¢enje nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom, odlukama nadleznih tijela ili
sudskim odlukama, a koje su obvezuju¢e za Korisnika okvira, drustvenim ugovorima i
odredbama drugih Ugovora ¢ija je Korisnik okvira ugovoma strana; Korisnik okvira, osim
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, nije ugovomna strana ugovora koji mogu
predstavijati zna&ajnije ogranicenje;

v) sva odobrenja, kao i sve trazbine ili ostale radnje prema nadleznim tijelima, a koje je Kgrisnik
okvira obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu okvira sklapanjem Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pradenje, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem
obveza iz ovog Ugovora, pribavio i poduzeo, te da su pravovaljano dodijeliene i ne mogu biti
povucene ili opozvane ili ¢e u mjerodavhom trenutku postojati u zakonitom obliku te da
Korisniku okvira nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi ucinile moguéim uskracivanje takvog
odobrenja od strane nadleznih tijela;

(vi) da su s danom potpisa Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje predo¢ena godisnja
financijska izvje8¢a Korisnika okvira sastavijena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici
Hrvatskoj opée priznatim nadelima knjigovodstva i bilanciranja, te da ista, u trenutka
sastavljanja, daju potpunu i istinitu sliku stvarnog stanja imovine, financija i prihoda Korisnika
okvira (posebice svih neposrednih ili eventuaino bitnih dugovanja, obveza ili jamstava), te
sadrZe izjavu Korisnika okvira da od posljednjeg mjerodavnog dana nisu nastupile nikakve bitne
negativhe promjene poslovanja, obveza ili financijskog i imovinskog poloZaja Korisnika okvira;

(vii) da Korisnik okvira ne vodi materijalno zna€ajne postupke pred sudom, arbitrazom ili upravnim
tijelom niti se isti vode protiv njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok takvom sporu,
arbitraZnom postupku ili sudskom ili upravnom postupku;

(viii) da Korisnik okvira obavlja svoje poslovanje u skladu sa pravnim propisima Republike Hrvatske,
te postuje odredbe i naputke nadieznih tijela;

(ix) da Korisnik okvira nije zasnovao bilo kakve terete u korist tre¢ih osoba na predmetima imovine,
osim tereta s kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira za

: financijsko pracenje, niti se Korisnik okvira obvezao na pruzanje istih;

N ] da je Korisnik okvira Banci u potpunosti izloZio sve &injenice u odnosu na Korisnika okvira,

' njegovo poslovanje, poduhvate, predmete imovine i poslove, koje su bitne, te o kojima bi
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uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku okvira pozajme ili
stave na raspolaganje novCana sredstva, kako bi se Banci pruzila istinita i tocna slika takvog
poslovanja, peduhvata, imovinskih predmeta i poslova;

(xi) da su sve informacije koje je Korisnik okvira ili neki od njegovih savjetnika proslijedio Banci u
trenutku prosljedivanja Banci prema najboljem znanju Korisnika okvira toéne u svim pogledima,
te da je sva dokumentacija koju su sastavili Korisnik okvira ili neki od njegovih savjetnika, a koja
je predana Banci, u trenutku predavanja prema najboljem znanju Korisnika okvira bila tocna i
potpuna;

(xii) da Korisnik okvira nije u zakasnjenju s ispunjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva
osiguranja ili bilo kojeg drugog dokumenta, &ija je ugovorna strana Korisnik okvira, ili koji su za
njega obvezujuéi, niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drZavni naputak ili
nalog ili presudu ili odluku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog organa.

Clanak 7.
Obveze Korisnika okvira i Jamca platca
Ugovome strane se obvezuju da ée:

(i) Banci bez odlaganja staviti na raspolaganje sve,ostale informacije u svezi s financijskim
poloZajem Korisnika okvira, koje Banka zahtijeva s vremena na vrijeme;

(i) obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je takva obveza
predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

iii) propustiti sve radnje koje bi mogle ugroziti vaZenje, pravovaljanost ili naplativost potraZivanja iz
projektnin ugovora, te sve poduzeti kako bi osigurao vaZenje, pravovaljanost i naplativost
projektnih ugovora;

(iv) osigurati da svi zasnovani i pruZzeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vazedi;

(v) prije stjecanja udjela/dionica u nekom drugom drudtvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
Banka zadrZava pravo otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje;

(i) osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo

koja obveza Korisnika okvira sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje
nepodmirena, pozitivan, tj. ukoliko je viastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od strane
clana/€lanova drustva,

(vii) unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni viasnicke strukture, Banka je
oviastena u sluc¢aju da dode do promjene u viasnickoj strukturi Korisnika okvira otkazati ovaj
Ugovor i sva potrazivanja iz istog uciniti dospjelim (ova odredba se ne primjenjuje na dionicka
drustva;

(viii) unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni drustva sukladno Zakonu
o trgovackim drustvima, Banka je oviastena u slu¢aju da dode do statusne promjene Korisnika
okvira otkazati Ugovor o cdobrenju okvira za financijsko pracenje i sva potrazivanja iz istog uciniti
dospjelim; Korisnik okvira je obvezan u slucaju provedbe statusnih promijena pri nadleznom
sudskom registru osigurati da se na udjelima/dionicama drudtva kojemu je izvrSeno pripajanje
imovine (prava i/ili obveza) drustva koje se dijeli/pripaja zasnuje zaloZno pravo u korist Banke u
omjeru koji Banka utvrdi ukoliko su udjeli/dionice drustva koje se dijeli/pripaja veé zaloZeni u
korist Banke, u protivnom Banka zadrzava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko pracenje i sva potrazivanja iz istog udiniti dospjelim;

(ix) unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom poveéanju temeljnog kapitala drustva
sukladno Zakonu o trgovackim drustvima; Korisnik okvira je obvezan u sluaju povecanja
temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica ifili upisom udjela osigurati da se na novo izdanim
dionicama/novo upisanim udjelima drustva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje zaloZno pravo u
korist Banke uz uvjet da vec postoji zalog u korist Banke na dionicama/udijelima prije poveéanja
temeljnog kapitala, u protivnom Banka zadrzava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju
okvira za financijsko praéenje i sva potraZivanja iz istog u€initi dospjelim.

Korisnik okvira i Jamci platci se nadalje obvezuju

(i) da ¢e Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaZznog za
Banku. Sve dostave koje Banka izvr§i na zadnju joj poznatu adresu Korisnika okvira smatraju
se pravovaljanima,

(i) na zahtjev Banke predoditi istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godiSnja zavrdna
izvjesca ili barem bilance i raéun dabiti i gubitka bez odlaganja nakon sastavijanja istih. Ukoliko
Korisnik okvira i Jamci platci ne predoCe bilance, odnosno ostala financijska izvje§éa niti nakon
stavijanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka ovlastena
pribaviti zatraZzena financijska izvjeS¢a te zaraCunati troSak pribavijanja Korisniku okvira i
Jamcima platcima i/ili bez odlaganja otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje.

' Clanak 8.
" Raskid, zakaSnjenje
Ugovorne strane ugovaraju sliedeée razloge za raskid (ukljucujudi i razloge navedene u Ugovoru o odobrenju
kvira za financijsko pracenje) prije isteka trajanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:
(i) ukoliko se neko od jamstava ili garancija danih sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za
financijsko pracenje ili neki od financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom o kreditu i/ili opéim
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kreditnim uvjetima ispostavi kao netocno na pocetku, ili ukoliko naknadno na bilo koji nacin
postane neto€no,

(ii) ukoliko protiv Korisnika okvira bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbacen postupak
likvidacije, postupak predstecajne nagodbe, ste€aja ili preustroja ili sli¢an postupak, ili ukoliko
Korisnik okvira podnese zahtjev za pokretanje istin, ili podnese zahtjev za sklapanje sudske ili
izvansudske nagodbe koja predstavija materijalno znacajnu vrijednost sa svojim vjerovnicima, ili
pokusa sklopiti izvansudsku nagodbu koja predstavlja materijaino znacajnu vrijednost sa svojim
vjerovnicima, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane ovlastenog revizora/pravnog savjetnika
Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka;

(iii) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje
nastupi bilo kakva promjena u poduzecu, promjena vlasnickih odnosa ili financijskog ili
imovinskog stanja Korisnika okvira i ta promjena prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni
Banke, ima bitne negativne posljedice na sposobnost Korisnika okvira, odnosno posebice daje
naslutiti nesposobnost Korisnika okvira da ispunjava svoje obveze iz predmetnog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko praéenje;

(iv) ukoliko obveze Korisnika okvira, postojece ili buduce, zbog nekog zakasnjenja Korisnika okvira
moraju biti otplacene prije dospijeéa ili ukoliko ne budu podmirene po dospijecuy, ili (ukoliko se
radi o cbvezama, koje dospijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu otpla¢ene po pozivu ili po
proteku valjanog otkaznog roka;

) ukoliko Korisnik okvira kasni s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neovisno o tome
prema kojem vjerovnikuy,

(vi) ukoliko Korisnik okvira ifili Jamac platac povrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje;

(vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika okvira ifili Jamca platca o njima samima pokazu
neistinitima;

(viii) ako u Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje zasnovano i predvideno osiguranje iz

bilo kojeg razloga jest ili postane u cijelosti ili djelomiéno nevazece, neprovedivo ili nezakonito,
ili osiguranje prema slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci
ne bude u primjerenom roku stavijeno na raspolaganje prema viastitoj prosudbi najmanje
jednako vrijedno sredstvo osiguranja;
(ix) ako Banka iz razloga zakasnjenja u plac¢anju ili kojeg drugog razioga za otkaz, otkaze i uéini

prijevremeno dospjelim obveze Korisnika okvira prema Banci koje ne proiziaze iz ovog Ugovora,
Banka ima pravo u cijelosti otkazati i ovaj Ugovor.

0 nastupu sljedecih okolnosti Korisnik okvira ¢e bez odlaganja nakon saznanja o istima pisanim putem obavijestiti

Banku:

(@) bilo kakvim razlozima za raskid;

(ii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, zbog kojih bi raskid ili istek roka ili oboje ili
ispunjenje bilo kojeg drugog uvjeta predstavijalo razlog za raskid;

(iii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ¢e nastupiti u svakom trenutku, ili koji ¢e s

velikom vjerojatno$cu nastupiti,a koji predstavljaju razlog za raskid.

"Korisnik okvira ovime se obvezuje, snositi sve troSkove, koji Banci nastanu kao posliedica raskida. Ugovorme

- strane suglasno utvrduju, da u slucaju kada nastupe razlozi za raskid otkaz Ugovora o odobrenju okvira za

,ﬁnancijsko pracenje poblize opisani u samom Ugovoru ifili u Opéim kreditnim uvjetima Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.,

~-Banka ima pravo:

(i) otkazati cjelokupni iznos okvira za financijsko pracenje;

(i) objaviti da cijeli ili dio iskoristenog okvira za financijsko pracenje, zajedno sa pripadajuéom
kamatom, kao i svi ostali akumulirani ili duZni iznosi temeljem Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje, odmah dospijevaju i odmah su plativi, nakon ¢ega ¢e oni odmah biti
dospjeli i plativi; ifili;

(iii) pokrenuti napiatu putem svih ifili dijela instrumenata osiguranja.

Clanak 9.

TrzisSni uvjeti i Market Flex

Ukoaliko se trZisni uvjeti na medunarodnom ifili mjerodavnim nacionalnim trZidtima kapitala nakon patpisivanja
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje, ali prije prvog poviacenja kredita izmijene na nacin da Banci
nekom drustvu koncerna Banke koje sudjeluje u Banci nastanu povecani troSkovi zbog refinanciranja kredita,
Banka je ovlastena prilagoditi marzu u takvom omjeru, kako bi se izjednacili povecani troskovi refinanciranja.
avedena odredba ne iskljutuje i primjenu odredbe kojom se regulira promijenjivost kamatne stope Banke.
Ukoliko se trzisni uvjeti na medunarodnom iili mjerodavnim nacionalnim trzistima sindiciranja nakon potpisivanja
Ugovora o kreditu, ali prije prvog poviagenja kredita izmijene na nadin da se snndzCIranje/prodaja/ustupanje kredita
‘uvjetima iz ovog Ugovora o] odobrenju okvira za financijsko praéenje pokaZe neprovedivim, tada je Banka
astena prilagoditi marzu u takvom omijeru, kako bi sindiciranje/prodaja/ustupanje moglo biti provedeno.
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Clanak 10.

Porezi i pristojbe

Sva plac¢anja Korisnika okvira Banci u okviru Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje/Ugovora o
kreditu moraju se izvrSiti neto bez bilo kakvih odbitaka ili zadrzavanja za porez ili sliéne terete, ukoliko Korisnik
okvira nije zakonski sukladno pravu Republike Hrvatske duzan zadrzati ili odbiti poreze.

Ako je Korisnik okvira zakonski duZan izvriti odbitke ili zadrZavanje poreza, onda je duZan osigurati da ti odbici ili
zadrZavanja ne premase zakonski cbvezan minimalni iznos. Korisnik okvira je duZzan povedati iznos kaji treba
platiti u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje/pojedinaénog Ugovora o kreditu kaji &ini
sastavni dio Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje tako da neto iznos koji ostane po odbitku ili
zadrZavanju odgovara onom iznosu koji bi Banci bio placen u sluCaju prvotno duZnog iznosa bez odbitaka ifi
zadrzavanja.

Korisnik okvira je duzan odmah po dospijecu platiti sve biljege, pristojbe za registraciju ili sliéne poreze koji se
placaju kod zakljucivanja, izvrSenja, isporuke i provedbe Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili
osiguranja, i Banci nadoknaditi uplate koje je izvrsila za takve poreze.

Ako je Korisnik okvira duZan izvrsiti pladanja nadleznom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvrsiti odbitke ili
zadrzavanja sukladno hrvatskom pravu, tada ¢e Korisnik okvira platiti puni iznos odbitaka ili zadrzavanja unutar
primjenjivih rokova nadleZnom tijelu te mora, €im to u razumnom roku nakon takve uplate bude moguce, Banci
predati izvornik potvrde ili ovjerenu presliku iste ifili neki drugi dokaz o izvwr$enoj uplati koji je za Banku
zadovoljavajuéi.

TR

Clanak 11.

Arbitraza

Banka, Korisnik okvira, jamac/ci platac/ci mogu odluditi sporazumno da se svi sporovi koji proizadu iz ovog
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje ili u vezi s njim, ukljucujuéi i sporove koji se odnose na pitanja
valjanog nastanka i vazenja ovog Ugovora o adobrenju okvira za financijsko pracenje, te prava i obveze ugovornih
strana ovog Ugovora o odobrenju okvira 2a financijsko pracenje, konaéno ¢ée rijediti ti arbitra u skladu s
Pravilnikom o nagodbi i arbitrazi pri Stalnom izbranom sudistu Hrvatske gospodarske komore.

Sjediste arbitraZnog suda je Zagreb.

Jezik arbitraze je hrvatski.

U arbitraznom pravorijeku ¢e se takoder odrediti cdgovornost stranaka ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje za tro8kove postupka.

Arbitri su obvezni poduzeti sve kako bi vadili postupak i formulirali arbitraZni pravorijek na nacin da je ovrsiv.
Izvr§enje arbitraZnog pravorijeka moze biti zatrazeno pri svakom nadleznom sudu.

Buduci da kod ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje postoje viSe od dvije ugovorne strane,
izricito se utvrduje da je dopusteno viSe od dva tuZitelja ifili tuzenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvaca se
samo po jedna stranka tuZitelj i jedna stranka tuZenik, neovisno o tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka
tuzitelj, tako i stranka tuZenik imenuju svaki po jednog arbitra. Ukoliko se osobe koje se smatraju jednom
strankom ne mogu sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra
neuspjelim, te ¢e imenovanje biti provedeno sukladno Beckim pravilima.

Bez obzira na predmetnu arbitraznu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje vrileme pred nadleznim sudom
zahtijevati izricanje priviemenih mjera ili slicne mjere, ako (i) Banka smatra da je takvo postupanje opravdano u
smislu zastite interesa Banke u slu€aju da Korisnik okvira ne ispunjava svoje obveze prema ovom Ugovoru o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, ili (ii) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi zastite svojih bitnih
interesa. -~
Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko praéenje poduzela pravne korake
(ukljutujuéi eventualne mjere za izvrSenje arbitraznog pravorijeka), Korisnik okvira veé sada izjavijuje da se u
pravno dopustenoj mjeri odriCe imuniteta na koji eventualno ostvaruje pravo.

Clanak 12.

Salvatorna klauzula

Ukoliko neku odredbu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje neki sud, arbitrazni sud ili bilo koje
drugo nadleZno tijelo proglasi neprovedivom, to nede utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih
odredaba. Umjesto nevaljane odredbe ¢e se smatrati ugovorenom valjana odredba koja ¢ée po svojoj
-gospodarskoj namjeni biti najbliza onoj Zeljenoj odredbi stranaka.

- Clanak 13.

- Sekuritizacija

U svrhu refinanciranja ili upravijanja rizicima Banka moze izvriti ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moze
obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupka Banka moZe tre¢im osobama otkriti podatke o
osobama, uklju€ujudi i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehnickih ili pravnih razloga biti ukljucene
u postupak prijenosa, kao 5to su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje duZnost cuvanja
ajne. Korisnik okvira oslobada Banku obveze fuvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka povjerijive
fnformadije moZe u cijelosti ili djelomic¢no prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore navedenih postupka.
re¢a osoba moZe biti ¢lan Europskog sustava sredisnjih banaka, kreditna institucija, pruzatelj financijskih usluga,
mirovinski fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene, institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski
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subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se prenose, Banka ¢e s oscbom kojoj
obznanjuje povjerijive podatke sklopiti pisani sporazum dovaljan da osigura da osobe kojima je ucinila dostupnim
povjerljive podatke, odnosno podatke koji predstavijaju poslovnu ifili bankovnu tajnu, neée na bilo koji nacin,
" podatke koji su im povjereni razotkriti treCim osobama ili omoguéiti trecim osobama pristup istima, odnosno da
iste nec¢e upotrebljavati za korist tredih osoba ili u svoju korist, izvan koridtenja za svrhu za koju su joj podaci
dostavljeni.

Clanak 14.

Obavijesti

Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruZaju u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje moraju biti u pisanom obliku, te dostavijeni putem kurirske sluzbe, preporuCene poéte ili
telefaksom. Obavijesti dane putem telefaksa smatraju se uredno zaprimijene u onom trenutku kada je obavijest
otposlana, te broj telefaksa primatelja vidljiv na tiskanoj obavijesti o izvr8enom slanju telefaks uredaja poSiljatelja.
Ukoliko medutim telefaks bude otposlan na dan kaji u drzavi primatelja nije radni dan banaka, ili ukoliko telefaks
bude zaprimljen poslije 16:00 sati mjesnog vremena primatelja, kao trenutak primitka smatra se tek pocetak
radnog vremena primatelja narednog radnog dana banaka. Obavijesti putem kurirske sluZbe ili preporu¢enom
postom smatraju se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane adresata, medutim ne kasnije od 5
(slovima: pet) radnih dana banaka kasnije zaprimljenima. Sve obavijesti moraju biti dostavljene primateljima
navedenim u ovom Ugovoru o kreditu ili promijenjenim sukladno ovome Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
pracenje.

Ugovome strane smiju pretpostavijati autenticnost svih njima dostaviljenih originala, te istovjetnost njima
dostavijenih preslika s originalima, te ¢e ih suprotna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu Stetu i
ostale negativne imovinske posliedice nastale zbog neautentiCnosti ili neistovjetnosti njima dostavijenih
dokumenata s originalima.

Clanak 15.

U sluéaju da neke od odredbi Opcih kreditnih uvjeta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. nakon objavljivanja dodu u
nesklad sa zakonskim i drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do izmjene i/ili dopune Op¢ih kreditnih
uvjeta.

Opdi kreditni uvjeti HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenije i/ifi Aneksa uz Ugovor o adobrenju okvira za financijsko pracenje.
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Ugovome strane: X !

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, QIB: 1!4036333877 (u dalinjem tekstu: Banka)

TERRAFIRMA drustvo s ograniéenom adgovorno$éu za pripremu zemljista, Zagreb, Poljjicka 13, OIB:
54897323899, upisan pod MBS: 080337187 kod Trgovatkog suda u Zagrebu, zastupano po gospodinu DraZenu
Hii§¢, OIB: 96928535366, koji je oviaSten za zastupanje samostalno i pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Korisnik
okvira i Zalogodavatelj) P

i
t

DRAZEN HLISG, Zadar, Vatroslava Jagica 2, OIB: 96928535366 (u dalinjem tekstu: Jamac-platac)

Trgovadkog suda u Zagrebu, zastupano po gospodinu DraZenu Hls¢, OIB: 96828535366, koji je oviasten za
zastupanje samostalne i pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Jamac-platac) :

EXPLORATOR d.o.o. za usluge, Zagreb, Paljicka 13, OIB: 053332_35234, upisan pod MBS: 080572370 kod '

zakijuéili su sljededi

ANEKS broj IX:
uz C
UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA
ZA FINANCIJSKO PRAGENJE
broj: 401-7/2004. | )
SA SPORAZUMOM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZALAGANJEM DEVIZNOG QEP,OZITA

Clanak 1. :
Ugovomne strane suglasno utvréuju da je dana 19.11.2004.godine zakljuSen Ugovor o cdobrenju okvira za
finandijsko pracenje broj 401-7/2004 sa sporazumom o osiguranju novéane trazbine zalaganjem devizriog depozita
(ovjeren kod Javnog bilje2nika lvan Markovi€, Sisak, pod brojem QV-370/04) (u dalinjem tekstu; Osnovni ugovor),
kojfim je odobren okvir za financijsko pradenje u iznosu od maksimalno 200.000,00 EUR (slovima: dvjestotisu¢a
eura) u kunskoj protuvrijednosti obragunato prema srednjem tecaju za devize Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. vazetem
na dan kori§tenja okvira, sadrzaja poblize navedenog u istom. o

Nadalje, ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 14.09.2005.godine zakljuten Aneks broj 1 uz Osnovni
ugovor, kojim Aneksom su izmijenjeni instrumenti osiguranja, te ddna 13.11.2008. godine skiopile Aneks broj 2 uz
Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, dana 16,12.2008. godine Aneks broj 3 uz
Osnowni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, dana 17.12.2008. godine Aneks broj 4 uz
Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira, dana 08.11.2011. godine Aneks broj § uz
Osnovni ugovor, kajim Aneksom je prolongiran rok trajanja okvira :uveden je dodatni instrument osiguranja -
orogeni garantni depozit, dana 06.11.2012. godine Aneks broj 6 uz Osnovni ugovor, kojim Aneksom su otpusteni
instrumenti osiguranja trazbina Banke i to bad bjanko mjenica s klauzulom «bez protesta» i Sporazumom sa
izjavom o obvezi na temelju mjenica sve patpisano i izdano od strane gosp. IVICE STILIN i obi¢na zaduZnica
izdana i potpisana od strane gosp.IVICE STILIN, te potwdena od [avnog biljeZnika sukladno odredbama Ovrsneg
zakona, te dana 27.08.2013. godine Aneks broj V1l uz Osnovni ugovor, kojim Aneksom je prolongiran rok trajanja
predmetnog okvira za financijsko praéenje, te su uvedeni dodatni instrumenti osiguranja trazbina Banke izdani od
strane druitva EXPLORATOR d.0.0. za usluge u svojstvu Jamea-platca, sadréaja poblize navedenog u istima.
Nadalje, ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 12. kolov;oza 2014, godine zakljuen Aneks broj VIl uz
Osnovni ugovor kojim Aneksam je prolongiran rok trajanja predmetnog okvira za financijsko pracenje, sadrzaja
poblize navedenog u istom. !

Clanak 2. :

Ugovorne strane ovim Aneksom suglasno prolongiraju rok dospijeca predmetnog okvira za financijsko praéenje na

nadin da se otvara nova partija kredita te mijenjaju nacin koristenja okvira uz obvezu da se za odobreni kredit

partija broj 0051013311 ugovori obro&nolanuitetno vracanje predmetnog kredita. Ugovorne strane su

suglasne da se iskljutivo po podmirenju svake pojedine obveze iz kredita partija bro] 0051013311

automatski smanjuje iznos predmetnog okvira za financijsko pra¢enje i smatra se iskoriStenim u tom

iznosu te se ne oslobada prostor iz okvira za nova odobrenja, te u skladu s navedenim mijenjaju Clanak 3.

Osnovnog ugovora, tako da isti sada glasi: ; '

Clanak 3.

Ispunjenje, vracanje i dospijece . o

L U okviru odobrenog iznosa iz &lanka 2. ovog Ugovora Banka ¢e prema wviastitim mogucnostima i po
primitku odgovarajute dokumentacje v momentu zahtjeva odobravali kredite najvi§e do iznosa od

. 155.000,00 EUR (stopedeselpettisuca eurz), uz obvezu da se za odobreni kredit partija brof

0051013311 ugovori obro&no/anuitetno vraéanje predmetnog kredita, U preostalom iznosu okvira
od 45.000,00 EUR (Cetrdeselpettisuéa eura) Banka e prema viastitim mogucnostima i po primitku
odgovarajude dokumentacije u momentu zahtjeva izdavati ¢inidbene garancije.
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i Svalki pojedinacni bankovni posao regulirat ¢e se posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog Ugovora,

i kojima de se regulirali ugovomi uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinaénog bankovnog posia, kao i
visina kamnate na kredite, te naknade za pojedine izdate garancije.
Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razlicit od EUR preraunavat de se u EUR samo za potrebe
knjizenja okvira primjenom srednjeg teCaja HNB vaZedem na dan odobrenja svakog paojedinadnog
ugovora. Po podmirenju svake pofedine obveze oslobada se prostor iz okvira za nova odobrenja,
osim za svaki uplaceni iznos temeljem gore opisanog pojedinaénog ugovora o kreditu partija broj
0051013311 te se okvir za navedene uplacene iznose po kreditu pam}'a broj 0051013311 viSe ne
moZe koristiti.

. Korisnik okvira svojim pomlsom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da prihvaéa primjenu Odluke
o0 kamatnim stopama i Odluke o naknadama za .usluge koju danosi nadleZni organ Banke, kao | sve
njihove kasnije izmjene i dopune.,

. Ugovara se trajanje okvira do 01.12.2018. (prvi prosinca dvijetisuéeSesnaeste} godine.
Rok je bitan sastofak ovog Ugovora. .
Clanak 3. ’

Ugovome strane suglasno utvr@uju da svi instrumenti osiguranja potrazivanja Banke po Osnovnom ugovoru i
pripadaiucéim Aneksima sluZe i u swvthu osiguranja novéane trazbine u produZenom roku vaZenja okvira za
financijsko pracenje i po ovom Aneksu.

Jamadh-platach izjavijuju da preuzimaju i odgovaraju solidamo za sve abveze Korisnika okvira preuzete osnovnim
Ugovorom i pripadajuéim Aneksima uz uvjete i na nadin kao i sam Korisnik okvira, te da Banka moZe zahtijevati
njihovo fspunjenje bilo od Korisnika kredita bilo od Jamca/aca-platea/aca ili od svih u isto vrijeme.

Korisnik ckvira i Jamac/i-platac/i se obvezuju, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih, i
druge instrurnente osiguranja potraiiva’nja’, sukladno zakonskim propisima.

Ugovorne strane su suglasne da je' Banka oviadtena za naplatu dospjelih traZzbina iz Osnovnog Ugovora i
pripadgjudh Aneksa upotrijebiti mstrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Korisnix ckvira i Jamac/i-platac/i su suglasm i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i nov&ana
sredstva-koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u
smislizZzkona o financijskom osiguranju.

Putptscm -na ovom Aneksu Zalogodavatelj daje izriitu suglasnost da oroceni i bickirani depozit na kojem je
zasnovaro zaloZno prava radi asigurarja trazbina iz Osnovnog ugovora s pripadsjucéim Aneksimaa slui za
osrgmarge namirenja trazbina po ovom Aneksu

strane suglasno utvrdyu da je Korisnik okvira duzan uplatiti jednokratne troSkove obrade po ovom
isini od 0,7% (slovima: nulaoijelihsedam posto) iznosa predmetnog okvira za financijsko pracenje, ali ne
inimalnog iznosa utwdenog vaZec¢om Odlukom o naknadama za usluge HYPO ALPE-ADRIA-BANK
a0 1:snositi druge troSkove u svezi s izradom ovog Aneksa, javnobiljeznicke i druge eventualno nastale
s roskave. i

eni dio okvira za financijsko pracenje Banka obracunava naknadu za rezervaciju sredstava u visini od
: jedan posto) godiSnje od neiskoriStenog iznosa okvira, ali ne manje od minimalnog iznosa po
utvrenog Odlukom o naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjeseéno,
; se u EUR, a naplaéuje u kunama obragunatim po vazetem prodajnom teéaju za EUR HYPO ALPE-
A{JR!A BANK d.d. na dan obraguna, a o hjezinom iznosu ée Banka pismeno obavijestiti Korisnika okvira.
xmm se nadalje cbvezuje snositi troSkove javnobiljeZnicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale troskove
weFgne & Zakijucenje osnovnog Ugovora i njegovm aneksa (npr. troskovi pruevoda Ugovora 0 odobren;u okvira
73 Soancgsko pradenje sa pnpadajuéxm aneksima | dokumenata koji su vezani za navedeni Ugovor i Anekse),
Wﬁézano uz upis/zasnivanje tereta na instrumentima osiguranja radi osiguranja naplate potraZivanja (npr.
sudsie prisiojbe, trodkovi odvjetnika'zal pravnu podr$ku u odnasu ria Ugovor o odobrenju okvira za financijsko
pradenie { pripadajuce instrumente osiguranja potrazrvanja) i naplatu traZbina iz istih (troSkove odvletnlka sudske
_%wwe ‘pristojbe, trodkove upisa u Uplsmk sudskih | javnobifjeznickih osiguranja trazbina vjerovnika i uknjizbe
gerets u zemifiSne knjige i druge javne ogevidnike, tro$kove izdavanja brisovnog oditovanja/ izjave o povratu
;m-a’ dr.) koji bi eventualino naétah te druge troSkove koji mogu nastati uslijed eventualnih zakonskih

dmr" ovlas¢uje Banku da u svakom trenutku bez ikakvog daljnjeg pitanja ili suglasnosti s njegove strane
El”ﬁﬁ partiju okvira 2za sve trodkove vezane uz njegove obveze cbnavijanja police osiguranja, nove
sef=vizije procjene opterecenih pokretnina/nekretnina, pribavijanja novih zemijiSno-knjiznih izvadaka, kao i
Aepe iEne troskove, koje bi eventaulnd) nastali kod kontrole, vodenja i naplate okvira za financijsko praéenje.

ke ,'Osnovnog ugovora, za Jedan postotni bod.
¢idkyira Banci izjavijuje i jaf‘HCl da nije niti nesposoban za placanje niti prezaduZen niti mu prijeti

st za placanje i prezaduzénost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje steajnog postupka niti je
:acsmsak pokrenut, te da ansmk okvira nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuéa odluka o

20d 9418
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Korisnik okvira se potpisom ovog Aneksa obvezuje, pod prijetnjom raskida Ugovora, da prije podmirenja svih
obveza prema Banci, nede davati pozajmice vlasnicima ifili upravi drustva ifili povezanim osobama, te vr$iti povrat
dabivenih pozajmica od Viasnika ifili uprave drustva ifili povezanih osoba bez suglasnosti Banke. Korisnik okvira se
obvezuje udiniti vidijivim i izriito ugovoriti da se pozajmice viasnika ifili uprave druStva Uili povezanih osoba
smatraju podradenim dugovanpma u odnosu na traZbine Banke prema Korisniku okvira, te da u sluéaju otvaranja

' ste€ajnog postupka pozajmice viasnika i/ili uprave drustva ifli povezam“n osoba se imaju smatrati traZbinama nizeg
P isplainog reda.

Clanak 6.

Ugovome stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost tgamea iz ovog Ugovora s pnpadajumm Aneksima
uz isti 1 zalfjuenih pojedinaénih ugovora koji su sastavni dio ovog Ugovora dokazuje izvodom iz svoyh poslovnih
knjiga, s'peatom 1 potpisom oviastene osabe.

Ugovomestrane su suglasne da ée se na dan dospijeéa okvira za ﬁnandjsko pracenje, odnosno na dan placanja
traibn- 2. gvag Ugovora po dospueéu istog, za trazbme iz &vakog po;edmacnog ugovora lzraienog u valuti

ovog Ugowsa i 1skaza’n u izvodu iz poslovnih knjiga Banke. !

iz Osnovnog ugovora s pripadajucim Aneksima smatra se ugovorenim nadlezni sud u Zagrebu, te
jena hrvatskog-prava. Mjesto ispunjenja je Zagreb

_ : ss'anama je Aneks pro‘mmacen te ga u znak pnhvata prava i obveza viastoru¢no potp1su)u anai
Jednom) primjerku Aneksa Korisnik okvira, Zalogodavatel] i Jamac/i-platac/i ovieravaju svoj potpis kod
b@sﬁﬂa

ovorm Aneksu Korisnik okvira, Zalogadavatelj i Jamac/ca platac/ci u cijelosti prihvacaju odredbe

janja traZbina Banke iz Osnovnog ugovora i Aneksa uz isti.

om Aneksu Korisnik okvira, Zalogodavatelj i Jamci-platci u cijelosti prihvadaju odredbe Opcih
2 HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., odredbe i tarife Qdluke a naknadama za usluge HYPO ALPE-
_ d d., kaoi Odluku o kamatnim stopama HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., te druge opce akte HYPO

wmnog ugovora i pripadajucih Aneksa. Korisnik okvira, Zalogodavateu i Jamci-platci oviadcuju Banku
> vezane uz Osnovni ugovor i pnpadajuée Anekse, kao i sve ﬁnancuske izviestaje | ostalu

te podatke o njima i s njima povezanim osobama moze dostavijati svim &lanicama grupe, u zemiji
jima je i Banka glanica.

u@zﬂ Barica neko pravo iz ovog Ugovora ne izvrSi ili izvr§i s kadnjenjem, to se nece tumatiti kao odricanje, iste
!‘saahéag acm fakti&nog dielovanja u odnosu Banke prema Konsmku okvira i Jamcima-platcima.

sastavijen je u 5 (slovima: pet) istovietnih primjerka od kolxh Banka zadrZava 1 (jedan) ovjereni i 1
serxsari-primjerak, 1 (jedan) ostaje za potrebe oviere kod javnog biljeZnika, dok po 1 (jedan) primjerak
Eayiapmy Sse ugovome strane.

mm suglasno utvrduju da su odredbe ovog Aneksa broj IX pravovaljane od dana potpisa ovog
' njonjuju od dana 01.12.2015. godine

o3 ProsA'nca 2015. godine

pgodavatelj: . Banka:

-4 Q % /% &7
| Foliflo 1), 10000 Zagrsb D eSa5313 » ALPE-ADRIA BANK dK.
O e 14036333677

\ HYPO ALPE- ~ADRIA-BANK d.d.
Siavonska avenija 6§ HR- 10000 Zagreb 451,

Jamac-platac:

Zagre
+385 1 61505 77 : moh. +38591 4545412

RS2 FOSTOE
EXPLORATOR gF 0.

QIB: 056032352
Drazen Hlisé
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Ja, javni biljeznik Darja Bognjak iz Zagreba, Ivana Luciéa 2a,
potvrdujem da su stranke:
! DRAZEN HLISC. Zadar, \':/'atroslava Jagi¢a 2, &iju sam istovjetnost utvrdila
4§ m{;;’t@iﬁ u osobnu iskaznicu broj 105008563 izdanu od PU zadars'ka pot‘pisao u

4

N HLISC. Zadar: Vatroslava Jagica 2, ¢&iju sam istovjetnost utvrdila
u osobnu iskaznicu broj 105008563 izdanu od PU zadarska,

%ZE\ HLISC Zadar Vatroslava Jaglca 2,

cgu sam 1stov_1etnost utvrdﬂa

:'ezméka pI‘lStOJba za OV_]eﬂ.l po Tar.br.l1.st.4. ZJP napladena u iznosu od 30,00 kn.
: hepljem 1 pomstem na 1sprav1 koja ostaje u aI'h.IVl

:synoCijeznickod
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oP¢&l KREDITNI UVJETI
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.

Clanak 1. ' | ;
Konverzija !

i

Bgnkg je‘ ovl?_g_tena, a Korisnik okvira potpisom Ugovora o odobrenju ékvira za financijsko praéenje na isto izricito
pristaje, izvriti promjenu valute odobrenog okvira u slucaju promjena gospodarske ili pravne situacije, ukoliko
valuta u kojoj je okvir odobren uzrokuje zna&ajan porast troskova rqﬁnanciranja za Banku.

Clanak 2, f
Plaéanja C

Korisnik okvira i/ili Jamac platac potpisom Ugovora o odobrenju chvira za financijsko prac¢enje se odri¢u prava
prigovora prijeboja kao i prava prijeboja prema Banci. b

Clanak 3. !

Poveéani troskovi b

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje na temelju
izmjene zakonskih odredaba (ukljugujuéi uredbe ili sliéne pravne akte s opcenito obvezujuéim djelovanjem) ili
njihovog tumacéenja ili primjene od strane nadleznog tijela, suda, nadlezne sredisnje banke ili drugog nadleznog
organa, iz razloga sto: :

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drzanja rezervi i depozita; ili

(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujucih probisa u svezi s vlastitim sredstvima u odnosu sa
njezinim obvezama,; ili ,

(c) Banka bude podvrgnuta drugim obvezujuéim propisima u svezi s kreditom; ili

(d) placanje obroka na ime oftplate glavnice, kamata ‘ili drugih iznosa u korist Banke podlijeze
oporezivaniju ili se promijene osnove oporezivanjg Banke; ili

(e) nastupe promjene u gore navedenom stanju st.var‘i ili Banka bude podvrgnuta cbvezujuéim

propisima u svezi s Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili opéenito s
odobravanjem okvira ovakve vrste; o

tro3kovi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje okvira ili jsplate iznosa okvira budu povecani, ili iznosi,

koje Banka temeljem Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje prima ili je trebala primiti budu umanjeni,

ili Banka bude obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strape dan na raspolaganje ili ¢e biti stavljen na

raspolaganje sukladno Ugovoru o kreditu ili na isplatu obratunatu u odnosu na visinu kredita, Banka ¢e

neposredno nakon saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika okvira, a Korisnik okvira ¢e u korist

Banke platiti sve iznose u visini dovoljnoj da se Banka obeéteti za ove troskove, vece izdatke, manjkave Cinidbe ili

placanja. ;

Banka ée poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanjila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi

odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik okvira se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene troskove

i davanja, koja ¢ée Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzéﬁ mjeru u sluéaju da je ista, prema razumnom

misljenju Banke, $tetna za njezin polozaj. |

Clanak 4.

Instrumenti osiguranja

Banka je ovlatena u slu¢aju da se vrijednost instrumenata osigurahja smaniji nakon potpisa Ugovora o odobrenju

okvira za financijsko praéenje, a prije isplate/aktivacije okvira, zattaZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente

osiguranja potraZivanja ili otkazati isplatu sredstava odobrenih tel;‘neljem predmetnog Ugovora, te izvrsiti otkaz

Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje prije roka dospije¢a. Korisnik okvira bez prigovora prihva¢a

odluku Banke o otkazu Ugovara o odobrenju okvira za financijsko pfacenje iz gore navedenog razloga.

Banka je oviastena, pod prijetnjom raskida Ugovora o odobrenju bkvira za financijsko pracenje, u slucaju da se

vrijednost kolaterala smanji tijekom trajanja okvira ili se teret zasnovan na odredenom kolateralu proglasi

nelegalnim, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente osiguranja potrazivanja. .

Clanak 5. l
Uvjeti za isplatu : ;
Obveza Banke da iznos okvira stavi na raspolaganje, vezana je uz Ispunjenje slijedeéih uvjeta:
(a) ne postoji niti jedan od razloga za otkaz sukladno 'Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
praéenje te nisu poznate nikakve okolnosti koje'bi ‘mogle uciniti vjerojatnim moguci nastanak
jednog od razloga za otkaz, .

(b) plaganje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovorél o odobrenju okvira za financijsko praéenje u
korist Banke; .
(c) predodavanje slijedecih isprava (ukoliko primjenjivo).’

(i) preslike osnivackih i drugih drustveno-pravno relevantnih akata svih ugovomih strana i
svih potrebnih dozvola i registracija koje se odnose na sve ugovome strane koji su
zatraZeni od nadleznih tijela; : :

(i) izvatke iz sudskog registra trgovatkog suda za Korisnika okvira i ostale ugovorne
strane, pri &emu navedeni izvaci moraju biti izdani s danom na koji je pravovaljano
potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko

praéenje od strane Korisnika okvira, odnésno ostalih ugovomnih strana;
| .
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(iii) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika okvira uplacen u cijelosti u
obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku;
(iv) predocenje potvrde poreznih tijela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi nha ime poreza
koji prelaze uobi¢ajen omjer, u obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku;
(v) godidnja izvjeSca Korisnika okvira u obliku i sa sadrzajem prihvatijivim za Banku.
Ukoliko uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka koriStenja kredita, Banka ima pravo u tom
siucaju Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje u bilo koje vrijeme i s trenutaénim uéinkom otkazati a
Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje prestaje biti obvezujuci za ugovorne strane — uz iznimku
obveza Korisnika okvira da nadoknadi Banci sve trodkove, izdatke i pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade
Ugovora o kreditu. i
Banka zadrzava pravo odobriti Korisniku okvira duze vremensko razdoblje potrebno za ispunjenje pojedinih uvjeta
za isplatu. Nadalje, Banka moze odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.
. 1

Clanak 6.

Izjave i jamstva .

Korisnik okvira Banci,izjavijuje i jam¢i, pri Eemu ove izjave i jamstva vaZe kao obnovijena i u trenutku ispunjenja
svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koriStenja na svaki dan placanja kamata i dan otplate, da je
na dan potpisivanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

(i) nije obvezan placati nikakve pristojbe i biljege prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje, osim pristojbi i biljega koji se po zakonu plaéaju prilikom ovjere/potvrde
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko prac¢enje #ili instrumenata osiguranja kod javnog
biljeznika ifili prilikom provedbe tereta na instrumentima osiguranja u javnim upisnicima i dr.
javnim knjigama; Lo

(ii) Korisnik okvira trgovatko cﬁmétvo osnovano i postojee u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleznog trgovackog suda kao trgovacko drustvo s
ogranitenom odgovomosdéu prema hrvatskom pravu, te je neograniceno oviasteno cobavijati
svoju aktualnu djelatnost utvrdenu druStvenim ugovorom, te drzati u svom viasni§tvu i
posjedovati svoju sadasnju ipoviny;

(iii) Korisnik okvira oviasten pravovaljano zakljugiti ovaj Ugovor o odobrenju okvira za financijsko
pracenje, ostvarivati svoja prava iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje i
ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje, te da je
poduzeo sve potrebne korporativne i ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugovora o
odobrenju okvira za finangijsko praéenje, njegovih uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i
ispunjenja i ishodio sva potrebna odobrenja;

(iv) zakljuCivanje Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje od strane Korisnika okvira, kao
i izvrSavanje njegovih prava i ispunjenje njegovih obveza iz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom, odlukama nadleznih tijela ili
sudskim odlukama, a koje su obvezujuée za Korisnika okvira, drustvenim ugovorima i
odredbama drugih Ugovora cija je Korisnik okvira ugovoma strana; Korisnik okvira, osim
Ugovora o odobrenju okvira; za financijsko pracenje, nije ugovorna strana ugovora koji mogu
predstavijati znagajnije ogranicenje;

v) sva odobrenja, kao i sve tragbine ili ostale radnje prema nadieznim tijelima, a koje je Korisnik
okvira obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu okvira sklapanjem Ugovora o
odobrenju okvira za ﬁnanc_;ijslko pracenje, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem
obveza iz ovog Ugovora, pribavio i peduzeo, te da su pravovaljano dodijeliene i ne mogu biti
povuene ili opozvane ili Ge u mjerodavnom trenutku postojati u zakonitom obliku te da
Korisniku okvira nisu poznafe nikakve okolnesti, koje bi uginile moguéim uskraéivanje takvog
odobrenja od strane nadleznih tijela;

(vi) da su s danom potpisa Ugm{’ora o odobrenju okvira za financijsko pra¢enje predogena godisnja
financijska izvjeS¢a Korisnika okvira sastavijena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici
Hrvatskoj opée priznatim pacelima knjigovodstva i bilanciranja, te da ista, u trenutka
sastavljanja, daju potpunu i istinitu sliku stvarnog stanja imovine, financija i prihoda Korisnika
okvira (posebice svih neposrednih-ili eventualno bitnih dugovanja, obveza ili jamstava), te
sadrze iZjavu Korisnika okvira da od posljednjeg mjerodavnog dana nisu nastupile nikakve bitne
negativne promjene poslovanja, cbveza ili financijskog i imovinskog poloZaja Korisnika okvira;

(vii) da Korisnik okvira ne vodi rrlaterijalno zna&ajne postupke pred sudom, arbitrazom ili upravnim
tijelom niti se isti vode prativ:njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok takvom sporu,
arbitraznom postupku ili sudskom ifi upravnom postupku; '

(viii) da Korisnik okvira obavija svoje poslovanje u skladu sa pravnim propisima Republike Hrvatske,
te poStuje odredbe i naputke nadleznih tijela;

(ix) da Korisnik okvira nije zasnovao bilo kakve terete u korist tre¢ih osoba na predmetima imovine,
osim tereta s kojima je Banka upoznata prilikom skiapanja Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje, niti s¢ Korisnik okvira obvezao na pruzanje istih;

x) da je Korisnik okvira Banci u potpunosti izloZio sve &injenice u odnosu na Korisnika okvira,
njegovo poslovanje, podtyh\{ate, predmete imovine i poslove, koje su bitne, te o kojima bi
uredno trebalo obavijestiti syaku osobu koja radi na tome da se Korisniku okvira pozajme ili
stave na raspolaganje novcana sredstva, kako bi se Banci pruzila istinita i togna slika takvog
poslovanja, poduhvata, imovlpskih predmeta i poslova;
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(i)

(xii)

Clanak 7.

Obveze Korisnika okvira i Jamca platca

-
| !
|
P
da su sve informacije koje je Korisnik okvira ili neki od njegovih savjetnika proslijedio Banci u
trenutku prosljiedivanja Banci prema najboljem zrilanju Korisnika okvira to¢ne u svim pogledima,
;e daje sva doku_mentacija koju su sastavili Korisnik 'okvira ili neki od njegovih savjetnika, a koja
je predana Banci, u trenutku predavanja prema bajboljem znanju Korisnika okvira bila totna i
potpuna; g

da. Korispil_<_ okvira nije u zakasnjenju s ispunjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva
osiguranja ili t'ailc':. kojeg drugog dokumenta, Cija je ugovorna strana Korisnik okvira, ili koji su za
njega _9bvezu1ucn. niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drZavni naputak ili
nalog ili presudu ili odluku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog organa.

Ugovorne strane se obvezuju da ée:

0]
(i)
(iii)

(iv)
v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Banci bez aodlaganja staviti na raspolaganje s.be ostale informacije u svezi s financijskim
polozajem Korisnika okvira, koje Banka zahtijeva § vremena na vrijeme;

obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je takva obveza
predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlutama Hrvatske narodne banke;

propustiti sve radnje koje bi mogle ugroziti vaienie, 'pravovaljanost ili naplativost potrazivanja iz
projektnih ugovora, te sve poduzeti kako bi osiglirao vazenje, pravovaljanost i naplativost
projektnih ugovora; |

osigurati da svi zasnovani i pruzeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vazeci;

prije stjecanja udjela/dionica u nekom drugom drustvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
Banka zadrzava pravo otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje;

osigurati da je njegov viastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo
koja obveza Korisnika okvira sukladno Ugovort! d odobrenju okvira za financijsko pracenje
nepodmirena, pozitivan, . ukoliko je viastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od strane
&lana/élanova drustva; P

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni vlasniéke strukture, Banka je
oviastena u sluéaju da dode do promjene u viasnickoj strukturi Korisnika okvira otkazati ovaj
Ugovor i sva potraZivanja iz istog uiniti dospjelim (ova odredba se ne primjenjuje na dionitka
drustva; :

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni drustva sukladno Zakonu
o trgovadkim drustvima, Banka je oviadtena u sii€aju da dode do statusne promjene Korisnika
okvira otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja iz istog uginiti
dospjelim; Korisnik okvira je obvezan u slu&aju ‘provedbe statusnih promijena pri nadleznom
sudskom registru osigurati da se na udjelima/dignicama drustva kojemu je izvrseno pripgjanje
imovine (prava i/ili obveza) drustva koje se dijeli/pripaja zasnuje zalozno pravo u korist Banke u
omjeru koji Banka utvrdi ukoliko su udjeli/dionice drustva koje se dijeli/pripaja ve¢ zaloZeni u
korist Banke, u protivnom Banka zadrzava pravo btkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko praéenje i sva potrazivanja iz istog uciniti dospjelim;

unaprijed cobavijestiti Banku o svakom namjeravariom povecanju temeljnog kapitala drustva
sukladno Zakonu o trgovatkim drustvima; Kori nigk okvira je obvezan u slu¢aju povecanja
temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica iili Upisom udjela osigurati da se na novo izdanim
dionicama/novo upisanim udjelima druStva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje zalozno pravo u
korist Banke uz uvjet da veé postoji zalog u korist Banke na dionicama/udjelima prije povecanja
temeljnog kapitala, u protivnom Banka zadrzava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju
okvira za financijsko pracenje i sva potrazivanja izi istog uciniti dospjelim.

Korisnik okvira i Jamci platci se nadalje obvezuju i

)

(i)

Clanak 8.

Raskid, zakaSnjenje \

da ¢e Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog étanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaznog za
Banku. Sve dostave koje Banka izvrsi na zadnju joj poznatu adresu Korisnika okvira smatraju
se pravovaljanima; oo

na zahtjev Banke predotiti istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godiSnja zavrdna
izviedéa ili barem bilance i ratun dobiti i gubitka bez odlaganja naken sastavljanja istih. Ukoliko
Korisnik okvira i Jamci platci ne predo&e bilance, odnosno ostala financijska izvje$¢a niti nakon
stavijanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka oviatena
pribaviti zatrazena financijska izvje$éa te zaraCunati trodak pribavijanja Korisniku okvira i
Jamgcima platcima i/ili bez odlaganja otkazati Ugovor o odobrenju ckvira za financijsko pratenje.

I
i

Ugovome strane ugovaraju sljedece razloge za raskid (ukljuGujudi i razloge navedene u Ugovoru o odobrenju
okvira za financijsko pracenje) prije isteka trajanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje:

0]

(i)

ukoliko se neko od jamstava ili garancija danlh sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za
financijsko praéenje ili neki od financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom o kreditu i/ili op&im
kreditnim uvjetima ispostavi kao netoéno na poi&et}(u, ili ukoliko naknadno na bilo koji nagin
postane netocno, $o

ukoliko protiv Korisnika okvira bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbacen postupak
likvidacije, postupak predstetajne nagodbe, ste@aja lli preustroja ili sli€¢an postupak, ili ukoliko
Korisnik okvira podnese zahtjev za pokretanje istih,'ili podnese zahtjev za sklapanje sudske ili
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izvansudske nagodbe koja predstavlja materijalno znacajnu vrijednost sa svojim vjerovnicima, ili
pokusa sklopiti izvansudsru pagodbu koja predstavija materijalno znaéajnu vrijednost sa svojim
vjerovnicima, tj. ukoliko sukiadno utvrdenju od strane oviaStenog revizora/pravnog savjetnika
Banke prijeti pokretanje nekqg od naprijed navedenih postupaka;

(iii) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje
nastupi bilo kakva promjema u poduzedu, promjena viasni€kin odnosa ili financijskog ifi
imovinskog stanja Korisnika pkvira i ta promjena prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni
Banke, ima bitne negativne sE‘osljedice na sposobnost Korisnika okvira, odnosno posebice daje
naslutiti nesposcbnost Korisnika okvira da ispunjava svoje obveze iz predmetnog Ugovora o

i odobrenju okvira za financijsko praéenje; )

(iv) ukoliko obveze Korisnika okvira, postojece ili buduce, zbog nekog zakasnjenja Korisnika okvira
moraju biti otpladene prije dospijeca ili ukoliko ne budu podmirene po dospijeéy, ili (ukoliko se
radi o obvezama, koje déspijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu otplaéene po pozivu ili po
proteku valjanog otkaznog roka;

V) ukoliko Korisnik okvira kasnt s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neovisne o tome
prema kojem vjerovniku;

(vi) ukoliko Korisnik okvira ifili Jamac platac povrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje;

(vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika okvira ifili Jamca platca o njima samima pokaZu
neistinitima; :

(viii) ako u Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje zasnovano i predvideno osiguranje iz

bilo kojeg razloga jest ili postane u cijelosti ili djelomicno nevazecée, neprovedivo ili nezakonito,
ili osiguranje prema slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci
ne bude u primjerenom: ro;u stavijeno na raspolaganje prema vlastitoj prosudbi najmanje
jednako vrijedno sredstvo;os|guranja;
(ix) ako Banka iz razloga-zakaSpjenja u placanju ili kojeg drugog razloga za otkaz, otkaZe i udini

prijevremeno dospjelim obveze Korisnika okvira prema Banci koje ne proizlaze iz ovog Ugovora,
Banka ima pravo u cijelosti otkazati i ovaj Ugovaor.

O nastupu sljedecih okolnosti Korisnik okvir;a c? bez odlaganja nakon saznanja o istima pisanim putem obavijestiti

Banku: .

(i) bilo kakvim razlozima za rask‘id;

(i) svim okoinostima, dogatjajili'na ili radnjama, zbog kojin bi raskid ili istek roka ili oboje ili
ispunjenje bilo kojeg drugog pvjeta predstavljalo raziog za raskid;

(iii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ¢e nastupiti u svakom trenutku, ili koji ¢e s

velikom vjerojatno§éu nastupjti,a koji predstavijaju razlog za raskid.
Korisnik okvira ovime se obvezuje, snositi sye trodkove, koji Banci nastanu kao posljedica raskida. Ugovome
strane suglasno utvrduju, da u slu€aju kada:nastupe razlozi za raskid otkaz Ugovora o cdobrenju okvira za
financijsko pracenje poblize opisani u samom Ugovoru ifili u Opéim kreditnim uvjetima Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.,
Banka ima pravo: )

0] otkazati cjelokupni iznos okvira za financijsko pracenje;

(ii) objaviti da cijeli ili dio iskoriStenog okvira za financijsko pracenje, zajedno sa pripadajuéom
kamatom, kao i svi ostali akumulirani ili duzni iznosi temeljem Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praéenje, odmah dospijevaju i odmah su plativi, nakon &ega ée oni odmah biti
dospjeli i plativi; ifili; .

i) pokrenuti naplatu putem ?vih ifili dijela instrumenata osiguranja.

Clanak 9. ; l

TrZiSni uvjeti i Market Flex o

Ukoliko se trziSni uvjeti na medunarodnom i/hi mjerodavnim nacionalnim trzistima kapitala nakon potpisivanja
Ugovora o odobrenju ckvira za financijsko ;5ra¢enje. ali prije prvog poviacenja kredita izmijene na nagin da Banci
ili nekom drustvu koncerna Banke koje sudjelyje u Banci nastanu povecani trodkovi zboeg refinanciranja kredita,
Banka je ovlastena prilagoditi marzu u takvam omjeru, kako bi se izjednagili poveéani trodkovi refinanciranja.
Navedena odredba ne iskljucuje i primjenu 6dq’adbe kojom se regulira promijenjivost kamatne stope Banke.
Ukoliko se trziSni uvjeti na medunarodnom i/ili mjerodavnim nacionalnim trzistima sindiciranja nakon potpisivanja
Ugovora o kreditu, ali prije prvog povilagenja krkdita izmijene na nacin da se sindiciranje/prodaja/ustupanje kredita
po uvjetima iz ovog Ugovora o odobrenjujolg’\lira za financijsko pra¢enje pokaZe neprovedivim, tada je Banka
oviastena prilagoditi marzu u takvom omjeru, klako bi sindiciranje/prodaja/ustupanje mogilo biti provedeno.

!

Clanak 10. ',

Porezi i pristojbe :

Sva plac¢anja Korisnika okvira Banci u okviru Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje/Ugovora o
kreditu moraju se izvrsiti neto bez bilo kakvih -odbitaka ili zadrzavanja za porez ili sliéne terete, ukoliko Korisnik
okvira nije zakonski sukladno pravu Republike Hrvatske duZan zadrzati ili odbiti poreze.

Ako je Korisnik okvira zakonski duzan izvrsiti odbitke ili zadrZavanje poreza, onda je duZan osigurati da ti odbici ili
zadrZavanja ne premaSe zakonski obvezan rrrinimalni iznos. Korisnik okvira je duzan poveéati iznos koji treba
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platiti u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko prac¢enje/pojedinadnog Ugovora o kreditu koji &ini
sastavni dio Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje tako da neto iznos kaji ostane po odbitku ili
zadrZavanju odgovara onom iznosu koji bi Banci bio plaéen u sluéaju prvotno duznog iznosa bez odbitaka ili
zadrzavanja. v

Korisnik okvira je duzan odmah po dospijetu platiti sve biljege, phistojbe za registraciju ili sliéne poreze koji se
plaédaju kod zakljuCivanja, izvrSenja, isporuke i provedbe Ugovoraf o .odobrenju okvira za financijsko pracenje ili
osiguranja, i Banci nadoknaditi uplate koje je izvrSila za takve poreze. |

Ako je Korisnik okvira duzan izvrsiti placanja nadleznom poreznom:ili drugom tijelu za koje mora izvrsiti odbitke ili
zadrzavanja sukladno hrvatskom pravu, tada ée Korisnik okvira platiti puni iznos odbitaka ili zadrzavanja unutar
primjenjivih rokova nadleznom tijelu te mora, ¢im to u razumnom Fok‘u nakon takve uplate bude moguce, Banci
predati izvornik potvrde ili ovjerenu presliku iste ifili neki drugi dokaz o izvrSenoj uplati koji je za Banku
zadovoljavajuéi. |
Clanak 11. !

Arbitraza .

Banka, Korisnik okvira, jamac/ci platac/ci mogu odluciti sporazut’.nnp da se svi sporovi koji proizadu iz ovog
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko prac¢enje ili u vezi s njim, ukljuéujuci i sporove koji se odnose na pitanja
valjanog nastanka i vaZenja ovog Ugovora o odobrenju okvira za fifancijsko pracenje, te prava i obveze ugovornih
strana ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, -.konaéno €e rijediti tri arbitra u skladu s
Pravilnikom o nagodbi i arbitraZi pri Stalnom izbranom sudistu Hrvatske gospodarske komore.

Sjediste arbitraZnog suda je Zagreb.

Jezik arbitraZe je hrvatski. i

U arbitraznom pravorijeku ¢e se takoder odrediti odgovornost stranaka ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praéenje za troSkove postupka. !

Anbitri su obvezni poduzeti sve kako bi vodili postupak i formulirali arbitraZni pravorijek na naéin da je ovrSiv.
izvr§enje arbitraZnog pravorijeka moze biti zatraZzeno pri svakom nadleznom sudu.

Bududi da kod ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje postoje viSe od dvije ugovorne strane,
izriéito se utvrduje da je dopusteno vise od dva tuZitelja ifili tuzenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvaca se
samo po jedna stranka tuZitelj i jedna stranka tuzenik, neovisno o tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka
tuzitelj, tako i stranka tuZenik imenuju svaki po jednog arbitra.' Ukoliko se osobe koje se smatraju jednom
strankom ne mogu sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra
neuspjelim, te e imenovanje biti provedeno sukladno Be¢kim pravilima.

Bez obzira na predmetnu arbitraznu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje vrijeme pred nadleznim sudom
zahtijevati izricanje priviemenih mjera ili sliéne mjere, ako (i) Banka smatra da je takvo postupanje opravdano u
smislu zastite interesa Banke u sluéaju da Korisnik okvira ne isplxnjava svoje obveze prema ovom Ugovoru o
odobrenju okvira za financijsko praéenje, ili (i) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi zastite svojih bitnih
interesa. v

Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira z4d filancijsko praéenje poduzela pravne korake
(ukljutujuéi eventualne mjere za izvréenje arbitraznog pravorijeka), Korisnik okvira ve¢ sada izjavijuje da se u
pravno dopustenoj mjeri odrige imuniteta na koji eventualno ostvarije pravo.

Clanak 12,
Salvatorna klauzula
Ukoliko neku odredbu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje neki sud, arbitraZni sud ili bilo koje
drugo nadlezno tijelo proglasi neprovedivom, to neée ufjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih
odredaba. Umjesto nevaljane odredbe .¢e se smatrati ugovorenom valiana odredba koja ¢e po SVOjoj
gospodarskoj namjeni biti najbliza onoj Zeljenoj odredbi stranaka.

1

Clanak 13,
Sekuritizacija
U svrhu refinanciranja ili upravijanja rizicima Banka moZe izvrsiti ekonomski prijenos jedne ili skupa izlozenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moze
obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZzenosti, ;podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupka Banka moze treCim osobama otkriti podatke o
osobama, ukljuéujuéi i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehniékih ili pravnih razloga biti ukljucene
u postupak prijenosa, kao Sto su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje duznost cuvanja
tajne. Korisnik okvira oslobada Banku obveze Euvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka povjerijive
informacije moze u cijelosti ili djelomiéno prenijeti na stiecatelja, y svrhu provodenja gore navedenih postupka.
Trec¢a osoba moze biti &lan Europskog sustava srediSnjih banaka, kreditna institucija, pruzatelj financijskih usluga,
mirovinski fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene, institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski
subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se prenose, Banka ¢e s osobom kojoj
obznanjuje povjerfjive podatke skiopiti pisani sporazum dovoljan da osigura da osobe kojima je u€inila dostupnim
povjerljive podatke, odnosno podatke koji predstavljaju poslovnu iili bankovnu tajnu, nece na bilo koji nacin,
podatke koji su im povjereni razotkriti tre¢im osobama ili omoguéiti tre¢im osobama pristup istima, oc{nosno da
iste ne¢e upotrebljavati za korist treéih osoba ili u svoju korist, izvan koristenja za svrhu za koju su joj podaci
dostavijeni.

Clanak 14.
Obavijesti

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. /Aneks broj IX uz Ugovor o okviru br. 401—7;/2004 8od 9/S
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Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruZaju u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko praéenje moraju biti u pisanom obliku, te dostavijeni putem kurirske sluzbe, preporucene poste ili
telefaksom. Obavijesti dane putem telefaksa smatraju se uredno zaprimljene u onom trenutku kada je obavijest
otposlana, te broj telefaksa primatelja vidljiv na tiskanoj obavijesti o izvrSenom slanju telefaks uredaja posifjatelja.
Ukoliko medutim telefaks bude otposlan na dan koji u drzavi primatelja nije radni dan banaka, ili ukoliko telefaks
bude zaprimlien poslije 16:00 sati mjesnog vremena primatelja, kao trenutak primitka smatra se tek potetak
radnog vremena primatelja narednog radnog ‘dana banaka. Obavijesti putem kurirske sluZbe ili preporu¢enom
postom smatraju se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane adresata, medutim ne kasnije od 5
(slovima: pet) radnih dana banaka kasnué sznmljemma Sve obavijesti moraju biti dostavijene primateljima

navedenim u ovom Ugovoru o kreditu ili promuenjemm sukladno ovome Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko

pracenje.
Ugovome strane smiju pretpostavijati auteritlcnost svih njima dostavijenih originala, te istovjetnost njlma
dostavljenih preslika s originalima, te ée ih suprotna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu tetu i
ostale negativne imovinske posljedice nas{ale zbog neautenticnosti ili neistovjetnosti njima dostavijenih
dokumenata s originalima. o
Clanak 15. l
U slucaju da neke od odredbi Opéih kredltnlh uv;eta HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. nakon objavljivanja dodu u
nesklad sa zakonskim i drugim propisima, pnnnjenjlvat ce se ti propisi sve do izmjene i/ili dopune Op¢ih kreditnih
uvjeta. !
Opéi kreditni uvjieti HYPO ALPE-ADRIA-BANN d.d. stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje ifili: Aneksa uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko praéenje.

; ‘
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ZVOD I1Z POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 31.05.2016. za TERRAFIRMA d.o.0.
0IB:54997323899

D
RACUN DOSPIJEL!I IZNOS p o?,:?;ll\':}\iﬁgsu KUNSKA ZATEZNE | UKUPNO U
KOMITENTA | POTRAZIVANJA VALUTI PROTUVRIJEDNOST | KAMATE HRK
1101177112 79,60 0,00 0,00 79,60
SVEUKUPNO 79,60 0,00 0,00 79,60
NAPOMENA:

-gore navedeno potraZivanje odnosi se na ukupno nenapla¢ene mjese¢ne naknade/kamate
u platnom prometu za razdoblje: svibanj 2016.

HYPO ALPE-ADRIA-BANK DD
Administracija klijenata i racuna

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.
Slavonska avenija 6, HR-10000 2agreb  48.

Linda Radi¢ Gordana Sold

Visi strucni suradnik Voditelj Admigistracije klijenata u raduna
za izvjestavanje i rasknjizbe

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., SJEDISTE ZAGREB

Slavonska avenija 6 - HR-10000 Zagreb - Hrvatska

Info-telefon: 0800 1414 « Telefon: +3851 6030 000 - Telefaks: +3851 6007 000 - info.hr@hypo-alpe-adria.hr + www.hypo-alpe-adria.hr
Banka je upisana u registar Trgovackog suda u Zagrebu + MBS: 080072083 - MB: 1198947 * 0IB: 14036333877 * PDV broj: HR14036333877

Racun Banke - IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3 otvoren kod Hrvatske narodne banke, Trg hrvatskih velikana 3, Zagreb < SWIFT/BIC: HAABHR22
Upisani temeljni kapital: 4.992.972.000,00 kn HRK. Temeljni kapital uplacen u cijelosti.

Temeljni kapital banke podijeljen je na 1.248.243 dionice na ime v nominalnoj vrijednosti od po 4.000,00 HRK.

Uprava banke: Maria ZiZek, predsjednik Uprave; Brane Golubi¢, ¢élan; Ivan Jandric, &lan

Predsjednik Nadzornog odbora: Hans Lotter
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Zagreb, 06.06.2016

TERRAFIRMA D.0.O.
POLJICKA 13

10000 ZAGREB
HRVATSKA

OIB: 54897323899

lzvadak iz poslovnih knjiga za potrebe prijave u postupak predstecajne nagodbe

Duznik TERRAFIRMA D.O.O. iz Zagreba temeljem Ugovora o okviru za financijsko pra¢enje broj 401-7/2004 i pripadajuéih
podugovora na dan 31.05.2016 godine duguje Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. sljedece:

G : W B Nedospjela Dospjela : N ela . Dospjela Dospjela Ostala | :

BP’:’ dzgg:g:/ Pafﬁja Glawzjca b Gié\glca E m{a ' Kalglata o po‘gai&anja ggg/:g'o(
| EUR/HRK HRK - | EUR/HRK |~ HRK | . HRK [
401-712004 69000905 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00 651,66 651,67

63/401-712004 51018985 67.958,94 0,00 311,48 0,00 0,00 68.270,42

508.830,94 0,00 2.332,15 1.997,54 200,00 513.360,63
64/401-7/2004 51018986 26.803,56 0,00 122,85 0,00 0,00 26.926,41
200.687,07 0,00 919,82 1.192,49 200,00 202.999,38

_ukueno  EUR | 9476250 000 . 4333 000 0,00, 95.196,83

e HRK F’f "709.518,01} p00] 325197 " 3.190,03 1.051,66 71?.011,65*

Dug kiijenta TERRAFIRMA D.O.O. iz Zagreba temeljem Ugovora o okviru za financijsko praéenje broj 401-7/2004 i pripadajuéih
podugovora na dan 31.05.2016 godine iznosi 717.011,68 HRK , a uvecava se za zatezne kamate i ostale troskove.

Od dana 31.05.2016 godine tete zakonska zatezna kamata.

Potencijalna obveza klijenta TERRAFIRMA D.O.O. iz Zagreba temeljem Ugovora o okviru za financijsko pracenje broj 401-7/2004
i pripadajuéih podugovora na dan 31.05.2016 godine iznosi:

= T A T ZE ¥ o e T Kvartalna® 1 g
: . fznos UKUPNO
Broj Ugovora Partija Rok koristenja naknada

i . i - , R EUEIHRK . EUR/HRK. . E/UR/HR}SQ
401-7/2004 69000905 01.12.2016 64.937,50 0,00 64.937.50
. . 486.208,43 0,00 486.208,43
A 58 B T T prm————. e
UKUPNO = EUR 64.937,50 Gool  e4937,50
HRK 486.208,43 0,00! 486.208,43

Za to¢nost izvoda

Kristina Eonosi' orisS eé

{tel. +385 1 60 31 751 fax/+385 1 60 63 751)

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.
Operativni poslovi
Administracija kredita i instrumenata osiguranja

HYPG ALPE-ADRIA-BARK d.d.
&P siawnsia avenia 6, HR-10000 Zagred 47,

4

Vera Gerard
(tel. +385 1 60 31 195 fax. +385 1 60 63 195)

Hypo Alpe-Adria-8ank d.d., SIEDISTE ZAGREB

Slavonska avenija 6 ¢« HR-10000 Zagreb ¢ Hrvatska

Info-telefon: 0800 14 14 < Telefon: +385 1 6030 000 « Telefaks: +385 1 6007 000 « info.hr@hypo-alpe-adria.hr « www.hypo-alpe-adria.hr
Banka je upisana u registar Trgovatkog suda u Zagrebu » MBS: 080072083 « MB: 1198947  OIB: 14036333877 » PDV broj: HR14036333877

Ratun Banke - IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3 otvoren kod Hrvatske narodne banke, Trg hrvatskih velikana 3, Zagreb » SWIFT/BIC: HAABHR22
Upisani temeljni kapital: 4.392.972.000,00 HRK. Temeljni kapital uplacen u cijelosti. Ukupno izdano 1.248.243 dionica nominalne vrijednosti 4.000,00 HRK. .
Uprava b%_nke: Mario Zizek, predsjednik Uprave; Ivan Jandri¢, Elan; Jasna Sirola, &lan; Dubravko-Ante Mliku'\:j\é‘, ¢lan : ’ {\

Predsjednik'Nadzornog odbora: Hans Hermann Anton Lotter
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